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GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF HEALTH
No. R. 1834 28 October 1994

REGULATIONS RELATING TO THE COMPULSORY
NOTIFICATION OF BIRTHS: AMENDMENT

The Minister of Health has, in terms of section 33 (2)
of the Health Act, 1977 (Act No. 63 of 1977), made the
regulations in the Schedule.

SCHEDULE

1. Inthese regulations “the Regulations” means the
regulations published by Government Notice No.
R. 1575 of 19 July 1985, as amended by Government
Notices Nos. R. 2223 of 4 October 1985, R. 538 of
27 March 1986, R. 1098 of 6 June 1986, R. 2200 of
24 October 1986, R. 1098 of 22 May 1987, R. 143 of
5 February 1988, R. 1068 of 10 June 1988, R. 1530 of
5 August 1988, R. 2295 of 11 November 1988, R. 1000
of 19 May 1989, R. 1363 of 22 June 1990, R. 1310 of
14 June 1991, R. 876 of 20 March 1992, R. 944 of
4 June 1993 and R. 499 of 18 March 1994.

2. Amnexure A of the Regulations is hereby
amended by the addition, in alphabetical order, of the
following local authorities:

(a) Municipalities and City Councils:

Koffiefontein.
Petrus Steyn.
Reddersburg.

32724—A

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. R. 1834 28 Oktober 1994

REGULASIES BETREFFENDE DIE VERPLIGTE
AANMELDING VAN GEBOORTES: WYSIGING

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel 33
(2) van die Wet op Gesondheid, 1977 (Wet No. 63 van
1977), die regulasies in die Bylae uitgevaardig.

BYLAE

1. In hierdie regulasie beteken “‘die Regulasies” die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing
No. R. 1575 van 19 Julie 1985, soos gewysig by Goe-
wermentskennisgewings Nos. R. 2223 van 4 Oktober
1985, R. 538 van 27 Maart 1986, R. 1098 van 6 Junie
1988, R. 2200 van 24 Okiober 1986, R. 1098 van
22 Mei 1987, R. 143 van 5 Februarie 1988, R. 1068
van 10 Junie 1988, R. 1530 van 5 Augustus 1988,
R. 2295 van 11 November 1988, R. 1000 van 19 Mei
1989, R. 1363 van 22 Junie 1990, R. 1310 van
14 Junie 1991, R. 876 van 20 Maart 1992, R. 944 van
4 Junie 1993 en R. 49 van 18 Maart 1994.

2. Aanhangsel A van die Regulasies word hierby
gewysig deur die toevoeging, in alfabetiese volgorde,
van die volgende plaaslike besture:

(a) Munisipaliteite en Stadsrade:

Koffiefontein.
Petrus Steyn.
Reddersburg.

16043 —1
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DEPARTMENT OF LABOUR DEPARTEMENT VAN AFIBEID
No. R. 1829 28 October 1994 No. R. 1829 .28 Oktober 1994

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, PIETERMARITZBURG AND
NORTHERN AREAS: EXTENSION OF AGREEMENT

I, Dennis van der Walt, Director: Labour Relations,
" duly authorised thereto by the Minister of Labour,
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour
Relations Act, 1956, extend the periods fixed in Gov-
ernment Notices Nos. R. 1625 of 31 July 1987, R. 848
of 29 April 1988, R. 2144 of 21 October 1988, R. 2217
of 28 October 1988, R. 1281 of 16 June 1989, R. 2335
and R. 2336 of 27 October 1989, R. 2304 of 28 Sep-
tember 1990, R. 2499 of 26 October 1990, R. 2457 of
11 October 1991, R. 2793 of 22 November 1991,
R. 3036 of 30 October 1992 and R. 3377 of 18 Decem-
ber 19892, R. 2035 of 29 October 1993 and R. 171 of 28
January 1993, by a further period ending 29 October
1995.

D. VAN DER WALT,
Director: Labour Relations.

No. R. 1830 28 October 1994
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA: AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE
FOOTWEAR SECTION

|, Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, hereby—

(a) interms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of
the Agreement (hereinafter referred to as the
Amending Agreement) which appears in the
Schedule hereto and which relates to the Under-
taking, Industry, Trade or Occupation referred to
in the heading to this notice, shall be binding,
with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the
period ending 30 June 1995, upon the
employers’ organisation and the trade unions
which entered into the Amending Agreement
and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or
unions; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending
Agreement, excluding those contained in clause
1 (1) (a), shall be binding, with effect from the
second Monday after the date of publication of
this notice and for the period ending 30 June
1995, upon all employers and employees, other
than those referred to in paragraph (a) of this
notice, who are engaged or employed in the
said Undertaking, industry, Trade or Occupation
in the areas specified in clause 1 of the Arnend-
ing Agreement.

T.T. MBOWENI,
Minister of Labour.

WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, PIETERMARITZBURG EN NOOR-
DELIKE GEBIEDE: VERLENGING VAN OOREEN-
KOMS

Ek, Dennis van der Walt, Direkteur: Arbeidsverhou-
dinge, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister
van Arbeid, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tyd-
perke vasgestel in Goewermentskennisgewings Nos.
R. 1625 van 31 Julie 1987, R. 848 van 29 April 1988,
R. 2144 van 21 Oktober 1988, R. 2217 van 28 Oktober
1988, R. 1281 van 16 Junie 1989, R. 2335 en R. 2336
van 27 Oktober 1989, R. 2304 van 28 September
1990, R. 2499 van 26 Oktober 1990, R. 2457 van
11 Oktober 1991, R. 2793 van 22 November 1991,
R. 3036 van 30 Oktober 1992, R. 3377 van 18 Desem-
ber 1992, R. 2035 van 29 Oktober 1993 en R. 171 van
28 Januarie 1993, met 'n verdere tydperk wat op
29 Oktober 1995 eindig.

D. VAN DER WALT, _
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.

No. R. 1830 - 28 Oktober 1994
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA:
WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE SKOEI-
SELSEKSIE

Ek, Tito Titus Mboweni, Mlnlsier van Arbeid, verklaar
hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings
van die Ooreenkoms (hierna die Wysigingsoor-
eenkoms genoem) wat in die Bylae hiervan
verskyn en betrekking het op die Onderneming,
Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif by
hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk
wat op 30 Junie 1995 eindig, bindend is vir die
werkgewersorganisasie en die vakverenigings
wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het
en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of verenigings-is;
en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreen-
" koms, uutgesonderd dié vervat in klousule 1 (1)
(a) met ingang van die tweede Maandag na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
en vir die tydperk wat op 30 Junie 1995 eindig,
bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf. (a) van hier-
die kennisgewing wat betrokke is by of in diens
is in genoemde Ondememing, Nywerheid,
Bedryf of Beroep in die gebiede in klousule 1
van die Wysigingsooreenkoms gespesifiseer. -

T.T. MBOWENI,
Minister van Arbeid.
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SCHEDULE

- NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER
INDUSTRY OF SOUTH AFRICA

. FOOTWEAR SECTION
 AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations
Act, 1956, made and entered into by and between the

{a) Footwear Manutacturers Federation of Stmth.

Africa, _

(hereinafter. referred to as the "employers" .or, the
“‘employers’ organisation™), of the one part, andthe

“(b) National Union of Leather Workers,

(b) Transvaal Leather and Allied Trades Industrlal
Union

RN AT

" (d) South African CIothlng and Textile Workers’ Union .
(hereinafter referred to as the "employees" or the “trade
unions”), of the other part, .

being the parties to the National Industnal Council of the
Leather Industry of South Africa, . -

to amend the Agreement of the Footwear Section publlshed .

under Government Notice No. R. 1798 of 3 September 1982,
as amended and renewed by Government Notices Nos.
R. 2472 and R.. 2473 of 11 November 1983, R. 1143 of

8 June 1984, R. 2311 and R. 2312 of 26 October 1984,
R. 942 of 26 April 1985, R. 1553 of 12 July 1985, R. 2584 of

15 November 1985, R. 1224 of 26 June 1986, R. 2056 and
R. 2057 of 26 September 1986, R. 1709 of 7 August 1987,
R. 2611 of 20 November 1987, R. 147 and R. 148 of 3 Féb-

ruary 1889, R. 888 and R. 889 of 27 April 1990, R. 3049 and’

R. 3050 of 4 January 1991, R. 3222 of 27 November 1992,
- R. 972 of 4 June 1993, R. 90 of 21 January 1994, R. 398 of
4 March 1994 and H 1678 of 7 October 1994.

PARTI

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the
Footwear S_ecti_on of the Leather Industry—

‘(a) by all employers and employees who are members of
‘the employers’ organisation and the trade unions,
respectively, and who are engaged or employed in the
said Section of the Industry;

(b) in the Republic of South Africa, as it existed prior to the
promulgation of the Constitution of the Republlc of
- South Africa, 1994(Act2000f1994) 5

) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the
terms of this Agreement shall apply to all employees for
whom wages are prescribed in Annexure C to Part 1 and
Annexure A to Part Il of the Agreement published under Gov-
ernment Notice No. R. 1798 of 3 September 1982.

2. CLAUSE 4: WAGES AND WAGE RATES

(1) In subclause (1) (a) (i), substitute the date ““1 July
1994" for the date “1 July 1993" and delete the expression
“until 30 November 1993 and from 1 December 1993".

(2) In subclause (7) (a), substitute the date “26 May
1994"forthedate ‘3 December 1993",

‘BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE
LEERNYWERHEID. VAN SUID-AFRIKA

SKOEISELSEKSIE

OOREENKOMS

oofeenkornstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit
deur en aangegaan tussen die

. (a) Footwear Manufacturers’ Federatlon of South
-~ Africa,

(hierna die’ “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie’
genoem), aan die een kant, en die

(b) National Union of Leather Workers,

(c) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial
Union ;

'(d) South African Clothing and Textile Workers’® Union

(hierna die ‘‘werknemers” of die “vakveremgmgs” genoem)
aan die ander kant,

wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir dne"
Leernywerheid van Suid-Afrika,

tot wysiging van die Ooreenkoms vir die Skoeiselseksie
gepubliseer by Goewermentskenmsgewing No. R. 1798 van
3 September 1982, soos gewysig en hemieu by Goewer-
mentskennisgewings Nos. R. 2472 en R. 2473 van
11 November 1983, R. 1143 van 8 Junie 1984, R. 2311 en
R. 2312 van 26 Oktober 1984, R. 942 van 26 April 1985,
R. 1553 van 12 Julie 1985, R. 2584 var 15 November 1985,
R. 1224 van 26 Junie 1986, R. 2056 en R. 2057 van 26
September 1986, R. 1709 van 7 Augustus 1987, R. 2611 van
20 November 1987, R. 147 en R. 148 van 3 Februarie 1989,
R. 888 en R. 889 van 27 April 1990, R. 3049 en R. 3050 van
4 Januarie 1991, R. 3222 van 27 November 1992, R. 972 van
4 Junie 1993, R. 90 van 21 Januarie 1994, R. 398 van 4
Maart 1994 en R. 1678 van 7 Oktober 1994.

DEEL |

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Skoeiselseksie van
die Leernywerheid nagekom word —

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersor-
.ganisasie is en deur alle werknemers wat lede van die
vakverenigings, en wat onderskeideljkby bogenoemde
Seksie van die: Leernywerheid betrokke en daarin
werksaamiis;

(b} in die Republiek van Su;d Afrika‘ S00s drt bestaan het
. voor die datum van in werkingtreding van die Grondwet
- van die Republiek, 1994 (Wet No. 200 van 1994).

(2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms van

toepassing op alle werknemers vir wie lone voorgeskryf word

in Aanhangsel C van Deel | en Aanhangsel A van Deel Il van
die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing
No. R.-1798 van 3 September 1982,

2. KLOUSULE 4: LONE EN LOONSKALE

(1) In subklousule (1) (a) (i), vervang die datum 1 Julie
1993" deur die datum ““1 Julie 1994 en skrap die uitdruk-
king “tot 30 November 1993 en vanaf 1 Desember 1993”.

(2) In subklousule (7) (a), vervang die datum “3
Desember 1993" deur die datum 26 Mei 1994"".
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‘3. CLAUSEG6: HOURS OF WORK -
(1) Fle-number the existing subclause (4) to read (4) (a).
(2) insertthe foliowmg paragraph after subclause (4) (a):

“(b) Female employees, for the duration of their pregnancy,
shall be granted five occasions of 4,2 hours periods of
paid leave of absence for the purpose of attending pre-
natal clinics.”

4, CLAUSE 9: HOLIDAYS, ANNUAL AND
_ MATERNITY LEAVE
Substitute the following for subclause (7) (h):

“(h) Female employees who, during the months of October,
November ‘and December, commence with maternity
leave as defined, shall be paid the full leave allowance
due as prescribed in subclauses (1) (a) and (b) and

~ (10) (a) and (d) when the establishment closes for the
leave period as prescribed in subclause (1).”.

5. CLAUSE 11: TERMINATION OF EMPLOYMENT
(1) Delete subclause (11).
(2) Re-number subclause (12) to read (11).
6. CLAUSE 13: SERVICE CERTIFICATES
Delete the first sentence in subclause (6). '
7. ANNEXURE C TO PART I: WAGES
Substitute the fbllowing for Annexure C to Part L:

5 KLOUSULE®: WERKURE "~ '~~~
(1) Hernommer die bestaande subklousule (4) tot (4) (a)-
(2) Voeg die volgende paragraaf in na subklosule (4) (a):

“(b) Aan vroulike werknemers word vir die duur van hul
swangerskap vyf geleenthede van 4,2 uur tydperke
betaalde afwesigheidsverlof toegestaan met die doel
om voorgeboortekllmeke te besoek.”: -

4. KLOUSULE 9: VAKANSIEDAE, JMRLIKSE VEHLOF
EN KRAAMVERLOF
Vervang subklousule (7) (h) deur die volgende

“(h) Vroulike werknemers wat gedurende -die maande
Oktober, November en Desember met kraamverlof
soos omskryf, gaan, word die "volle verloftoelae
verskuldig soos voorgeskryf by ! subklousules: (1) (a) en
(b) en (10) (a) en (d) betaal wanneer die bedryfsinrig-
ting vir die verloﬂydperk S00S voorgeskryf by subklou-

- .sule (1) sluit.”

5. KLOUSULE 11: DIENSBEEINDIGING
‘(1) ‘Skrap subklousule (12) tot (11).
) (2) Hernommer subklousule (12) tot (11).

6. KLOUSULE 13 DIENSSEFI'HFII(ATE
Skrap die eerste sin in subklousule (6).

7. AANHANGSEL C VAN DEEL |: LONE
‘Vervang Aanhangsel C van Deel | deur die volgende:

“ANNEXURE CTOPARTI
WAGES
Colﬁmn Column
A . B
. Per - Per
_week | week
: R R
A.* Watchman......... R0 SN 1. SRS TR . B! NUT RN . - 254,15 | 279,57
B. Storeman and/or warehouseman, despatch cle:'k e | 261,38 287,52
C. Boilerattendant.........ccoooemisiniiisissrmmscserscenns .| 25415 | 279,57
D. Motor vehicle driver drmng avehicle authorised to carry or haula pay-load of — : 7
(i) under2722kg DS PN EUUR TN SRURIBRTSICY. Vs 257,78 283,56
() 2722KG (ivinrrennrmeessesiosssssssrisbosborss s asons S 287,52

(iii) over2722kg but not exceedlng 4 546 kg

.......... | 261,38
: .| 278,21 306,03

(iv) over4 546 kg but not exceeding 6 350 kg ..

E. ' Minors employed in occupations for which rates’ have not been prescribed in this Agreement:

"330,37 363,41

............................ 158,41 -

FIFSt S MIONENS, svosmsmcsensimmmnissamssspiasisns e riaiabis o sdrapiapesscrasas 174,25
Second sixmonths ............. 5 B ST SRRSO STTRRI 178,48 . 196,33
Third six months ..........cceveeeee. 3 rasvsis bibrenee s rsntetrs . 199,46 219,41
Thereafter. ..o vecrrcerinesisesinneseneresiansis : 254,15 279,57
Provided that an adult employee who has had Iess than 12 monlhs expenence shall neverl!'seless be deemed
tu have had 12 months’ experience. :
F. Cardboard box-making operations:
(i) Gmllotme and/or rotary cuthng machine and}'ar scoring machine operated by— 0
(a). power ....... 377,49 | 41524
([ (121« (e AT 304,31 | 33474 .
(i) Cardboard box-makers ........... 254,15 | 279,57
(i) Making cardboard boxes, according to experience: '
First six months...... R e Sy 176,95 194,65
Second SiX MONNS ... st SRR S -2 i 178,48 196,33
Thereafter........... SERE e : R SERROCL PN SAPRRIO RS e g P 254,15 279,57
Provided that an adult employee who has had less lhan 12 months' experience shall nevertl'lelesa be :
deemed to have had 12 months experience. . _ : :
G. Employees employed on handtypesemng and printing labels on a printing machine............c..ccveneee 2 e 341,67 375,84
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Column Column
A B
Per - | Per
" S week week.
H Empioyees employed on welt-makang - !
(i) Splitting, skiving, cutting, grooving and beveulnn : 254,15 279,57
o) Al other operatlons s . » 254,15 279,57
I-  Packers.. ... i) e - 254,15 279,57
J.  Employees employed on cunylng 294,49 323,94
K. Employees employed en spraying of leather 340,98 375,08
L . Emp[oyses employed.on knife-making: . =5 ¥
-, . ... () Welding and/or brazing and/or silver- soldenng / g oot L humsasers 410,71 451,78
" {ii} Finishing of joints after welding.. N i 267,10 293,81
(iii) Track and/or spot welding ..... R : 254,15 279,57
{iv) Bending to templet and/or patterns; hand punchlng of size onto knife; rnarklng and curring of bracing -
i steel oxidising offanlshed articles and gnndlng ; 254,15 279,57
Note = For the purpose of paragraph L, weldmg means continuous drawmg of weld on seams or joints but excluclas tack and/or spot
welding "
“AANHANGSEL C VAN DEEL |
' LONE
’ Kolom Kolom
A B
% Per Per
week week
: : R R
A. Wag - . N R 254,15 279,57
B. Magasynmeester en/of pakhuisman, versendmgsklerk I M . 261,38 287,52
C.  Ketelbediener..........ccooucriemiimmnmrimsronsiieneeeeessessessone S R B T T 254,15 279,57
D. - Motorvoertuigdrywer wat 'n-voeriuig dryf wat gelisensieer is om ’n loonvrag te dra of te trek van— : B
"' (i) minderas2722kg... 257,78 283,56
(i) 2722kg T — ; N 261,38 287,52
(iii) meeras 2 722kg maar hoogstens 4 546 kg A 278,21 306,03
(iv) meer as 4 546 kg Maar NOOGSIENS B 850 KG ............e.vveeeeeeoreeeeereereeemeesese oo oo 330,37 363,41
E. Minderjariges in diens in beroepe waarvoor daar nie in hierdie Ooreenkoms Ione voorgeskryf word nie: s : oot
E@rSIE SBS MAANGR.........coovvoeveececeticecnrests st be s eeesessnn s e s e ss e oesses s o oe s 158,41 174,25
TWEOOE KOS IR vccsomoiinsisssisasiasbonssiscss oot e s o s e bt 178,48 196,33
. Derde ses maande ......... w .. e ettt b e b b nananes s raresasepaes 199,46 21941 .
Daarna ... R R SRR R P 254,15 279,57
~ Met dien verstande dat 'n volwasse werknemer wat minder as 12 maande ondervinding het, nietemin geag R I
- moet word 12 maande ondervinding te gehad het.
F. Werksaamhede in verband met die maak van kartondose:
(i) Guillotine en/of draaisnymes en/of kerfmas;wn met— ! '
(@) kragaandryWing................ccccoememvrorsreserssresssnnn, - N AR A 377,49 | 41524
(b} handaandrywing.................. " —— ; 304,31 334,74
(ti) Kartondoosmakers.......... T 254,15 279,57
(iii) Die maak’ van kartondose, volgens ondemndmg - ’
- Eerste S€SMAANAR ............co..oooseesoseseeseoeeeeseseeseseeeeoeoe oo 176,95 | 194,65
Tweede ses maande ....... 178,48 | 196,33
B e WL R s 25_4,15 | 279,57
Met dien verstande dat 'n volwasse werknemer wat minder as 12 maande ondervinding het, nietemin )
geag moet word 12 maande ondervinding te gehad het. - . : :
G.  Werknemers wat letters met die hand set en etike!le met 'n drukmas]ien UK 341,67 | 37584
H. Werknemers wat kantstrokies maak: ~ g : S ' T ! !
(i) Splits, skaaf, sny, groewe maak en aiskunns R B B . 254,15 | 279,57
(i) Alleanderwerksaamhede................... N, 254,15 . 279,57
L Verpakkers. ... ESRES A e munn gt s s S 254,15 279,57
J. 7 Werknemers Watl@er BI@i ..............eeewcucruiresreeeeer e ee g : 294._49 323,94
K. Werknemers wat sproeiverf aan leer aanbring.......................u.eoeoeoerorenessssesssosoo e e b 340,98 | 375,08
L. Werknemers wat messe maak: ' AT
(i) Sweis- en/of sweissoldeer- en/of snMersoldeerwerk e e p s 410,71 ‘451,78
(i) Lasse afwerk na sweising.. e e a b fen e A s n e b benen e R e A SR Ao meee e nrer e b e s s 267,10 - 293,81
(ili} Heg- en/of PUNESWEISWEIK .............covvueiiveeeeeesnsreesnse s ses s ees s | 254,15 -| 279,57
(iv) Buigwerk volgens patroonplaat en/of modelle; grootte met die hand op messe pons verspanstaal _
merk en sny; oksndenng van afgewerkte amkels en slypwerk ................ 254 15 _ 279,57

Opmerking.— Vir die loepassmg van paragraaf L beteken swelswerk die deurlopende trek van 'n sweislas op nate en/of lasse maar nie

heg- en puntsweiswerk nie.”
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8. CLAUSE 3: DIFFERENTIAL RATES 8. KLOUSULE 3: DIFFERENSIELE LONE

In subclauses (1) and (2), substitute the expression In subklousules (1) en (2), vervang die uitdrukkin

“R254,15" for the expression “R227,94". “R254,15" deur die uitdrukking “R227,94". . .
9. ANNEXURE ATO PARTIl - 9. AANHANGSEL A VAN DEEL 1l .

Substitute the following for Annexure A to Part Il of the Vervang Aanhangsel A van Deel Il van die Qoreenkoms

Agreement: ; . deur die volgende: T
“ANNEXURE A TO PART II
CLAUSE 1: FOOTWEAR NOT ELSEWHERE SPECIFIED
WAGES - '

Column Column
A B

"Per . Per
week week

(A) PATTERN DEPARTMENT . .
() Qualified employees employed as pattern cutters producting original standards and hand grading to -
restrictions, and/or shoe draughtsmen. . i - i
(i) Qualified employees— i . e . : ;
(a) employed on hand grading but not restrictions and not producing original Standards. ...

327,56 .470,32

(b) employed on grading MAChINES ... e e s e !
(c) employed on making original lining patterns from upper patters, where not last copies or original 361,34 - 397,47
standards are produced enens e AR T G S A G e
{iily Qualified employees on any operation not specified in (i) and (il) RETEOT ... ..vweieuui i 285,98 314,58

(B) CLICKING DEPARTMENT
Nualified employees on: '
(i) Clicking and cutting uppers by hand or machine:

(a) Vegetable or chrome split, vegetable or semichrome kip, sﬁ'ede chrome kip and vegetable tanned
SheepsKINg AN GOAISKING..........uiseersrsissrrees st bbb AR
White full chrome kip for the production of whole-cuts, bluchers and veldschoens only, but excluding

finers’ and miners’ type footwear (all South African tannage) S—
Children’s work, any material, all size up to and inciuding size 1%, and all leather slippers (men's,
women's and children’s) ...... R O e TGt

(b) Any other MAteHals ......o..oveeverusminrnm s P 423,66 466,03
[Ratio. —For every four or part of four qualified clickers there may be employed not more than one

learner. .
‘Part of four’ shall mean a remainder of not less than one after the total number of qualified clickers
has been divided by four.]

(c) Upper leather sorter grading and/or sorting for quality for issue to clickers........... e —— et — 427,56 470,32

423,66 466,03

(d) Examining of cutleather companents for quality ..........ieee MU O - WO (oo s e P 427,56 470,32

(ii) Lining, sock and fitting cutting and/or small trimmings and/or cut-outs died out by clicking press, revolution
press, ecdentric press o Mallet ..ot Ciiaea
Note.—A trimming is a decoration not being an essential part of the shoe upper. in the event of any

disputes as to what comprises a ‘small trimming’, the Councils decision shall, after investigation, be final.
Cutting from offal of inside tongues and narrow backstraps for children’s, youths’ and maids’ witchdowns of ¢ 294,49 323,94
Exford and Derby patterns ................. RN iR AL e e e s AR 8
All other tongue and backstrap cutting shall be paid for at the rate applicabie to clicking of the materials in
terms of paragraph (i) hereof.
Strap cutting to lengthfrom continuous rolis or hanks of pre-prepared material.........cee e

[Ratio. —For every qualified employee in this section there may be employed not more than two learners at
wages in accordance with the scale laid down for learners in subclause (N} (i) of this Annexure.]

(ili) Cut-outs died out by Western type cut-out machine and automatic multipunch/slashing machine/gang strap

PURCKING 1o.cvvevseesesemses bbb ssms st sb b s s s s 261,38 287,52
(iv) Giving out patterns............. 285.98 '314.58
Operating splitting maching ..o, ¥ !

(v) Size stamping and/or painting................ .
APPIYING BCME-DACKING .....ovveervivieriir sttt s 254,15 e7e.6t

(C) CLOSING DEPARTMENT

Qualified employees on:

(i) PUTIEEN MACRINING 1 ceeevrevtiiirissres e stss st s st s S0 313,38 344,72

(ii) stitching aprons on uppers on out-sole stitching machines R
(ill) Pilot MECAINING ...cvuvisrrrsesseimresssmissssce s ssbs s ssenss 296,40 326,04
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Column Column
A B

Per Per
week week

L R R
(iv) Other machining: o aw o ¥ _
" (a) All closing operations on vegetable and chrome split, vegetable and semi-chrome kip, suede and
chrome kip lining maching.............c.....v......... : : 255,80 28138
White full chrome kip for the production only of whole-cuts, blunchers and veldschoens, but exclud- ’ ’
ing miners’ and miners’ type footwear (all in South African tannage) ;

(b) Operations on leathers other than those specified in (a): '

Vamping.......cccouuu. .
Flat binding by machine............................. L
Machining additional rows of stitching on the vamp, parallel to the vamp, stitching ..........................
Golosh machining (whole goloshes). T : ; R v v s nananrames e rerenenes
Fancy shoes on the held-together system, machines through (all classes) .. 3
Fancy machining on the held-together system, including collars, cuttouts, overlays and fancy
pattern stitching Without Markers .................ooveveeeeeserssesnnoes oo, ¢
Rurining round or any operation on postirimming machine, excluding Oxford and Derby pattern
. Derby-sides...............
Vamping shoes with quarters over vamps
Conveyor belt console operator feeding individual operators
(c) Operations other than those specified in (a) and (b) above, including attaching binding for French
binding on flat or post machine and including hand-lacing of two upper components to form a
seam, and including examining forquality ..................cco.............. :
(d) All operations on children’s work up to size 13 — :
All leather slipers (men’s, women'’s and children’s) ................................ i Tt B PP
All operations on box hide and willow hide (excluding goloshing, fancy work and miners’ and/or !
miners’ type) 5 : wa A
(v) Eyeletting, riveting, perforating, skiving, - folding and burnishing by machine or hand and pleating by
Maching.........c.ccceueeeeenriveines : N 2

(vi) Bagging.. e e R S i
Turning of binding.... : S e e rameaney
Button fastening........................ i .

BUMONEOUNG sccosbimiosis sssmiisuisiensisissioninii

L e

Hand punching

Portuguese seaming...... R R + | . 254,15 279,57

SUBYING BN AADING ovcvivussssosissasisssssiessosiesion s SEiseihs s e o ' ; '

Seam rubbing iR : ; e .

Seam hammering .. : et

Sewing on bows and buckles by hand or machine............ oo

Silk SCreen PrNting ...........cvemvuueeeoveeresseeeeesssirans Pagbsmsi g naen St anassnere

Table-hands ....... _ S _ R ————

Loading otl';er closing conveyors, but excluding a conveyor belt console operator (feeding individual
Operators) .........ccceeeervenrersennae Rasasauiisaigs . ST J

(D) ROUGH STUFF DEPARTMENT.
Class | Operations

268,82 295,70

281,38

268,82 295,70

Qualified employees: : "o 7 i o
(i) On cutting SOI8 frOM 1EAINET ............voveeeeeceeeesee e T G . SR I
On sorting, examining and fitting up ungraded and unstamped stock ......................... . — : 406,95 | 44765
On sorting and examining graded and stamped stock ................ e R
{ii) On cutting insoles, stiffeners, throughs, runners and puffs from. leather other then splits, and cutting sole )
from material other than leather R : S P e . 358,03 393,83
On reducing shaped rubber soles on the press............ iRsiiaradiniss e : . )
[Ratio—See subclause (P).] o

Qualified employees on:
(i} Channeling:

e ——— I A o BT B T

(ii) Press cutling operations, other than those i CIASS I...........:.1.....iewieceessesreoesoioooosooooooooooo 302,79 333,07

(iify Assembling from stock, whether or not sorted and/or graded.-... e el e tsmenes] ' '
Attaching ribs to welted insoles........................ ;
Flap sphitting ...........c....oovsn.... i
Gemming and taping ...
Heel breasting ..............ccocoocvvvvenn....,
Heel building.......... : -
HBBI COMPIBSSING.......cooremercemisrisriris et eeeetros e s
Siugging ............... : .
Sole and iNSOIE IOUNGING .....c..veviivreeeeeee oo
Solelgroving. sole roughening/and reducing on automatic machine .
TIOIMING. s ccerassmmnsonasesissssssiivssessasin ot o S o o e e IS

. | 285,98 314,58

285,98 314,58
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Column
A

Column -
B

Per
week

Per
week

Class Ill Operations

-Qualified employees on:
Channel 0pening.......cooveeeseeemsenss
EdQe COVETING......ccuvirrorimrnsimsennnesesessrssnemsansasssass
Edge reducing :
Automatic edge preparation machine operating for sole to prior attachment.............ccmmm.
FIBXING -..cvcnirinnrirssssassesanserssnes s res s ens S 5
Insole feathering ........cccveivmimmisesmromeeeeeiciinne =~ T e e o T T
Insole grooving . OO &
Insole SIottiNg......cccocovvieiisierisrseeeeeiaae R SR
INSOIE IMAIKING «vvrrvesereunsesensassssacsesessanssbassessssssessassssssosnaamss b 1o4 b s Ee e Eeba S h e sa LS 412822008 S8 1TSS S b
Lift and/or rand tacking D=2 = .
[B1H 1] 7117 e s RS W —
Press roOM SOOUMNG OPETAHIONS .....vuereuacieeactisisismsiastasseiasesemsasees s bbb s b s EAASE S8 SRS SRS SRS ST S
Shank asSEMBING ......c.coieimeiimici s sttt s s e e m s
Shank moulding.....
BRIVING oo ivsiasimsasss cassamsan
Size stamping .......cocoviviesmieninianne % -
Sole, insole and stiffener moulding ...........coeevncnnine R P
Sole and insole splitting T R R
Sole grading machine operating ' :
Sole roughening for StUCK-0N WOTK ...t
Solutioning.......covveeresieenes i
Staining and/or inking of insoles e R R R
Stiffener waxing and CrMPING ... i s

Welt Preparation ...................cee.

[Ratio. —See subclause (P).]
(E) MAKING DEPARTMENT
Class 1 Operations

Qualified employees on:
(i) Pulling over, Consol lasting and/or Littleway lasting:
(a) Welted work, other than staple welted work .............cco.cceeis
(b) Riveted and/or riveted and stitched work, excluding miners’ and miners’ type and army boots............
(c) Combined pulling over and forepart [asting ...
(d) All Other grades..........eveeciesisisisis s -
(i) Bed lasting {toes only).
(a) Welted work, other than staple welted work
(D) ONEEWOTK .....vvivsescreiasiseerresss s s bbb b b S s bR
{ili) Lasting of seats and sides by any machine: _
(a) Welted work, other than staple Welted WOrK ...t e
(D) OMNEI WOTK ....ovversirsrersrsesseeeesssessasses st s a8 e £ 2
Note.—If a lasting machine operator is required to last boots or shoes through (i.e. seats and/or sides and
toes), he shall be paid at the highest rate and no differential rates may be applied.
It a pullover and/or Consol lasting machine operator is required on any one day to work on pulling over and
lasting toes, seats and/or sides, he shall be paid at the highest rate and no differential rate shall be
applied.

(iv) Complete sole attaching by Staple MACKING ...........ow.creriweisimmsrerssissimss s i s 1

Staple welt attaching
(v) Weltsewing............ F T S PP TSRS NPT B
{vi) Rough rounding:
(a) Welted work, other than staple welted WOrk .......o.ceeeeceiieiiennnns S
(b) SHChdOWNS ..o
(c) Otherwork............ e R S
(vi) Sole sewing by any Maching.........ccuiirmmmmeemmetis i
(viii) Sole stitching:
(a) Welted work, other than staple welted WOrK .........oovvrmvemeeciiecininns
(b) Stitching outer soles to runners on Indian sandals on a No. 6 hamness stitching machine and
stitching runners or throughs to uppers of the mocassin type of footWear ...........cuiceienees o
(C) Other Work .........ccovinmmmmmssinienrsse e
(ix) (a) Stitchdown staple fasting ......... 3 ebeteeeeseeaeeateasst e ee e neen e aE s
(D) Stitchdown thread IASHNG. ... ..evcuuriss s e eees st s s
{c) Stitchdown to forming ....
(d) Wiping platform covers by Maching ... e
(e} Lasting operations on a Kamborian maching ..............
(f) String-lasting by hand T B R R P TSR S R
(x) Pounding:
(a) Welted work, other than Staple WERE WOTK ..ot et e
(b} Miners’ and miners’ type and army type BOOS ...eevecveceer s -
(‘Army type boots’ means the heavy type of boot involving the same strenuous punding as contract
army boots.)
(C) OtNEI WOTK ..ecececmeciiiiscoaiess st e b b s e e s
Note.—No employee under the age of 18 years may be employed upon pounding.

254,15

406,95

358,03
406,95

406,95

324,60

291,80

406,95

358,03
406,95

291,80

341,31
374,06

341,31

279,57

447,65
393,83

447,65
447,65

357,06

320,98

447,65

393,83
447,65

320,98

375,44
411,47

375,44
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Column Column
A B
Per Per
week week
: R R
(xi) Examining.............. i RO T el tosyr o o A 406,95 447,65
Ratios, —Class | Operations: Making Department: _ '
(a) For every three or part of three qualified employees in pulling over, machine and/or bed lasting
(excluding seat and side lasting), welt and/or sole sewing, stitching and rough rounding, there may
be employed not more than one learner. ;
(b) For every three or part of three qualified employees on operations, other those referred to in (a), one
learner may be employed. ") )
{c) Partof three’ referred to in (a) and (b) means a remainder of not less than two after the toial number
of qualified employees has been divided by three.
' Class Il Operations
Qualified employees on: .
(i) Sole positioning on upper with pre-finished extended welt edge............... ; T e 311,37 342,51
(ii) Positioning of pre-trimmed soles prior to and/or with stuck-on PIESS cisiivuinsaniain 302,79 333,07
(iii) Stuck-on process work: .
Sole positioning on upper and press, operating in one operation ...... Ve rmninmanrs s
Sole positioning on upper at forepart and seat before pressing..... i TR
Press operating with the sole previously positioned (see Class Il for tacking at seatonly)........c.ccoccenrnnn.

Stitching soles together by machine, other than the rapid stitcher, prior to being attached to footwear, but 285 98 31458
excluding miner's and miners’ type footwear . : ’
Stitchdown assembling or pulling OVer SHCRAOWN WOTK .........c.reoeeere e eeseeeo oo oeoeoe oo e —
Cutting off excess upper, in-sole and through material on stitchdown footwear prior to sole attaching

AN/ TOUGNE POUNING scimsssoamssaesssa s e S G o A
Hobnailing by hand or machine............cccocovveverreonesen ., o ;
Putting on toe plates and heel tips by hand or machine ; :
Heel attaching... L e e
Football boot studding and barring.............cc.u....... ; x :
Hand levelling, other than stichdown...............coeoveesemsconsseneeees e, ; .
INseam timMmMINg .........ccocouiernnieeeensieei e, e R RDEREN. -t
Jointing (clearing linings and tacking upper down over joirits) -l
Loose nailing or pegging foreparts and waists................coocoovivocccveivinnn, drrere et
Louis flap trimming by hand A ——
Machine levelling ..... il
Screwing L AL S N 4
Sole attaching machine-sewn, riveted and/or riveted and stitched work....................... 285,98 314,58
Sole adhesive heat activating by machine.......... ; '
Stiffener cornering and tacking .
Stich separating . : - S
Strlng naillng ................... e
Tacking forward of heel seats.. T
LIPRET TOUGREIING <vuiici s ssnssssiabaisbbisnsiaisibe st scsiosonsssisssisantiigg (mimeemryinnsasanas b sre s nrReanis
Waist reducing after beiNg SEWN ........cc.covveevesivcveesecee e e e S RS =
‘Woodenheel fitting RIS R S i B S R i e
Welt DUHING BN SKIVING ...t sent et e e n e ee e e et eeee s e
Welt wheeling.........ccooveiiieiiececrceve e A
Rand welting by machine.............
SIUggiNg aNd GANG SIUGGING .....v..veveseeemsereseemsrriseaiaee e iereesesseseseeseesssesssees s st ees oot oo
Attaching rand welting or foxing, whether vertical or horizontal or a combination thereof, by hand or
MEACHING..........oieuiicece st e st seeee sttt seseeeesessees vz
Back part and waist pre-moulding .....
Back part moulding
(iv) Vulcanising process:
Vulcanising soles to lasted uppers
- Rand welting by machine
Moulding of sole units..

285,98 314,58

_ Class lil Operations
Qualified employees on: st
Beating ........... e

Application by machirie of hardening resins to puffs
Bottom filling ....
Channel closing and edge raising

Hand levelling of stichdowns
Heel CoVering...........ccovevieiieeeecees s

Inserting stiffeners and puffs..................... R
Louis heel flap clamping, Louis heel slicking ..
Louis heel fiap trimming by machine ...........ccceeeeeoerevevnnrnn,

-l 25415 . 279,57
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Column Column
A B
Per Per
week - week
Reverse seat moulding for stitchdowns. S T
Seat nailing and/or pegging ..........
Seat rounding T
Shank attaching ......occeeeeeeeeeminniesssiinnin -
Sole tacking at seat for stuck-on process - e - RO,
Solutioning, damping and pasting. ; : A
Sorting hobs ;

Sole laying welted work and/or rubber SOIES ..o
Sole tacking or sole fitting throughs and runners........ P sememmamnasmns s e e ALY
Tack pulling..... : : g
Tacking bottom SIOCK 10 1aSE ..o e e bbb
Tacking over backs before pulling over on closed back shoes, tacks beung placed not further than 25 mm from )
middle of back of heel seat (see illuStration) ............cccocuvercrisirinasrunines - R |

254,15 279,57

5

Tacking over sandal backs where no stiffener is inserted...............v
Tacking top pieces on stitthdowns and sandals................... e e 5 TR A A RN R SRR SRR T

All other wire grip tacking ....... . : i
Upper stapling after lasting sides ... S —

Upper timming ............... ; ; L E

Plastic pelletising and granulating.........co.eeevreeerrscsnennnnmnn,

[Ratio. —See subclause (P).]

Hand-lasting operations
Qualified employees on:
(i) Pulling over by hand and/or hand-lasting miners’ or miners’ type footwear......... 361,34 397,47

Note.—There shall be no quantum or supplementary wage allowed for the hand- Iastang of miners’ and
miners’ type footwear.

(i} Other pulling over by hand and/or hand-lasting, including forced Iastmg of moccasins
Hand-lasting seats of stitchsdowns
Hand-lasting in the manufacture of Clogs.......ccorreriiciiiicnininee
Bench work such as riveting, putting on soles and/or heels by hand, including rubber quanertlps .............. } 285.98 314.58
Tacking leather straps to WOOdEN SOIES ..o e K !

[Ratio.—There may be employed not more than one leamer to each qualified employee on operations
specified in(i) and (ii).]

285,98 314,58

(F) FINISHING DEPARTMENT
Class | Operations
Qualified employees on:
fl} Edge trimming:

(a) Riveted and/or riveted and stitched work, but excluding mlners * and minders’ type and arrnyr boots .
Rubber and rubber composition S0IES........e.eveemueiciiiiriiiien: = |l
Children’s footwear, all sizes up to and including size 13...........ccccveiiis -1 358,03 393,83
All slippers %rnen s, women’s and children’s) i S
Stitchdown footwear produced from box hide and wnllow hlde ......................

{b) Allotherwork .....ccccvvevene et ATor s aL e e SR ARAR A 406,95 447,65 .

(i) Edge setting:
(a) Riveted and/or riveted and stitched work, but excluding miners’ and miners’ type and army boots......
rougal;'dn}lnners .....................
Waist OF tOP PIBCES...ecevieriariensrrrrem e saa st E P ) g . ;
Children sfoolwear, all 5izeS Up 10 N INCIUAING SIZ8 T4..-.vrrvvvsssvvrs s Lt ense 320,98
Al slippers (men’s, women's and children’s) ............c.cocoieinicsinnanens ; 2
Stitchdown footwear produced from box hide and Willow hide.............coiimine

Automatic edge-setting machine, all grades ......... TR o
22} All other work . _ it JL 1. 358,03 . 393,83
(iii) Heel trimming ..... ; S Ll . 291,80 320,98
(iv) Examining..... T - 406,95 447,65

[Ratio.—See subc:‘ause (P) i
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“Column

A

Column
B

Per
week

Per
week

Class I Opemﬂons
Qualified employees on:

Bitting by hand or machine R A DR B S SR R R R

Bottom scouring... : .

Heel scouring........cccccvvvvivninnine

Heel spraying 4

Ploughing out...................

Complete finishing by hand.................

Top piece tnmmmg .

Bunk wheell ..........

Louis flap iro

Ht;bblmng c{.o'weg of edges and bottoms and repainng d defects in edges, heels, watsta ‘comers of bottoms and
eather O ot i ko o o s s kR

DRELWIBIING v s s s S S R e e b o

Top ironing, i.e. marki mforeparl or waist of aole by machine or by hand tool whether before or after
bottoms are faked

Wt Wheeling ..ot sss e rrmssassssssssssssssssssssssnesessasesserasessesensasses

Decorative feather stitching by hand after the sole is permanently attached to the upper.

[Ratio. —See subclause (P).]

Class lll Operations
Qualified employees on:

Brushing, padding and/or bumnshing
Crow wheeling ........c...o.cu...... N A
Finger scouring...... R : ]
HEEI-Dreast COMMEBING ..ottt ems s essse st s s bt seeeeseesmssseenesassesesssans

Inking, staining, waxing and damping ... A

Inserting, slipping and putting lasts ....... L A e
Ploughing (removing the scarf round under edge of sole) .. s SRR P

Rubbing of edges and BOHOMS .........c.coeererminrmersienssissesieesssseeseersnenes B R '

Spew and/or flash HMMING. ...t st eees e saesrsses et s re e eeesonas
Conveyor belt [0adiNg ..........cvueiiemrnremeereeseressersssressennies ;

[Ratio.— See subcieuselfP}. ]

Qualified employees on:

BARING oo assaniia s 3 : : Fhasnninnsinnrs o
EXBMINMING ..ottt se s et s st ee et msebene s ssrann s

Patent repairing .. : S T O — 3
Embossing and/or starnpmg ........ 3 dvi).
BOKING 5555w s s T B0 T s e cmrm s e st e
Dressing and/or sizing ............ i : : ;

Dressing by spray gun
Hand polishing and cleanlng .....
Ironing........ . . e R AN e R
LABBIIEE o vvicssucmismy s o e R L R TS : - i :
Lining trimming .... ST T
Size stamping on footwear...........c....ccooveercernane. S :
Socking......... .‘ R R R T

Stamping descriptions and sizes on Iabels ...........................................

Quarter forming by machine.......... S sy k- ot
Smoothing insole before socking or boxing

(H) MILL-ROOM OPERATIONS

Qualified employees on:
(i) Group2

Calender OPerating ... ’
Batch mass-measuring and assembling of chemicals...
Operating extruding machine.... SR SR
Operating an open mixing mill with a width of not less that, 1 52 Mo U
Operating Internal MiXer.........o.overvvcnnreessionnes R e e A
- Slabbing sheet rubber to gauge (stretching oompound] .............
Operating an open mixing mill with a width of less than 1,52 m but not less than 1 0im...
Warming compound on OPEN Mill.......cueveereeinirescsmssrsesserssessssesserersssessssessseesenes
Hydraulic press operating .......... R AT A s amemssmamsansasars

Operating spliting machine..................... O N A NER

R

285,98

254,15

344,50

" 254,15

- 260,21

R

314,58

279,57

378,95

- 279,57

286,23
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Column

Column

Per
week

Per
week

(i) Group 1

Issuing soles and heels
Press cutting blanks (clicking)
Attending autoclave .........
Assisting mass-measurer................. v i
Mould checking..........c......
Operating an open mixing mill with a width of less than 1,01 m
Masticating, sheelmg out, cracking or breaklng oompound ...... s bt
Buffing or scouring machine operations
Feeding rubber into calender (feeding stretchers)
Grinding scrap by machine
Mould cleaning
Trimming
Blank cutting and mass-measuring to fixed standards
Extruding into trays
Bale cutting .......ccocevurerininninrens
Sieving chemicals, buffings ana gnndmgs
Stencilling or making bales
ApPIYING POWEBE oievreeceiccienis e s s s
Packing soles and heels b
Granulating ...... 3 " cdsnesiesasinn - emvesa s
Assisting calender operator Fidgi Gk
Dipping maching operator ............ovuseerereesereeeesssissesnsssanss

(Ralio—For every three qualified empbyees employed in this section nof more than one learner may be

employed.) _ o

() HIGH-FREQUENCY WELDING 5o R

Qualified employees on: ) ;
(i) High-frequency welding, embossing pre-cut uppers i 1 iy

(i) High-frequency welding, embossing combined with cutting of uppers (cul WeldiNg) .-..occoiennnnsioninannnins ternines .

(iil) High-frequency welding, embossing of socks and other components ; s

(iv) High-frequency welding, combined with cutting of socks and other components.....

(Ratio—for every two qualified employees employed in this section not more fhan one leamer my be :

employed.)
v : (J) FLOW MOULDING
Qualified employees on:
{i) Flow moulding pre-cut uppers
(i) Flow moulding pré-cut socks
(i) Flow moulding where eventual upper is presented in fiquid form.
(i) Colour application to moulds prior to flow moulding
{iv) Colour application to moulds prior to flow moulding =
(v) Mould making of moulds for flow moulding out of silicone rubber or any other suitable materials...................
(Ratio.—For every two qualified employees employed in this section not more than one learner may. be
empioyed.)

(K} INJECTION MOULDING OR POURING OF ANY MATERIALS USED FOR SOLING AND UNIT
CONVERTING.

_ Qualified employees on:
Injection moulding of units to lasted uppers or string-lasted uppers or sole units:
(a) Where one employee is employed on an injection moulding MACKING .vev evvemereessmeensesessns _
(b) Where two employees are employed on an injection moulding machine each shall be paid........... T
(c) Every employee in excess of two employed on an injection moulding machine shall be paid ...
(Ratio.—For every two qualified employees employed in this section not more than one ieamer maybe
employed.)
(0] STHING LASTING OF LINED OR UNLINED FOOTWEAR BY HAND PULLING OR WITH THE
ASSISTANCE OF ANY OTHER DEVICE -

Quelified employees on:

(i) String-lasting of fabric uppers ssisiiind SRRREE P S SR .8 }

(i) String-lasting of synthetic uppers
~ (Ratio.—For every two qualified employees emp!oy\ed in m:ssect:onnotnwrethanoneleamermaybe

employed.) - _
(M) WOODEN UNIT MANUFACTURING
Operations not provided for any other section clause 1 of Anhexure A of Part II:
(@ Ma;iufaclure of covered or uncovered wooden heels (includlng the prooessing of laminated layered cov-
ers
Qualified employees on: !
(i) Machine setting to ensure the automatic or semi-automatic operalion of any machine contained |n}

this section
(ii) Cutting of blanks prior to !amlnating in the preparation of Iayered heel covers ............... R S

254,15

267,10

423,66
254,15
294,49

267,10
267,10 .

267,10

285,9

254,15

285,98

302,79

279,57

293,81
466,03
279,57
323,94

293,81
293,81

293,81

314,58
279,57

314,58

333,07
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Column Column
A B
T Per Per
week week
R R
{iii) Soounng, cementing, positioning and pressing of blanks prior to cutting or gurllotimng of layered .
heel covers T 0 254,15 279,57
(iv) Cutting or guilloting of laminated blanks to produce heel covering material.................................. ,. } 30279 333,07
v) Cutllng of heel ooversto a pattern from layered heel covering material. . ' nas ’
(vi) (aa) Cross cutting of timber into lengths : =0 -
(ab) Shaping of heels and heel-breasts, using hamplets andforjlgs andfor QUIdES........cocirriens
- (ac) Cutting or scouring for pitching of heels, using templets and/or jigs and.’or guIdes .........cvvenee i
(ad) Cupping of heels to fit heel seats....... S » 254,15 279,57
{vi) Cementing heels and heel covers o :
{vm) Spotting of heel covers to heels and pressing
(i) Trimming otheel covers........ ; : E
(x) Top piece attaching i . 285,98 | 314,58
(b) Manufacture of wooden unlls |nclusws and/or exclusive of heels:
Qualified employeee on:
(i) Seiecting and/or planting of raw timber. el : )
(i) Measuring, marking and cutting timber into required lengths ................cooeceeeereereveesessrsesnn, 254,15 279,57
(iiiy Marking top and side elevation for profile cutting of unit ..............ccooocvveveneeennn, ! :
(iv) Cutting and shaping from wood of a .combined unit forming a footehaped base and curhng of fancy
[l oo TLE Koy )10 =l ot IR USRI CO I NSO S L e 285,98 314,58
(v) Cutting or routing of a margin partly or nght round a wooden unil lo countersink lasting margin........... !
(vi) Cementing or solutioning and laminating of two or more pieces of wood to increase final substance.... 254,15 279,57
(vii) Positioning and pressing of pre-trimmed or untrimmed soles to wooden units 285,98 ' 31'4_,58
" {viii} solutioning or cementing and attaching heel pieces to soles pnor to aﬁachlng lo wooden uruts )
"""~ provided such pieces do not exceed the substance of the soles . T A R ‘254,15 |- 279,57
-~ (ix) Attachingtop pieces to heels . v et 285,98 314,58
"% (x) '(aa) Scouring units by automatic rnachines prior to-or after sole attaching-...........cccciveiniene R 254,15 | 279,57
(ab) Scouring units by hand prior to or after S0l@ AHACNING ...............eeeerreer et essesees o, 285,98 314,58
(xi) Polishing of units using sandpaper and/or wax after vamishlng pa:nting or spraying or belween ) :
applications of these operations.................... 254,15 279,57
(xii) Examining for quality. AR— 344,50 378,95
{xm} Reparing of unlts : S ST L :
xiv) Size stamping .....;... : 254 15 570 57
{xv) Vamishing palntlng, spraying or dlpplng units ! i Nl
* (xvi) Attachmg of decorative studs and/or nails and/or rivets and/or tacks to units after Iastmg ................. - o
(N) LEARNERS
(i) Learners employed on the operations referred to in clause 4 of Part I, acoording to expenence
First six months....... _ - ; 211,23 232,35
Second six months oxiie 234,70 258,17
Third six months....... R S SRR Y 259,37 285,31 -
Fourth six months .. Tov s et - 278,93 | 306,82
Fifth six months.... S ; S | 81299 | 344,29
Thereatter, the prescribed rate. ’ - - ; :
(u} Laarners in CIass Illin the Rough Stuﬂ Making and Fi inishing Deparunants acoordmg to experience: y i
First six months bttt ettt e e ne 158,46 174,31
Second six months 178,50 - 196,35
Third six months 199,46 219,41
Thereafter, the prescribed rate. _ :
(ili) Learners employed on the operatlons referred to in subclause H, acoorcﬁng to experlenoe £t LB
First SIX MONMNS ......ocvveveeercrereissiaee s e seens " 158,46 174,31
Second six months AL - 178,50 196,35
Thereafter, the prescnbed rate. e
(iv) Other Iearners. according to experience: goa : . . S : . .
First six months G e s S S A e A5 ok 158,46 174,31
Second six months ; e b enen 178,50 196,35
Third six months. i it 199,46 219,41
Fourth six months O OO 222,86 245,15
- Fifth six months. - ' 252,99 277,52

Thereafter, the prescribed rate.
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“Column | Column

Per Per
week week

Provided that—

(i) an adult employee who has had less than 12 months' experience shall nevertheless bé deemed to have
had 12 months’ experience; i ' :

(ii) a learner who, during the currency of this Agreement, is engaged at a higher rate than that prescribed for
one of his experience, shall be paid increments as though he has been, by experience, entitled to be paid
at the rate of which he'is engaged; - :

(iii) learners in the Closing Department of Shoe Room shall— 2,
(aa) after the third six months of experience become entitied to a wage of R254,15 per week if employed
on operations for which this rate is prescribed,; . i : s %
(ab) after the fourth six months of experience become entitled to a wage of R268,82 per week or R296,40° -
per week or R313,58 per week if employed on operations for which these rates are prescribed; -~

(iv) learners in the Clicking Department shall, on size stamping and/or plaining and/or applying acme backing,
after the third six months of experience, become entitled to a wage of R254,15. "R )
Recruitment of any learner for an operation in Class | or Class |i shall be by promotion from the class next below
at a wage of not less than that which the employee was receiving on the date of promotion: Provided that if no
employee is available, or if an available employee is unfit for promotion, an employee may be introduced from
another class of operations or a new learner may be engaged for the operation concerned. : b

(O) GENERAL WORKERS

General WOrkers ... e e e 254,15 | 279,57
(P) RATIO'S

(i) Class | operations in the Rough Stuff and Finishing Departmenfs .

For every three or part of three qualified employees on Class | operations collectively in the Rough Stuff and
Finishing Departments, there may be employed not more than one learner.

‘Part of three’ means a remainder of not less than two after the number of qualified employees has been divided
by three. :

(ii) Class ll operations in the Rough Stuff, Making and Finishing Departments '

On these operations all taken collectively there may be employed not more than one leamer to three or part of
three qualified employees. . :

‘Part of three’ for this purpose means a remainder of not less than two after the number of qualified employees
has been divided by three. :

(iii) Class Il operations in the Rough Stuiff, Making and Finishing Departments

On these operations all taken collectively there may be employed not more than two learners to each qualified
employee. :

(Q) MILK - _
All employeés in the mill room and on press cutting operations sh_all be supplied with half a litre of milk per day.

CLAUSE 2: FOOTWEAR AS SPECIFIED BELOW
[For applicable definitions, see subclause (5) hereunder.]

Group 1.—Footwear designed for active participation in sport made with an upper of canvas fabric in conjunction if necessary with edging,
moulding, guards or toecaps manufactured only from rubber, all of one colour, the bindings of which shall be no greater than the bindings
depicted in the line drawings in lllustration 1 (a) and (b) and substantially similar in colour to the canvas uppers: Provided that where there is a
difference in depth between the shade of the uppers and that of a binding it shall not exceed the difference represented by Grade 3 of the Grey
Scale for assessing Change in Colour (Society of Dyers and Colourists Standard Methods, Third Edition, page 10, British Standard BS 2662:
1961 International Standards Organisation R105/l/Part 2): Provided further that— .

(i) the sole shall be of rubber which is either vulcanised in an autoclave or is directly moulded; -

“(ii) the footwear as defined may be retained on the foot by means of lacing up 'lhroug'h metal or non-metal eyelets located on the top of
the upper generally as depicted in lllustration 1 (a) and (b); '

(iii) where studs and/or bars are provided, these shall not protrude more than six millimetres from the soles; _
{iv) where a heel is provided, it shall not protrude more than six millimetres, measured from the surface of the sole at the waist;
(v) the said b'indings shall be made of canvas fabric but that its mass may be less than 400 grammes per square metre. -

Group 2.—Rubber footwear, either unlined or lined with fabrics.

Group 3.—Wholly moulded footwear.
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- Q}'Qi,tj? 4.—Canvas fabric sandals.

Tongue ' complalely
bound down 1o feather
edge

e T

“(a) )]
Column Column
A B
Per Per
week week
R R
(1) WAGES
A. LACE-UP RUBBER BOOTS
Qualified employees on: ' i
(i) Marking and/or cutting of textile fabrics ES— 377,62 415,38
(i) Cutting of rubber uppers ....... R A e emmnaranemasangesonre
(iiiy Cutting of fabric impregnated with rubber. e b ARttt e mes s 20440 32394
(iv) Closing Departments: i
HBY LIPDOT CUOEING crisisrstonsissostinsiicssis e b s s S emeemeem e emrmsernsmceee L eecstons e
(b) -Lining closing % it cnmr ey TP e s s 268,82 295,70
(c) Eyeletting R b e T o AR SR S e amemenmenn
" (d) Buffing tongues.......c.cccvevviiceecreienrnnn A A
(e) Inserting tongues . T R
(f) Securingtongues..........ccococvuevmn.... Tl o N, OO A 254,15 279,57
(@) Table-hands...... .t . s Sy '
(v) All sole cutting operations, whether by band or press... : : . 361,34 397,47
(vi) Ali other press cutting operations (DOHOM SLOCK ONIY) w..ov.vvvvreeesrooeo ! Y - — 254,15 279,57
(vil) Hand-lasting (means the pulling over of the prepared upper over the last and securing it to the insole) ....... 285,98 314,58
(viii} INSOlE AHACKING........vooveeeeecee sttt wri |
(ix) Placing material arround the last.............cco.cooconn...... R e s
() MO BTEOIITI v wone e cemsomssmenss s s oo Ao _
(xi) Attendingan autoclave .................... W s Y .
(xii) Solutioning by hand oo S 25415 | 279,57
(xiii) Solutioning by machine.. T
(xiv) (@) Moulding of soles, heels and/or sole and heel units........
(b) Moulding of boots other than in an autoclave .................... e S T T e rmemmen
{xv)} Hobnailing e L L r e RS e b e anan s ea e bR e et e nen e e 285,98 314,58
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Column

Golumn

Per
week

Per
week

(xvi) Sole roughing........
{xvil) UpPer roughing ....uceeeeeeeceeeeesnieieisessiesininimssns s sseneas . —
(VIll} EAQE trINIMING. ..o cceeeessiiisnisninininnisainisnistssessassasiesesnesmasmsbssas st snsabssa s s ae e sr R 4o v s e e SR mrm e s e bR bbb SR 8
(xix) Spew and/or flash trimming on moulded boots G
(xx) Inserting laces..........cccciminiicnine s NS E
{xxi) Slipping and sorting lasts
{xxii) Trimming linings SRR
(xxiii) Rolling uppers
(xxiv) Cutting and/or iNSerting STAYS.......cceiiiiiiiii s e s
{xxv) Dressing
{xxvi) Cleaning
(xxvii) Stamping sizeson liNiNgS.........ccccciiiniininirnees
(xxvii) Loading trolley for autoclave
{xxix) Pairing ....ccoooemmeeercsnieiiennns e
(xxx) Attaching throughts or insole covers ................... et e nnan
(xxxi) Operations not specified in (i) to (X) BDOVE......c..cciiiiciimiinises s s »
(XXXH1) GENBIAI WOTKETS .....ivitetiuieresserisiasnsseim st sbas s s s es sasss a8 22 £ £A S S LA EEE SR L A sr e e

B. OTHER FOOTWEAR WITHIN THIS SECTION

Qualified employees on:
(i} Upper Cutting Department:
Group 1:
Marking and/or cutting (from canvas or fabric) T —
Group 2:
ASSISHNG CHOKOT . ....0uisuaieieciiansisaaiiivassss sesinsevsssmisnsmammsssnmsssn bbb b s s s bbb s }

Marking and/or cutting (from rubber and/or canvas impregnated with rubber) gum boots........c..ccverenee:
SHZE NAIKING 11vvuveiamemeeerereamessssts sasbotess serssesassasassebe a8 518 e 18 RIS P28 R RS 2R S S LR E R A s s R e g s

(i) Closing Department:
Group 3:
HACING S AV e oy S A s i s A o ST B }

(iii) Bottom Stock Department:
Group 4:
Sole cutting from rubber by press or by hanQ.........ccn s
Group &5:
Cutting or extruding blanks for the moulding of soles and/or heels ...,
Group 6:
All other press cutting OPBrations ... b s s
(iv)' Making Department:
Group 7:

APPIYING INSOIE FIllEN ..ot e s

Size StamPiNG INSOIE .....cvvcvrririie i s s

Hand-lasting, rubbersole attaching by hand ... s
VUICANISING SOIES 10 UPPETS ...co.vtiirt st sarssssseaseses st s b bbb :
Solutioning by hand or maching ... .
ASSEMBIING ..oeeereereis e et e T B R S R R
Direct moulding of s0les 10 CanVas UPPETS ...........oermesereresssmsess sninenessenes
Injection moulding of units to lasted uppers or string-lasted uppers or of sole units:

(a) Where one employee is employed on an injection moulding Maching ..o eeveciiivisisiesinenes l

(b) Where two employees are employed on an injection moulding machine, each shall be paid .......

(¢) Where more than two employees are employed on an injection moulding machine, each shall [
B PRI ...oovioicecaatie vt aniass s e i e oo b B b S (RS T P S .

String-1asting ......oovvmnvmemeeci e
Lasting operations on a Kamborian machine
Lasting seats and sides by any machine
Combined pulling over and forepart lasting ...............

(v) Group8:
Hobnailing by hand OF MACHINE ..o b bbb e

254,15

254,15

377,61

254,15

254,15
268,82

361,34

254,15

254,15

254,15

267,10

285,98

267,10
294,49
327,61
410,71

285,98

279,57

279,57

415,37

279,57

279,57
295,70

397,47
279,57

279,57

279,57

293,81

314,58

293,81
323,94
360,37
451,78

314,58
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(vi} Group 9:

Attaching back strip
Attaching foxing....
Attaching insole.
Attaching lining to upper .
COMBNEING........e ittt st esesmesemeee s asr et s s e s seee st
Cleaning soles. 5 ;
CUING FOXING .....oovve et ssse bt esese s s
Feeding conveyer
Granulating ...................
INSEING thE PUMS ..ottt ee s et e
FRONINGUDEONS 50 co:csmivsuismssnsisssissss ssnpvuinivtivnss s e e E e e
Slipping lasts _ —
Sole rolling
Supplying lasts
Triming uppers .
Mass-measuring pellets for direct moulding .........
Wheeling : ’ :
Checking and repairing . ; O
EdQe BEROUNNG «.i.oxus ssosssusmminssoissssissim i _
Silk screen printing Fhasbenrrarereben b bm R b e e e bbb memen e san R s

(vii) Any operations not specified in (i) 10 (VI) @DOVE ................ccimeereeeeeeeeeeseeeesoes e oeoeseeeoeroee

(A} CROIMONE WIRKBIS ccusiomssssssuvisiinissiccissiasssasissslisesiesssinot AN s o 40 en s ermmsm s emee e ok 00

(2) LEARNERS EMPLOYED ON OPERATIONS REFERRED TO IN SUBCLAUSE (1) A AND B (EXCLUDING
GENERAL WORKERS)

According to experience: .
First six months...........c.ccveveevnrennnn. ; R Rromnatboss
Second six MONthS..........c.oveeeevnrerrnns :
Thereafter, the prescribed rate.

Provided that an adult employee who has had less than 12 months’ experience shall nevertheless be deemed to
have had 12 months’ experience.

(3) RATIOS

(a) Before a learner may be employed on any of the operations referred to in subclause (1) A, one qualified
employee shall be employed and for every one qualified employee so employed, not more than two
learners may be employed. :

(b} Before a learner may be employed in any of the nine groups of operations referred to in subclause (1) B,

one qualified employee shall be employed in that group, and for every one qualified employee so em-
ployed, not more than two learners may be employed.

(4) DIFFERENTIAL WORKING

A qualified employee who is employed in any one week on two or more operations specified in this section of
this Annexure shall be paid the wages which he would ean if employed for the whole time worked during that week
solely on the higher or highest rated of those operations.

(5) DEFINITIONS
For the purposes of this clause —
“rubber” includes natural and synthetic rubber and any thermoplastic organic substance or compound
thereof; g ;
“canvas fabric” means a fabric woven from yams made from cotton and/or man-made fibres which in
appearance is similar to cotton fabric and which fabric, whether bonded or nat, is not more than 1,36 millimetres

at 1 kilopascal or 1,32 millimetres at 5 kilopascal and its mass shall be-not less than 400 grammes per square
metre, the characteristics of which are strength and firmness;

“‘one colour” is an entirely natural or bleached colour or of one solid shade or tone.

CLAUSE 3: SLIPPERS, THE UPPERS OF WHICH ARE MADE OF MATERIALS OTHER THAN LEATHER
(1) WAGES
Quatified employees on:
A.  Upper Cutting Department: :
* (i) Upper cutting R SRR AR
(ii) Stock cutting and/or lining cUtting ................coooccrsnnvnnn

(iij) Upper assembling .. . R
(iv) Marking and/or SEaMPING.............cveevveee s eees s

B. Machining Department:

i} Machining toe caps, collars, seams, binding, tongues, socks and pads, buttonholding, buttoning..........
(i} Machining of uppers, socks, pads and soft soles together........ fi .
(i) Machining elastic bound edges of uppers 1o soft soles

R

254,15

254,15
254,15

158,41
178,50

377,49
294,49
294,49
254,15

255,80
268,82
268,82

R

279,57

279,57
279,57

174,25
196,35

415,24
323,94
323,94
279,57

281,38
295,70
295,70

32724—B
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Column Column
A B
Per Per
week week
R R
C. Rough Stuff Department:
(i) Sole cutting from leather..........ccoviimcenecnss - 410,71 451,78
(i) Sole cutting from other than leather ? : o — Ry exapmnanses 361,34 397,47
(iii} Insole cutting and lift and top-piece CUNG .......cvvreeceemicsicinisasssiian: : L : 361,34 397,47
(iv) Stamping......... rereveeienestser et n s enen AP
(V) HERI COVEING ..vurerrrnrrreemmeeisieicss it st b e e 2415 2m57
D. Making Department:
(i) Slipper turn sewing ; : — - 312,01 343,21
(ii) Steaming and blocking into shape: '
{@) FeltWOTK ..o s : Siemis B eamenmysanimmeciinmznifis
{(b) Leather work, fabric Cubans . ; T 285,98 314,58
(iii) - Stuck-on process:
(a) Hand-lasting L B R DR AR R
5018 FOUGNENING ....oeeectirersrire s st s ; “
Sole positioning on upper and pressoperating in one OPErating ....coceceeeniiinsis st | 285,98 314,58
Sole positioning on upper at forepart seat before pressing ........ e SRR R NSO
Press operating with sole previously positioned..........ceeeeemeiiniiiesceinns sl |,
(b) Solutioning OPeration............oeiiiissimesmaes [T P
(c) Sole and insole tacking e mmemenms T i e R A R A R B S ]L 254,15 279,57
(iv) Vulcanising soles to lasted uppers...... cedRRim s R R A et SRS 285,98 314,58
(V) SIUGGING -vevrerrecrermrsmsarememes bttt sm sttt
(Vi) ChANNEHING ..vovviseee et o
HANG-IBVEIIING .11 vveeeeeessuessseressessestssssestossmssess st s s e E§ SRR AT
Hee!l attaching ........coocoissererisenmsesssssnsinunas : ; s
TACKING DACKS ..vovveemevsrsresieressmeses it ess e E e e 148188100 r 254,15 279,57
(Vi) SHPPET TUMING 1overeeveererissesrbercists s sb it S R RS e e
(viii} Fetching and putting away lasts.....coorvnmrerunans
(i) INSEMNG NEBI PAAS ..vvvvreeeeeescisaniecsssssssibss s e
{x) Conveyor operating - B L
(xi) Direct injection moulding nr pouring of any materials used for soling and unit converting:
Direct injection moulding of units to lasted uppers or string-lasted uppers or uppers with stiched-in
socks:
(a) Where one employee is employed on an injection moulding maching .............cee...
(b) Where two employees are employed on an injection moulding machine each shall be pand ....... 285.98 314 58
(c) Where more than two employees are employed on an injection moulding, machine, each shall ' !
be paid..
E. Finishing Department: _
Edge trimming » — e nemeemenmenenmensnc GRS 361,34 397,47
Edge setting...... . R (LS 294,49 323,94
Heel THMMING ...oooiereerinmimis e ssssssssnsaes R A
Scouring, operations s | ;
Inking, staining and brushing ... _
SHPPING UPPETS ...cooivnierersmiminremssremscs st s s e B 254,15 1 279,57
F. Shoe Room Department:
EXAITHNING . eressereseamesncsssssssses smssessisssbasssssssssspasssasmssb s s saseas . s iyl .
All other Shoe ROOM OPEratioNS .........c.coe et sm st sraneas e
(2) LEARNERS
According to experience:
First six MOnthS ......coveveeeeannnsirarannans 158,41 174,25
Second six months 178,48 196,33
Third six months.......... 199,46 219,41
Fourth six months .. . Kiipvi 222,87 245,16
N SIX MIOMENIS 111t ceceisessaaeee e s b bbeesanbe e bbs s s SR S h TSRS s 252 29 277,52
Provided that a leamner shall not be entitled to a wage higher than that prescribed for a qualified employee on the
operation on which such learner is engaged:
Provided further that learners on operations for which a wage rate of R254,15 is prescribed shall, after the third six
months of experience, become entitled to this wage rate:
Provided further that an adult employee who has had less than 12 months’ experience shall nevertheless be
deemed to have had 12 months’ experience.
(3) GENERAL WORKERS
GENEral WOTKEIS ....cieieiceereiissieremsemnessesasse et sassens oA e 254,15 279,57
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A B
Per Per
week week
R R
(4) RATIO P
For every one qualified employee engaged on the operations. specrﬁed rn subdau (1).he reof ihere may be v
employed not more than two learners at the wages in accordance with the scale | dop\_m.for learners under
subclause (2) hereof: Provided that one employee in receipt of the wage prescnbed for a qualified employee shall
be employed in each department before a learner may be employed. e .
(5) DIFFERENTIAL WORKING e --
A qualiﬂed employee who is employed in any one week on two-or more operalions speejﬁed in this section of
this Annexure shall be paid the wage which he would earn if employed for the whole Iime worked dunng that week
solely on the higher or highesi rated of those operations. i3 _
CLAUSE 4: ‘PLATNATE' AND DOPPEF—IS’ PR R Manen” 5
Note.—Platnate’ and ‘doppers’ mean footwear wholly or malnlysulched.byhan vith riempies or pitch thread.
Qualified employees on: : : g : e fres
(i) Clicking........vvivnresivreesrens. ; s e N *285,53 314,08
(ii) Machining by power. iy SemR
Machinging other than by power ... v sissiheds 255,80 281,38
Other Closing department operalions i i _
(iii) Sole cutting by power....... - g 337,86 371,65
Sole cutting other than by power -
(iv) -Pulling-over by hand and/or hand- Hlasting......... e o 254,15 279,57
- Stitching by hand ........ rvraernes b, O ) e ; . s
(v) Edge trimming by power ............. i 288,18 317,00
Edge triming other than by powet ......... :
(vi) Pairing and/or size marking ....... 254,15 279,57
(vii) Any operatlon other than those specified in (i) to (vi) hereof _ :
@ LEAFINEFIS- AT
According to experience: o : el TR b Y .
First six months : - : et o e 1 158,41 174,25
Second six months., I e .- ERR— . ; I ; 178,48 196,33
Provided that a learner shall not be entitled to a wage higher than that prescnbed for a qualiﬂed employee on the :
operation on which such learner is engaged:
Provided further that an adult employee who has had less than 12. months’ expenence shall nevertheless be i
deemed to have had 12 months’ experience } ) i, )
(3) GENEHAL WORKEHS
General workers............... R - 254,15 279,57
(4) HATIO _ ; Lo
For every three employees receiving not less than R254,15 per week there may be employed not more than
one employee at a wage of less than R254,15 per week. : .
(5) DIFFERENTIAL WORKING
A qualified employee who is employed in any one week on two or more «uperallons apeeﬁ:ed in Ihls sectlon of -
this Annexure shall be paid the wage which he would eamn if employed for the whole tlmedunng that "eek solely
on the higher or highest rated or those operations. ™.
Kolom Kolom
A B
Per Per
week week
;% R R
(ih) Ultsnydlngs mel n uusnymasjsen van die Westerrmpe en outemahese mult ans-i nandmaspenlgmg-
banduitpoNSING ..........cocceeeeeeirerreres e e s 261,38 287,52
(iv) Patrone uitreik .............cccovnes scds¥iss o .
Splitsmasjien bedien............. REAB) 1 SIS
(v) Nommers stempel en/of verf... ; '
Acme-ag(erstukke aanbnng ......... S S O N st o R 5 TSt
_ _ (©) STIKAFDE A
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
(i) Puritan-masjienwerk...
(i) Leerstroke op boleer met buitesoolstikmasjiene stk... 31338 | - 34472
(iii} Proefnaaimasjien...........cc..cccoverirererersresnsns 296,40

326,04
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Kotom - Kolom
A B
Per Per
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(iv) Ander masjienwerk:

(a) Alle stikwerk aan bas- en chroomgelocnde spimeer,bas- en haﬂ-elroomgeloolde kalfsvel-, suéde-en]
chroomgelooide kalfsvelvoeringmMasjien .......c...o.oisiains st e 3
Wit kalfsvel wat ten volle chroomgelooi is vir die vervaardlglng van slegs eenstukleerskoene, ¢ 255,80 281,38
bluchers en velskoene, maar uitgesonderd: skoelsel vir mynwerkers en skoeisel van die -
mynwerkerstipe (almal in Suid-Afrika gelooi)..... T B R R -

(b) Werksaamhede in verband met a.nder soorte Ieer as dle in (a) gespesmseer

Voorstukke vassuk SR,
Plat bindwerk met 'n mas]ien .............
Bykomende rye op die voorstuk parallel met dle voorstukstikwerk, met 'n masjien SHK oo
Oorskoene masjineer (hele oorskoene) .............
Fantasieskoene volgens die saamhoustelsel heeltemal met masjien gesuk (alle soorte)........c.coeene
Fantasiemasjienwerk volgens die: saamhouslelsel met tnbegrip van krae, uitsnydings, belegsels
en sierpatroonstikwerk sonder L
Rantwerk of enige werksaamheid met natoolmasllen ultgesonderd Derby-sykanle van die Oxford 268,82 295,70
©N DerbyPatroon........cvveeemiuneresasisisss st sssnsiseasnsseseeeas
Voorstukke van skoene vassllk met. htelstukks 00r die VOOFSIUKKE ......ccceeeiiininicimraciniranens
Bediener van 'n vervoerbandkonsole wat individuelé bedieners voer ..
(c) Werksaamhede, uitgesonderd dié in (a) en (b) hierbo 3( espesifiseer, met inbegrip van die aanbring
van bindstukke vir Franse bendwerk op plat- of afwerkmasjiene en die vasryg van twee boonste
komponente met die hand om 'n naat te vorm, insluitende om 'n naal te vorm, insluitende keunng vir

T 1= |- R S0 SR e b DG T OIS RO G SRy e e e e
(d) Alle werksaamhede in \rerband met kinderskoeisel tot NO, 13 oo i " _
Alle lee offels (vir mans, vroue en KIDBES) .1, imme e sss i s ain vhnfansaniassasmsnsansangansssssaysessessesassasassaste 255,80 281,38

Alle werksaamhede in verband met swart of bruik kalfsleer (ultgesonderd stikwerk aan oorskoene, [
fantasiewerk en werk aan skoeisel vir mynwerkers en/of wskoeisel van die mynwerkerstipe)

(v) Vetergate maak, klinkwerk doen, perforeennrerk doen, skaa! vou en brumeer met die hand of 'n masjien en . :
plooiwerk met 'n masuen doen.......... b s A e et 268,82 295,70

(vi) Omdopping...........
Bindwerk omdraai.
Knope aanwerk.....
Knoopsgale maak.... .

gfgwerk .......................................
ponswerk ..............
F'ortugese naatmaak ..........ococeiveinens .
Stutte en bande aanwerk.........ccoececiieninns ik , ; 3 254,15 279,57
Naatvryfwerk ... e :
NaatplatslaanWerk ... iiiminbsins i
Strikke en gespes met die hand of 'n maSjnen vaswerk
SysKermAruKWETK........civererme e Gl :
TafelWerkers. ... ..viinicicsraiessss s
Die laai van. ander snkvervoerders. maar uttgesonderd n hediener van 'n vervoerbandkonsole (wat
INAIVIAUEIE DEUIBNES VOBI) .....eivoeveieeeercsiirerisessurinss sosississdinss s st sas s 2o A 2 )

(D} SOOL—EN-HAKAFDELING
Kias I-werksaamhede

Gekwalifiseerde werknemers in diens:

(i} OmM S0le UILIBET 1 SNY....ouiiiierriieiiries e
Orn ongegradeerde en ongesiempelde voorrade te sorteer, te ondarsoek entepas

ge gradeerde en gestempelde voorrade te sorteer en te-ondersoek-............ :
(i) Om binnesole, verstywers, deurlopers, middelsole en neusverstywlngs urt ander Ieer as splilleer te sny, en
om sole uit ander materiaal as leerte sny .........ccciiiinnins AR At s e g e e s . 358,03 393,83

Om gefatsoeneerde rubbersoleo’a npers dunnerle maak ........... TPTIOPRS  FE S AL BRI E PR
[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).] - ' -

406,95 | 447,65

Kias ll-werksaamhede

Gekwalifiseerde werknemers in dlens vir:
(i) Groefsnywerk:

Kantstrokies aan binnesole vasnaai....
Ander werk

(i) Perssnywerk uitgesonderd dié in Kias |
(iii) Monteerwerk uit voorrade, afgesien daarvan of dlt gesarteer en/of gegradeer is of nie..
Ribbes aanbring aan binnesole waarvan kantstrokies genaai is i
CKIGPSPHIWETK ..ot s PR e,
Versterkings en bande aanbnng
Hakvormwerk .. . R S C Pl ) i

294,49 323,94
302,79 333,07

285,98 314,58

Hakke pers ...
Polvydraad in slaan .. !
Sole en binnesole afrond ;
Met 'n outomatiese mas;nen groewe in sole maal en snie grof endunnet maak .
Punte vul... S e
{Geta!svemoudmg -Kyk subk.'ousute (P)} ' =

285,98 314,58
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_ Kias lll-werksaamhede.
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

Groewe oopsny. : i _ RN RSN
Rande bedek o AR L i ki
Rande afwerk i ' PSR
Die bediening van 'n masjien wat die rande van sole outomaties voorberei voordat dit vasgesitword...................
Buigwerk - ; ;
Binnesole afwerk ;
Groewe in binnesole maak WL .
Gleuwe in binnesole maak
Binnesole merk .
Haklagies en/of hakstrokies vasspyker....... 5
Rande omkeer i : e vesdopeena s sy v : :
Skuurwerk in perskamer _ i , U it RS S
Brugstukke aanmekaarsit .. L s el :
Brugstukke giet Euneniiortib s - 3 S
Nommers stempel o R e SR AT
Sole, binnesole en verstywers giet...........co00 s
Sole en binnesole SPIS .............c.e.rveeceeeeieereesrseneerr oo ;
Soolgradeermasijien bedien e
Sole vir aanplakwerk rofmaak................... s AR 0 ;
Rubberlym aansmeer ....... , e g} : ; : .
Beitswerk en/of inkwerk aan binnesole o . . ' s )
Was aan hakkappe smeer en dit krimp i ' : . B
Kantstrokies berei .. i ;

[Gelalsverhouding. — Kyk subkiousule (P).] i
(E) MAAKAFDELING
Kias I-werksaamhede

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
(i) Oortrekwerk, Consol-leeswerk enfof Littleway-leeswerk:

(a) Werk in verband met kantstrokies, uitgesonderd kantstrokies met krammetjies vasgeheg..................
(b) Klinkwerk en/of kiink- en stikwerk, uitgesonderd in verband met skogisel vir mynwerkers of skoeisel
van die mynwerkerstipe en militére stewels.............. .
(c) Gekombineerde oortrekwerk en leeswerk aan voorkante....:.....
(d) Alle ander grade................. R -
(i) Leeswerk aan beddings (slegs neuse):
(a) werkinverband met kantstrokies, uitgesonderd kantstrokies met krammetjies vasgesit
(b) Anderwerk........................... .
(iii) Leeswerk aan hakbeddings en kante met enige masjien: : : i
(a) Werk in verband met kantstrokies, uitgesonderd kantstrokies met krammetjies vasgesit ....................
(D) ANEI WETK........oovvneenrireeeiecere et ; : e
Opmerking.—As daar van 'n leesmasjienbediener vereis word om-die hakbeddings en/of kante en neuse
van stewels of skoene te lees, met die hoogste loon aan hom betaal word en mag geen differensiéle lone
toegepas word nie. o il oM i '

As daar van 'n oortrek- en/of ConSd-Ieesmasjiehbediéner vereis word om op’n bepaalde dag oortrek- en -

leeswerk aan neuse, hakbeddings en/of kante te doen, moet die hoogste ioon aan hom betaal word en
mag geen differensiéle lone toegepas word nie. ¢ F
(iv) Hele sole met 'n krammasjien vassit..............oo.oooeoomvvovoeooooo S }

Randsole vaskram........ _
(V) KQNSIOKIES VASNARI ........c.ececoose s seemmsos e
(vi) Ruwe afronding: ' :
(a) Werk in verband met kantstrokies, uitgesonderd kantstrokies met krammetjies vasgesit
(b) Buitenaatskoene : - Vi
(€) Ander werk e TR OO SN
(vii) Sole vasnaai met enige masjien ..... _ - - T L R ameme np i emra
(viii) Sole vasstik: : AR o O T MY R e T
(a) Werk in verband met kantstrokies, uitgesonderd kantstrokies met krammetjies vasgesit ...................]
(b) Buitesole aan middelsole van Indigrsandale op 'n No. 6-tuigstikmasijien stik en middelsole of deur-
' lopers aan die boleer van die mokassintipe skoeisel stik B e :
(c) Anderwerk.........c........... sy .
(x) (a) Boleer aansole op'niees vaskram ......... e : O T AR
(b) Boleer aan sole op 'n lees met gare 2 U —S A N L s .
(c) Neuse van buitenaatskoene vorm : ettt e aaran
(d) Buitesoolbedekkings met 'n masjien aanvee .....x....0........ R T el AL Sl
(¢) Leeswerk op 'n Kamborian-masjien...................... - : ;
(f) Touleeswerk metdiehand..................

B L T T T P P -

- 254,15

406,95

358,03

406,95

406,95

324,60 -

291,80

406,95

358,03
406,95

291,80.

H .

279,57

- 447,65

393,83
447,65

447,65

357,06

320,98

- 447 65

393,83
447 65

.320,98
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(x) Klopwerk:
(a) Werkin verb&_md met kanstrokies, uitgesonderd kantstrokies met krammetjies vasgesit .....cieveeeerivnes 34,3 375,44
(b) Skoeisel vir mynwerkers en skoeisel vir mynwerktipe en stewels van die militére tipe .............. eerneniea 374,06 411,47
(‘Stewels van die militére tipe’ beteken die swaar tipe stewel wat klopwerk vereis wat net so veelei-
send is as klopwerk in verband met militére stewels wat op kontrak gemaak word.)
ORI S —— R R 341,31 375,44
Opmerking.—Geen werknemer onder die ouderdom van 18 jaar mag klopwerk verrig nie.
(KI) KBUIING ccevtvvvvescsesrssasmsoneessssssss st ame b s AR RS AR : 406,95 447,65
Getalsverhouding. —Kias I-werksaamhede: Maakafdeling: _ :
(a) Vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers wat cortrekwerk, masjienleeswerk
en/of leeswerk aan beddings (uitgesonder leeswerk aan hakbeddings en kantstukke), naaiwerk aan
Kantstrokies en-of sole, stikwerk en ruwe afrondingswerk verrig, mag daar hoogstens een leerling in
diens geneem word.
(b) Vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers wat ander werksaamhede verrig as
dié in (a) vermeld, mag daar een leerling in diens geneem word.
(c) Gedeelte van drie’ in (a) en (b) bedoel, beteken 'n res van minstens twee nadat die totale getal
gekwalifiseerde werknemers deur drie gedeel is.
Klas ll-werksaamhede
Gekwalifiseerde werknemers wat— '
(i) sole op boleer in posisie plaas met vooraf afgewerkte kantstrokie met 'n verlengde rand..........ccoernersinieions 311,37 342,51
(ii) vooraf afgewerkte sole in posisie plaas voordat en/of wanneer dit met 'n pers vasgelym word.........co..cenwee 302,79 | 333,07
{iiiy vaslymwerk verrig:
Sole tegelykertyd op boleer en pers in POSISIE PlAAS.......cuuwwwwwirrsssssisrmsmmriasssssssssssrms s A ]

Sole op voorkant en hakbedding van boleer in posisie plaas voordat dit gepers word i
'n Pers bedien, waar sole vooraf in posisie geplaas is (kyk Klas Il vir vasspyker van slegs hakbedding).... t 285,98 314,58
Sole met 'n-ander masjien as 'n snelstikmasjien aanmekaarstik voordat dit aan die skoen vasgeheg
word, maar uitgesonderd skoeisel vir mynwerkers en skoeisel van die mynwerkerstipe
Buitenaatskoene aanmekaarsit Of 00MreK. ...t i s :
Oortollige boleer-, binnesoal- en deurlopermateriaal op buitenaatskoene afsny voordat sole vasgeheg
en/of ru afgerond word A —
Dikkopspykers met die hand of 'n masjien inslaan
Neusplate en hakskerms met die hand of 'n masjien aanbring..
Hakke aansit ........cceeuinene O e Wi
Soolknoppies en dwarsstrokies aan voetbalstewels sit .
Gelykmaking met die hand, uitgesonderd buitenaatskoene..............
BInNenate afWerk ........cco v
Voegwerk (voering skaonmaak en boleer oor voeé vasspyker)
Voarkante van middelstukke los vasspyker of vaspen
Louis-klappe met die hand afwerk
Gelykmaking met 'n masjien ..... ’
VASSKIOBIWETK ...vvuveveeiesiseesssremcssrerssmmssnsnsasssssasssssssssesssmsmissusananns i
Masjiengenaaide, geklinkie en gestikte sole vassit
Sole aanplak met kleefmiddels deur 'n masjien verhit...... PP r
Hoeke van verstywers maak en verstywers vasspyker
SEEKE SKEH ..vvvresrerersrmssesisssssssmseenssesbssamsasaabsbessas s s st
Draadspykerwerk.............wce ; :
Hakbeddings vorentoe vasspyker
Rofmaak van boleer ....................
Middelstukke kieiner maak nadat dit genaai is ...-...cocovmremieisnsnssssmreneniie e harangumne R R S
HOULhEKKE PAS ....ovveersermmsesscsinrsnsiss st smsasssssnsess R ; .
Kantstrokies UKIOP en SKaaf.........ccceremssnimnmnnn s i s
Kantstrokies met 'n aftrekwieletjie versier .............. I, - -
Kantstrokies met 'n masjien aan hakstrokies Neg..... ..o B
Polvydraad inslaan en polvydraad bondelsgewys inslaan................. sessmvazeaceiiid ; i
Kantstrokies of sierstrokies, hetsy vertikaal of horisontaal of ’n kombinasie daarvan, met die hand of 'n
MASJIEN VASHEQ ...vecierruscnisssasrissnesssssssssssaasensiss Sudad - 285,98 314,58
Voorgietwerk aan agterkant en middelstuk . vy
Agterkante falSoeNEer.........curemreriusssarissesssiasiisseess
(iv) Vulkaniseerproses:
Sole aan geleeste boleer vulkaniseer...
Kantstrokies met 'n masjien aan hakke heg
Sooleenhede giet ..........oeviinns i aEeenereneereensapansas SR A AR

285,98 314,58

Klas lil-werksaamhede
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

Klopwerk.. DV UUORNO s s o S TR B rorosanmss s ey }
Verhardingsharse aan neusverstywing met 'n masjien aanbring ...... UV R O
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Ondersole vul.......... : ; i :
Groewe toemaak en rande oplig ........... ; O
Spykers voer aan 'n Masjien Wat NaKKe VEASSIL ............c....cerrrerieriissimmeoeieriesrosseeeeeeeeemeseeseessses oo s eeosseseeoeon
Buitenate met die hand gelykmaak e : ;
Hakke oortrek .................. A ——
Verstywers en neusverstywings inSit —.............ccueeeerreiorersenseoeessrssssssosssnns
Louis-hakklappe klamp en Louis-hakke gladmaak.... AR S s erTE
Louis-hakklappe met die masjien afwerk N

Aweregse bevestiging van boleer op hakbedding....................
Hakbeddings vasspyker en/of vaspen
Hakbeddings afrond........... : ; ; v
Brugstukke aansit ' :
Sool aan hakbedding spyker vir vaslymproses ......................
Aansmeer vir rubberlym, bevogtiging en vasplak
Dikkopspyker sorteer .... . Foclies . : PR '
Soolléwerk in verband met kantstrokies en/of rubbersole................... e -
Deurlopers en middelsole aan sole vasspyker of vassit ... . N -
SPYKBIS UIRTEK ...ttt secesse et s es s
ONAerwerk Van 16S VASSPYKET .............co..vv.eeveeiveeeeeeseesiesstes e eeeeeee oo - |
Spykers inslaan in agterstukke voordat dit oorgetrek word op skoene met toe agterstukke, waar spykers]
hoogstens 25 mm van die midde! van die agterkant van die hakbedding geplaas word (kyk tekening)...............

254,15 279,57

254,15 279,57

Spykers inslaan in sandaal-agterstukke, waar geen verstywers ingesit word nie..

Bostukke aan buitenaatskoene en sandale vasspyker : e e s dere

Alle ander draadkramwerk . j . , ;

Boleer vaskram nadat kantstukke gelees is ...........c............ SRR i .

Boleer afwerk i O R P

Pastilleer en granuleer van plastiek .. ; i J
[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).]

_ HANDLEESWERKSAAMHEDE
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

(i) Oortrekwerk met die hand en/of handieeswerk aan skoeisel vir mynwerkers of skoeisel van die ' )
TIYMIWETKEISHDE .....ooooooe sttt bbbt s s emmeest st st eeeenen

Opmerking.—Daar is geen kwantum of aanvuliende loon vir handleeswerk aan skoeisel vir myﬁwerkeré. of
skoeisel van die mynwerkerstipe nie. )

(i} Ander oortrekwerk met die hand en/of handleeswerk, met iribegrip van geforseerde leeswerk aan mokas-

361,34 397,47

sintipe skoene.........ccocoovvvrerciiiiereceererennnnn A A S RN VS A s s
Handleeswerk aan hadbeddings van buitenaatskoen S e nany feveresserssaneeses 285 98 314.58
Handleeswerk by die vervaardiging van houtsoolskoene......................... : o 4 .
Bankwerk soos klinkwerk, die aansit van sole en/of hakke met die hand, met inbegrip van rubberhielstuk

punte...... i ; ; . 285,95 314,58

Leerbandjies aan houtsole vasspyker Siema s I . .
[Getalsverhoudinge. —Hoogstens een leerling mag in diens geneem word vir elke gekwalifiseerde werk-
nemer wat werksaamhede gespesifiseer in (i) en (i) verrig.] : o '

(F) AFWERKAFDELING
Kias I-werksaamhede

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
() Gladsny van rande:

(a) Klinkwerk en/of klink- en stikwerk, maar uitgesonderd aan skoeisel vir mynwerkers en skoeisel van
die mynwerkerstipe en militere Stewels.....................oo..cooooevrorin s
Rubbersole en rubberkomposisiesole a— T
Kinderskoeisel, alle nommers tot en met No. 14......ooocovvovvvvon it et ransascrprmemase oressssse s
Alle pantoffels (vir mans, vroue en kinders) . e ————— s eaans %
Buitenaatskoeisel uit swart en bruin kalfsleer VEIVRANING o1:coiimsiascnisiais oo i ety M S

(b) Alle ander werk............. i | 40695 | 447,65

358,03 393,83
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(i) Afwerk van rande:

(a) Klinkwerk en/of klink- en stikwerk, maar uitgesonderd aan skoeisel vir mynwerkers en skoeisel van
die mynwerkerstipe en Militere SIEWEIS. ..o
Deurloop-middelsole............ccceeeveieeeiinne
Middelstukke en/of bostukke.........c.cocovnierinnnn 291,80 320,98
Kinderskoeisel, alle nommers tot en met No, 13.
Alle pantoffels (vir mans, vroue en kinders).... - s
Buitenaatskoeisel uit swart- en bruin kalfsleer vervaardlg

(b) Outomatiese randafwerkmasjiene, alle grade

(C) Al NABT WEIK ......oeruiiiiiinimieie st S b s

(iii) Afwerk van hakke e AR R AR AR A 291,80 320,98
(V) KEUMNG ....oovimiinreremreeesissssii st senes “ . 406,95 - 447 65

[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).]

..................... 358,03 393,83

Klas li-werksaamhede

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

Betingslagwerk met die hand of 'n masjien
Skuur van ondersole
Skuur van hakke
Spuitwerk aan hakke....
{holwer s reanmpimvs
Volledige afwerking met die hand
Gladsny van DOStUKKe. ........covuueereeureieises e R C e e @
Loopvlak van skoen met 'n aftrekwieletjie VErsier ...
SUYK VAN LOUIS-KIAPPE.....vvvcvvesererevenermsinisssssienes msssssssssssnsssssessssiass sessssssansssses ossssssssses e ItH,98
Platvryf van rande en ondersole, herstel van gebreke aan rande, hakke, middelstukke en hoeke van ondersole
O ATWETK VAN TANAE ... o ceiriresseemeesesses sassresssessssmsesessssrassses e aaenne s s e d 4 oA 4d o4 S A s EE R L E S S HE 1RSSR s a2 S e e AR AR e
Hakbedding Met AftreKWIBIBHIE VEISIET ........v..eeeemmiesicusiris sorssems st st
Merk van rand van voorkant of middelstuk van sool met 'n masjien of handgereedskap, hetsy voor of nadat
ondersole met was gesmeer of gepoieer 15 (E. “TOPIrONING’) ..cvuviicniemmieieinien st sr s
Kanistrook met aftrekwieletfie VETSIET ... reicemiciiritins sttt o
Versierende veerstikwerk met die hand nadat die sool permanent aan die boleer geheg is

[Getalsverhouding. —Kyk subklousule (P).]
Klas lll-werksaamhede

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

BOrsel, OPSIOP EN/Of DIUINEIING «.vuvverteeueesesse it ser e e bbb s bt
Gedrewe werk op sole doen...... o
Skuurwerk met die VINGBIS. ... i
Afronding van hakvooryn ...........coceennes ik
Inwerk, beitswerk, waswerk en bevogliging ...

Die insit, uitirek en wegbére vanleeste.........c.c.ccciiininninnn 254,15 o
Uitholwerk (verwydering van lip rondom onder kant van sool) :
Die afvryf van rande en ondersole. ...t eremsms smsastesmsasans st e LA RR TG
Eksudaatverwyderlng en/of naatpoetslng ......
Vervoerbande laai... e eteertasesiseseeeeeeerigesEesasiEenEenaTisebeneiasaneas

[Getaisverhouding. —K| yk subk!ousw‘e (P).]
(G) SKOENMAKER

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

Wassmenng ........................................... . } 344 50 378.95
Keuring ... R AR ! !

Herstelwerk en Iakleerskoelsel ................. ]
B0sSeleer- €N/0f SEMPEIWENK. .....cc..verimimiir e cmact bt s s b
VEIPAKKING N QOSE .ovcvrcvrceaacisrissssssessseesses it s 8

Afwerking en/of sodermg \rolgens nommers
Afwerking met Sproeispuit...............c.ccoviieas
Poleerwerk en skoonmaak metdie hand ........cccoovencrinniiininnne
SUYKWETK .. ..exeveeereeeesesesenssss s sse b R L

O SRS ———r 25415 | 279,57
Voeringafwerking........-coeovverescinannnes -
Stempel van nommers op skoeisel ....

Inset van binNesole ...

Beskrywing en nommers op etlket!e slempel .................................
Hielstukvorming met 'n masjien ..
Gladmaak van binnesole voordat dlt |ngesu of in dose verpak word
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A

Kolom
B

Per
week

Per
week

(H) MEULKAMERWERKSAAMHEDE
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: :

(i) Groep2

. ’n Kalandermasjien bedien P eI
Lotte massameet en chemikalieé bymekaarmaak
Uitpersmasjien bedien
'n Oop mengmeul met 'n wydte van minstens 1,52 m bedien i
'n Binnemenger bedien etieesis e s st ; O O P '
Bladrubber volgens maat in platblokke vorm (rekmengsel) ... ; ;
’n Oop mengmeul met 'n wydte van minder as 1,52 m maar minstens 1,01 m bedien
Mengsel warmmaak op oop meul
n Hidrouliese pers bedien.......
Splitmasjien bedien.......

(i) Groep1

Sole en hakke UitreiK ..........coueee e e, SO s PRI
Ru-stukke met 'n pers uitsny (UitSNYWerk)........c.cocvevierevimamiceccas ' ;
" OUtoKIAaf DEAIEN ......c.cveerreercc b
Massameter bystaan OSSP SEO RSP O
Gietforms NAgaan .........cccueiseemrennens rrereaneassaestaseerr e reenenasien
'n Oop mengmeul met 'n wydte van minder as 1,01 m bedien
Mengsel fynmaak, in plate vorm, kraak of breek
Fynskuur- of afskuurmasjienwerksaamhede........ P —
Rubber in 'n kalander voer (rekmengsel voer) . .
Afvalmateriaal met 'n masjien maal..........cccooeveeeenes

* GIEtVOIMS SKOONMAAK 1.vevuressereeessissscssssnasisnsssasssssss bt s s s s Sk b

7 ATWEIKING ....ocveeeeemnseirem st s s b bbb
Ru-stukke volgens vasgestelde standaarde sny en Massamest.............ccciniinensees
Uitpers in bakke . =
Bale sny ........... i e e A o B TR S B R SRR A KR TR SRR e sy
Chemikalieg, fyngeskuurde en gemaalde stukke sif
Bale sjabloneer of merk...........
Poeier aanwend......... .
Sole en hakke verpak _
GEAMUIBTINIG ... .ovceecesscestesstsnasssrase s e ae s b s RSB S AR R8T SR
'n Kalanderbediener bystaan _ -
'n Indoopmasjien bedien . Sy

(Getalsverhouding.— Vir' elke drie gekwalifiseerde werknemers in diens in hierdie seksie mag daar

hoogstens een leerling in diens geneem word.)

() HOEFREKWENSIESMEEWERK
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: .

(i) Hoéfrekwensiesmeewerk, vooraf gesnyde boleer bosseleer.........c.c.ivvieieiieicnnnn,
(i) Hoéfrekwensiesmeewerk, bosselering saam met die sny van boleer (snysmeewerk)
(ill) Hosfrekwensiesmeewerk, die bosseleer van binnesole en ander komponente..... R
(iv) Hoéfrekwensiesmeewerk, saam met die sny van binnesole en ander KOMPONENEE.......evecririnssrsnssssamessnrnees
(Getalverhoudinge.— Vir elke twee gekwalifiseerde werknemers in diens in hierdie seksie mag daar
hoogstens een leerling in diens geneem word.)

(J) VLOEIVOBMINGSWERK

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: -
(i) Die vioeivorming van vooraf Gesnyde DOIBEN ..ot st s st
(i) Die vloeivorming van vooraf gesnyde binnescle e B L T e B
(iii) Vloeivormingswerk waar die boleer in vioeibare vorm voorkom 75
(iv) Kleuraanwending aan vorms voor die vioeivormingswerk 4,
(v) Vormvervaardiging van vorms vir vioeivormingswerk uit silikoonrubber of 'n ander geskikte materiaal ..........

(Getalsverhouding. — Vir elke twee gekwalifiseerde werknemers in diens in hierdie seksie mag daar
hoogstens een leerling in diens geneem word.)

(K) INSPUITVORMING OF GIET VAN STOWWE WAT VIR VERSOOLWERK EN VIR DIE OMBOU
VAN EENHEDE GEBRUIK WORD ' ’

Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:

Inspuitvorming van eenhede aan boleer wat op ’'n lees vasgewerk is of wat met tou aan 'n lees’
vasgewerk is of van sooleenhede: :
(a) Waar een werknemer met 'n inspuitvormmasjien werksaam is
(b) Waar twee werknemers met 'n inspruitvormmasjien werksaam is, moet elkeen soos volg betaal word }
(c) Waar meer as twee werknemers met 'n inspuitvormmasjien werksaam is, moet elkeen soos volg betaal
NNONEE oo ot B w0 5 A G A B A B R K H T AP N3

(Getalsverhouding.— Vir elke twee gekwalifiseerde werknemers in diens in hierdie seksie mag daar
hoogstens een leerling in diens geneem word.) .

R

260,21

254,15

267,10
423,66
254,15
294,49

267,10

285,98

254,15 -

R

286,23

279,57

293,81
466,03 -
279,57
323,94

293,81

314,58

279,57
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(L) TOULEESWERK AAN SKOEISEL MET OF SONDER VOERING DEUR MET DIE HAND TE TREK OF MET
BEHULP VAN 'N ANDER TOESTEL
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
(i) Touleeswerk aan boleer van dOBKMALEIAR! .........c.veueeerrereeer it s sere s b ea s ssss s ssasssesassena
T DR 0 i Sl e IBET s s s SR e } 285,96 | 314,58
(Getalsverhouding. — Vir elke twee gekwalifiseerde werknemers in diens in hierdie seksie mag daar
hoogstens een leerling in diens geneem word.)
: (M) HOUTEENHEIDVERVAARDIGING
Werksaamhede waarvoor daar in geen ander seksie van klousule 1 van Aanhangsel A van Deel |i
voorsiening gemaak word nie:
(a) Die vervaardiging van oorgetrekte of onoorgetrekte hout hakke (insluitende die prosessering van gelamel- -
leerde gelaagde cortreksels):
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
(i) Masjienopstelwerk om die cutomatiese of half-outomatiese werking van alle masjiene in hierdie
SBKSID 1O VOTEOKEI xcii s s brd s st s i o iy e v B oo S b s e 302,79 333,07
(ii) Ru-stukke sny voor lamellering by die voorbereiding van gelaagde hakoortreksels.............cccoeevvree.. .
(iii} Die skuur-, sementering, in posisie plaas en pers van ru-stukke voor die sny of sny met 'n guillotine
van gelaagde hakoorreksels..............oiieeiiiniiiicniisiesenie st e soemsiescsa st serssvee . 254,15 279,57
(iv) Gelamelleerde ru-stukke sny of met 'n guallotme sny om hakoortrekmateriaal te produseer ...
{v) Hakoortreksels volgens 'n patroon sny uit gelaagde hakoortrekmateriaal .............cccovv...e. } 802,79 833,07
(vi) (aa) Houtin |engtes QWArSSAAG .......ccerarurrerermcnreren e rasasetess sesrasesssesssasssnsesesesses
(ab) Hakke en hakvoorlyne vorm met gebruikmaking van patroonplate en/of setmate en!ot
FOIPEING v iaaavin i e S L s s s s
(ac) Sny of skuur om die helling van hakke reg te kry, met gebruikmaking van patroonplate en/of
Sl EE OO TOIPAITIE 1o s TS S Al e R A B 25415 279,57
(ad) Hakke uithol om hakbeddings aan te sit - : wereree
(vii) Hakke en hakooMreKSElS SBMENTEOT. .. ... ittt st bbb bbb
(vil) Hakoortreksels aan hakke puntSWeis 8N VASPEIS .........coieiiesiciaiies st s sasbasssbesssssbasesns
(ix) HaKOOMIEKSEIS AIWETK .........vvcsevrierciscscsieii s et st sbs e b bbb bbb enens
(x) Bostukke vassit... e S T R T e e S e 285,98 314,58
(b) Die vervaardiging van houteenhede rnet 01 sonder hakke:
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
(i) Die selekteer en/of skaaf van rouhout..............cocviveiiievicicicieiieinieninnn, A—
(iiy Die meet, merk en saag van hout in verelste Iengtes ...................................................................... 254,15 279,57
(iii)y Die merk van boonste en kantaansig vir profielsny van eenheid ...
(iv) Die sny en fatsoeneer uit hout van 'n gekombineerde eenheid wat 'n voetvormige basis vorm en
die sny van sieruitsnydings op die DASIS..........c.coe vt eae s s snraes 285.98 314,58
{v) Die sny of uitskaaf van 'n rand gedeeltelik of heeltemal rondom 'n houteenheid om leeswerkrand ! !
BB VBTSN i oot v o TR i iy b cymmemn mmsmame ey i e m e sme s s pmmamemmmnm st
(vi) Die sementteer of rubberiyn en lamineer van twee of meer stukke hout om finale substansie te
O TN s o s o A B e S N e ST o v S e v e 254,15 279,57
(vii) Die posisie plaas en pers van vooraf afgewerkte of onafgewerkte sole aan houteenhede ... 285,98 314,58
(viii) Die rubberlym om sementeer en vassit van hakstukke aan sole voor vassit aan hnuteenhede l'nllS
sodanige stukke nie groter is as die substansie van die sole nig .........c..cccviiiiniiien . 254,15 279,57
(ix) Die vassit van bostukke aan hakke ... 285,98 314,58
{x) (aa) Dieskuurvaneenhede met’'n outomanese masjien voor of na die vassn van die sole.............. 254,15 279,57
(ab) Die skuur van eenhede met die hand voor of na die vassit van die sole............c.coevereiciiccce 285,98 314,58
(xi) Die poleer van eenhede met skuurpapier en/of was na die aanwending van vernis, verl of spruitverf
COf WSS BN Hie B8 VS NN T CBREIN AT s v=ivsrcess s s oo smso s B34S T e i S S i 254,15 279,57
(xii) Keuring vir gehalte.................. s ; 344,50 378,95
(xiii) Die herstel van 88Nhede ... s
(xiv) Die stempel van nOMMErs ...........ccccooiirrieacacens e S S
(xv) Die vernis, verf, spuitverf of indoop van eenhede BRI AR A R A Y A 254,15 279,57
(xvi) Die vassit van dekoratiewe soolknoppies en/of spykers en/of klinknaels en/of hegspykers aan
eenhede NA leESWENK. ... ..o eceeieeme e e A R
(N) LEERLINGE :
(i) Leerlinge wat die werksaamhede verrig wat in klousule 4 van deel |l bedoel word—volgens ondervinding:
Eersle Ses MAanUe. i i s s s s s e 03 PSS S b Rt PRE R 211,23 323,35
Tweede ses maande.... 234,70 258,17
Derde ses maande....... 259,37 285,31
Vierde ses maande............... 278,93 306,82
Vyfde ses maande ... vnnnnenannns ; 312,99 344,29
Daarna, die voorgeskrewe loon. '
(i) Leerlinge in Klas lil in die Sool-en-hakafdeling en die Maak- en Afwerk-afdelings, volgens ondervinding:
Eorsto 808 MAAMHE - .ot s i o o e e B S o o e S N S e s 158,46 174,31
Tweede ses maande... 178,50 196,35
Derde ses maande... 199,46 219,41

Daarna, die voorgeskrewe Ioon
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(i} Leerlinge wat die werksaamhede verrig wat in subklousule H bedoel worgl volgens ondervinding: o '
Eerste ses maande ...........ccccocoecccrisssisnsinisss s - 158,46 174,31
Tweede ses maande ? s i 178,50 196,35
Daarna, die voorgeskrewe loon. ! -
{(iv) Ander leerlinge, volgens ondennndlng _
Eerste ses maande esiarniatsionsnenntasitansasmnintasinasenninns ymsnennr sl UAUSA LAY 158,46 174,31
Tweede 585 Maande..........ccoiiureeiceeesereeseeeieneeenaas e g e s 178,50 196,35
Derde s85 Maande..........oiuerieeeineeseriieimes s e esssn s snaes : s B 199,46 219,41
Vierde 585 Maande .........co.uieeerereerrememsmeessermcseses e ssssanis pumsssnssrssnsiRsapssasaIns rse In TR TR RS SRES, _ 222,86 245,15
VYBOE BOB MIBAIIIG «oquiucucinss nissinsnncionss simimiessoss S6h s ok i 8 KR4 4 e R AN RS S s e 252,29 277,52
Daarna, die voorgeskrewe loon.
Met dien verstande dat—
(i) 'n volwasse werknemer met minder as 12 maande ondervinding nietemin geag moet word 12 maande
ondervinding te gehad het;
(i) 'n leerling wat gedurende die geldigheidsduur van hierdie Ooreenkoms teen 'n hoér loon in diens geneem
word as dié wat vir iemand met sy ondervinding voorgeskryf is, inkremente betaal moet word asof hy
volgens ondervinding geregtig is om die loon te betaal te word waarteen hy in diens geneem is; ¢
(iii) teerlinge in die Stikafdeling en die Skoenkamer— - :
(aa) na die derde ses maande ondervinding geregtig is op 'n loon van R254,15 per week indien hulle in
. diens is vir werksaamhede waarvoor hierdie loon voorgeskryf word; _
{ab} na die vierde ses maande ondervinding geregtig is op 'n loon van R216,43 per week of R296,40 per
week of R313,58 per week indien hulle in diens is vir werksaamhede waarvoor hlerdle loon voor-
geskryf word;
(iv) leerlinge in die Uitsnyafdeling wat nommers stempel en/of verfwerk doen en/of acme-agterstukke aanbring,
na die derde ses maande ondervinding geregtig is op 'n loon van R254,15 per week.
Werwing van 'n leerling vir 'n Klas-1 of Klas Il-werksaamheid moet deur middel van bevordering uit die voor-
gaande laer klas geskied en die werknemer moet minstens die loon ontvang wat hy op die bevorderingsdatum
ontvang het: Met dien verstande dat as daar geen werknemer beskikbaar is nie, of as 'n beskikbare werknemer
nie vir bevorderinge geskik is nie, 'n werknemer uit 'n ander klas werksaamhede aangestel kan word of 'n nuwe
leerling vir die betrokke werksaamheid in diens geneem kan word.
(O) ALGEMENE WERKERS
Algemene werkers............ovnni sosss cerb e e a s O S S— 254,15 279,57

(P) GETALSVERHOUDING
() Kias I-werksaamhede in die Sool-en-hakafdeling en die Aﬂmerkafdeﬂng

~ Vir elke drie of gedeelte van drie gekwalifiseerde werknemers vir Klas I-werksaamhede in sowel die Sool-en-
hakafdeling as in die Afwerkafdeling verrig, kan daar hoogstens een leerling in diens wees.

‘Gedeelte van drie’ beteken 'n res van minsténs twee nadat die getal gekwalmseerde werknemers deur drie
gedeet is.

- (i) Klas ll-werksaamhede in die Sool-en-hakafdeling van die Maak-en die Afwvsrkafdeﬂngs

Vir al hierdie werksaamhede gesamentlik mag daar hoogstens een Ieerllng vir elke drie of gedeelte van drie
gekwalifiseerde werknemers in diens wees.

‘Gedeelle van drie’ beteken vir hierdie doel 'n res van: ITIII'!S19I‘IS twee nadat die getal gekwalifiseerde werkne-
mers deur drie gedeel is.
(iii) Klas Ili-werksaamhede in die Sool-en-hakafdalmg en die Maak- en die Afwerkafdelings

Vir al hierdie werksaamhede gesamentlik mag daar hoogstens twee leerlinge vir elke gekwalifiseerde werk-
nemer in diens wees,

(Q) MELK

Daar moet 'n halwe liter melk per dag verskaf word aan alle werknemers in die meulkamer en alle werknerners
wat perssnywerksaamhede verrig.

KLOUSULE 2: SKOEISEL SO0S HIERONDER GESPESIFISEER
[Vir toepaslike omskrywings, sien subklousule (5) hieronder.]

Groep 1.—Skoeisel ontwerp vir aktiewe deelname aan sport en wat gemaak s met boleer van seildoek en waar nodig saam met randing,
gieting, skutte en 'n neus uitsluitlik van rubber gemaak, alles in een kleur, waarvan die bindwerk nie meer beslaan nie as die bindwerk soos
afgebeeld in die lyntekeninge van Afbeelding 1 (a) en (b) en wat hoofsaaklik van dieselfde kleur is as die seildoekboleer: Met dien verstande dat
waar daar 'n verskil in diepte bestaan tussen die kleurskakering van die boleer en die bindwerk, sodanige verskil nie groter moet wees nie as die
verskil soos weergegee deur Graad 3 van die “Grey Scale for assessing Change in Colour (Society of Dyers and Colourists Standard Methods,

Third edition, page, 10, British Standard BS 2662: 1961 International Standards Organisation R105/1/Part 2)"": Voorts met dien verstande dat—

(i} die sool moet bestaan uit rubber wat of in 'n outoklaaf ge\rulkanlseer of regs!reeks gegietis;

(i) die skoeisel soos omskry'f aan die voet gehou kan word deur dit vas te ryg deur metaal-/of nle-melaalogies ‘wat gewoonlik bo-op die

boleer sit soos weergegee in Afbeelding 1 (a) en (b);
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(iii) waar skoolknope of balkies verskaf word, hulle hoogstens ses millimeter onder die sool moet uitsteek;
(iv) waar daar 'n hak is, dit hoogstens ses miliimeter, gemeet vanaf die opperviakte van die sool by die middelstuk, moet uitsteek;

(v) gemelde bindwerk uit seildoek vervaardig moet wees maar dat die massa daarvan minder as 400 gram per vierkante meter mag
wees.

Groep 2.—Rubberskoeisel, nie uitgevoer nie of met seildoek uitgevoer.
Groep 3.—Skoeisel wat ten volle gegiet is.
Groep 4.—Seildoeksandale.

Tong heeftemal gestik
aan algewerkte rand

e T—

(a) o

Kolom " Kolom
A B
Per Per
week | week
R R
(1) LONE
A. TOERYGSTEWELS VAN RUBBER
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir: ;
(i) Die merk en/of sny van tekstielstowwe...... T A TR A T R S 377,62 415,38
(ii) Die sny van rubberboleer ...........ocovviiieeninriniminesssesienens }
(i) Die sny van kieedstof met rubber geimpregneer v S R AR B ey ' A Raaet
(iv) Indie Stikafdeling: . - : :
(a) Stik van boleer D e
(b) Stik van voering : eRmaE R 268,82 295,70
(c) Die maak van vetergate ...,
(d) Tonge poleer..........ccccocememuinenae 2 ; )
(e). Tonge insit : et ,
(f) Tonge vassit.......... ' ' S Sl i “RiMaf
{(g) TaleIWerkers ..ot i s s
(v) Alle soolsnywerksaamhede, hetsy met die hand of 'npers ......... . il it i i | 361,31 397,47
(vi) Alle ander perssnywerksaamhede (slegs onderwerk] S A e " 254,15 279,57
(vii) Handleeswerk (d.w.s. die oortrek van die bereide boleer oor die lees en die vassit daarvan aan die |
o101 e =14 o) U SO B OO I Sl 0 s ) o e e (e P B B e O o _ 285,93 314,58
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R R
(viii) Binnesole vassit.. oz | e
(ix) Materiaal rondom die lees plaas ..
(x) Sole vassit : . Gigiiinien T LR L ;
(xi) ’n Outoklaaf bedien... iy I e - ]
(xii) Hubberlymwerkmeldle hand : N L oL 2416 Ll
(xiii} Rubberlymwerk met 'n masjien
(xiv) (a) Diegietvan sole, hakke en/of sool-en hakeenhede _ e M :
(b) Die gietvan stewels, uitgesonderd in noutoklaaf SSp —
(xv) Dieinslaan van dikkopspykers.... s ; : N O o ; s . 285,98 314,58
(xvi) Die rofmaak van sole _ O AR e S T : ' '
(xvii) Die rofmaak van boleer X
(xviii) Die gladsny van rande .- s ' £
(xix) Eksudaalverwydenngenfolnaatpoetsingvanslewelswatgeglet is AT : L, - !
(xx) Die insit van veters.... _ e SR
(xi) Die uittrek en sortering van leeste e e o A
(xxii) Die regsny van voerings. ; N IR W
(xxiii) Boleerrol : FTCTL oL
(xxiv) Steunstukke sny en!of insrl
{xxv) Poets
(xxvi) Skoonmaak
(xxvii) Nommers op voerings stempel - 5
{xxvii) ’nTrollie vir die outoklaaf Iaai NP e
(xxix) Pare US0EK .........ccovviciini v lchacrrarsnnions '
(xxx) Deurlopende binnesole of bedekklngs vir bmnesole vassit
(oxxiy Alle werksaamhede nie hierbo in (i) tot (o) gespesmseer nie
(xxxii) Algemene werkers ...........

r| 254,15 . 279,57

254,15 279,57

B. ANDER SKOEISEL IN HIEHDIE SEKSIE

Gekwalifiseerde werknemers in dlans
(i} Indie Boleersnyafdeling:
Groep 1:
Merk en.fof sny (uit seildoek of kleedstof)
D!esnyer bystaan i e B :
Rubberstewels merk en/of sny (uit n.l:ber eru‘of seiidoek met rubber ge‘impregneeri ............................. }
Nommers merk ; -
{ii) Indie Stikafdeling: ' s . i
Groep 3: o
Steunstukke vassit o i B . ) %
Nommers op voerings atempel el S L S 254,15 279,57
DIradE AKNID .....vcvocescrensisisiscncie e cressesasess b sesva s ve e bb e asesmebes e nens s ens pas s saa Eesat et e eeeenneeeetsesesesssenssssses
Alle ander Stikkamerwerksaamhede, met |nbegnp van dae rnaak van’ vetergate parforser- en skaaf- ' :
werk - § 262,82 295,70
(iily tn die Onderwerkafdeling S g A P8 Lot g
Groep 4: e, n o . :
" Die sny van sole uit rubber met npersofmetdiehand ORI e T ST, | 361,34 | 39747
‘Groep 5: - pE - =
~ Die sy of uitpers van m—stukke vir die giet van sole en/of hakke......... gl 254,15 279,57
Groep 6: jr i : .
Alle ander perssnywerksaamhede i 2 . . 25415 | 279,57
(iv) Indie Maakafdeling: o b ' o '
Vulmateriaal vir binnesole aanbring ....... SN = S LR W NN ]

377,61 415,37

254,15 279,57

Nommers op binnesole stempel ... : fidess e
Handleeswerk, die vassit van nbbersole rnetdle hand : CREIE T S, e
_Sole aan boleer vulkaniseer ... L e A [ _254'15 278,57

Rubberlym met die hand of 'n masjien aanbrlng . G M ixs
Montering ; tieiceid itz e PR . 3 & I
Regstreekse giet van 5018 8an'SEIDOIBET .............coioceiiet sy bt en e e semsse e e seseseeeeseseen 267,10 . 293,81
Inspuitgiet van eenhede aan boleer wat op 'nlees vasgewem is of wat met 'n tou aan 'n lees vasgewerk . .

is of van sooleenhede: _

(a) Waareen werknemer met’n :nspuﬂgiehnasusnwerksaam is: ;

(b) Waar twee werknemers met 'n inspuitgietmasjien werksaam is moet eikeen 500s volg betaal : - -_
word....... T s 28598 | 314,58

(c) Waar meer as twee werknemers met'n lnspuatgielmasjien werksaam is, moet elkeen s00s volg ' o
betaal word
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A B
Per Per
week week
R R
Op lees met tou vaswerk ...........cvveiuene i S . SO SO PO, JOP PP 267,10 293,81
Leaswerlc op 'n KamboHanEmIBB IO s smss s o e s i SR SR A R SR MY B 294,49 323,94
Leeswerk van hakbeddings en kanie met enlge soort masjien .... T 327,61 360,37
Gekombineerde oortrek- en puntleeswerk ............c..cooiiinnins EretamsartabantessarinrnasnssnrspinassanernraRTasarrran 410,71 451,78
{v) Groep8: _
Dikkopspykers met die hand of 'n masjien mslaan ............. - A R A AL AR A AR SRR RS A LSRR S 285,98 314,58
(vi) Groep9: '
Agterstroke vassit...... B i S ' et eee e ee et st enee et
Sierstrokies vassit .........c.cccoceirreciiiieiiiinn R e S R S T R R S A S
Binnesole vassit ..........ooei o T e AL A AR S AR RS LR SR S AR ARV SR RS NRIAD
Voering aan boleer vassit s .
Sementering.... 4 D e e e e el
5010 SKOONMBAK: .. ..ccimessiuiesmunssname ivios ixess saviasdsss shesesis st xs sssiss S
Sierstrokies SNy ........covveecmeeeneer s
'n Vervoerband voer
GIraONNG .cociaminsisiismmsmnim s e B ik
Neusverstywers insit e
Beheerrol................ N N 254,15 279,57
[oaB e UMERIC covic s S A I R TR e e S T S e T e
Solerol.............
Leeste verskaf..
Boler PRGBSIV . i iviiiisisinisssaiinim i sen s et o densa T i i
Pastelle massameet om regstreeks gegiet te word
Werk met aftrekwieletfie ... rnninnmisini s
Nagaan- en herstelwerk .................... AR SR oy (o e e e
Rande skuur.........
Syskermdrukwerk
{vii) Werksaamhede nie in {i) tot (vi) hierbo gespesrﬁseer nie. . . 254,15 279,57
(viii) Algemene Werkers .......c..ccuvieerneinns : S RS 9 4 T SRR TR 254,15 279,57
{2) LEERLINGE IN DIENS IN VERBAND MET WERKSAAMHEDE IN SUBKLOUSULE (1) A EN B BEDOEL
(UITGESONDERD ALGEMENE WERKNEMERS)
Volgens ondervinding:
Eerste ses maande 158,41 174,25
............. 178,50 196,35

Tweede se5 Maande.........c.oooovvererernaiss e e Bt e T R

Daarna, die voorgeskrewe loon.

Met dien verstande dat 'n volwasse werknemer met minder as 12 maande ondervlndlng nietemin geag moet word

12 maande ondervinding te gehad het.
(3) GETALSVERHOUDIMGS

(a) Voordat 'n leerling in diens geneem mag word vir enlgeen van die werksaamhede in subklousule (1) A
bedoel, moet daar een gekwalifiseerde werknemer in diens wees, en vir elke een gekwalifiseerde werk-

nemer wat aldus in diens is, mag daar hoogstens iwee leerlinge in diens geneem word.

(b) Voordat 'n leerling in diens geneem mag word in enigeen van die nege groepe werksaamhede in subklou-
sule (1) B bedoel, moet daar een gekwalifiseerde werknemer in daardie groep in diens wees, en vir elke
een gekwalifiseerde werknemer wat aldus in diens is, mag daar ‘hoogstens twee leerlinge in diens geneem

word.
(4) DIFFERENSIELE WEFIK

'n Gekwalifiseerde werknemer wat in 'n bepaalde week twee of meer werksaamhede verrig wat in hierdie seksie
van hierdie Aanhangsel gespesifiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou verdien het as hy die hele tyd
wat hy gedurende daardie week gewerk het, uitsluitlik die _weﬂ(saamherd verrig het waarvoor die hoér of hoogste

loon betaal word. )
(5) WOORDOMSKRYWING
Vir die toepassing van hierdie klousule— '

omvat “rubber” 'n natuurlike en sintetiese rubber asook alle teimopl_astiesé'organiese stowwe of verbindings

daarvan;

beteken “‘seildoek” 'n kleedstof geweef van garingdraad wat vervaardig is van katoen en/of kunsvesel wat.

dieselfde voorkoms het as katoenstof, welke stof, versterk of onversterk, hoogstens 1,36 millimeter per 1
kilopascal of 1,32 millimeter per 5 kilopascal is, en sy massa minstens 400 gram per vierkante meter en sy

eienskappe sterkte en stewig is;

is “‘een kleur” 'n algeheel natuurlike of gebleikte klgur of n soliede kleurskakering of kleurtoon.
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Kolom Kolom
A B
Per Per
week week
R R
I(I.OUSULE 3: PAN‘I’OFFELS WAARVAN DIE BOLEER VAN ANDER STOWWE AS I.EER GEMAAI( IS
(1) LONE
Gekwéliﬂseerde werknemers.in diens vir:
A. Boleer snyafdeling:
' (i) Snyvanboleer............ ; i 377,49 415,24
(i} Sny van binnesole en/of sny van voerings 294,49 323,94
(iii) Inmekaarsit van DOIBET ..........c.cooeveerveecieessns e renaeisanns 294,49 323,94
(iv) Merk en/of stempel 254,15 279,57
B. Masjienstikafdeling:
(i) Neuse, krae, nate, omboorsel, tonge, binneaole en stopsels vasstik, knoopsgme maak en knope - .
BV i s N o A B U S D e R o 255,80 281,38
(i} Boleer, binnesole, slopsels en sagte sole met 'n masjien aanmekaarsit 268,82 295,70
(iii} Gomlastiekgebonde rande van boleer aan sagte sole met 'n masjien vasstik ..... 268,82 295,70
C. Sool-en-hakafdeling: '
(i} Sole uit leer sny 410,71 451,78
(i) Sole uit ander materiaal as leer sny..... 361,34 397 47
(i) Binnesole, haklagies en bostukke sny..... ‘ 361,34 397,47
(V) STOMPEIWETK ...coevitiieiies i cirie it cee et be et e sa s s st sasases e s bebees e s esssana s saseabn e s bR e b e s bebaabe e snnasssssnsmnmnsnmenens )
(v) Hakke oortrek ...... ' ; P15 sl
D. Maakafdeling: e
(i) Omkeernaaiwerk aan Pantoffels...........c.coor e 312,01 343,21
(i} Fatsoenering met stoom en uitklophamer:
(3) VIHWerk.......ovoveerreerees s S e
(b) Keerwerk, Kubaanse hakke van kieedstof . J| 28598 | S1458
(i) Vaslymwerk: _ W
(a) Handleeswerk.............ooivripiimnesniecns s cnssees
Die rofmaak van Sole ...
Soolin posisie plaas op boleer en tegelykertyd 'n pers bedien 285,98 314,58
Sool in posisie plaas op boleer by voorkanthakbedding voordat perswerk verrig word :
'n Pers bedien waar die sole vooraf in posisie geplaas I8 e s
‘(b) Rubberlymwerk .
(c) Vasspykervan sole en blnnesole ............. 254,15 279,57
(iv) Vulkanisering van sole op geleeste boleer..................iievnnrvnnrevscinns 285,98 314,50
(v) Polvydraad inslaan SR R AT o R P SR
(vi) Groefsnywerk : : _
Gelykmaak met die hand A P4 KR A KB S S S 5 5
Ty L
Vasspyker van agterstukke ... smtmemsnenianetestecassenssnieneas 254,15 279,57
(vii) Omkeer van pantoffels .............c.ccorereururen. ; :
(viii) Leeste gaanhaalenbére...........cccccococeeeenen... ' e
(ix) Hakkussinkies insit.............iccocoeuicnieessiniinnnn ; : i ;
(%) Vervoerbande Badion ... ... .. ... iasss sssssitesnse s e babie e sensssamasiinnnsansss
(xi) Regstreekse inspuitvorm of giet van stowwe wat vir versoolwerk en vir die ombou van eenhede
gebruik word; _
Regstreeks inspuitvorm van eenhede aan boleer wat op 'n lees vasgewerk is of wat met 'n tou aan 'n
lees vasgewerk is of boleer met vasgestikie binnesool: _
(a) Waar een werknemer met 'n mspuﬂvonnmaspen WETKSAAM I8......oevoroeeeeeeeeeereeees e :
(b) Waartwee werknemers met 'n inspurlvorrnmaspen, werksaam is, moet elkeen soos volg betaal
word..... ' r| 285,98 314,58
(c) Waar meer as twee werknemers met 'n inspuitvonnmaspen werksaam IS, moet elkeen S00S
volg betaal word
E.  Afwerkafdeling: ) ;
Rande gladsny...... . 361,34 397,47
Rande afwerk... s it : 294,49 323,94
Hakke afwerk st pemen AR Sy
Skuurwerksaamhede.............. ; R R
Inkwerk, beitswerk en borselwerk ...... S s RO O TG e
Boleer van lees afhaal.... =M. L P— 254,15 279,57
F. Skoenkamerafdeling: ' I ' mosE '
Keuring.................. P T,
Alle ander Skoenkamerwerksaamhede ....... T T
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Kolom Kolom
A B
Per Per
week week
R R
(2) LEERLINGE
Volgens ondervinding: :
OISt 565 MBAMNAE ....cciisninissisianisnsiessiiniasisinmsisssiiasatanicbe e srsssrerssmsmsamansas sasamnasassesssnesenessanesssmsnsassssas esnsassenensanas 158,41 174,25
"TNBEC0 BSOS T OHIIIE s cieormmremens rosmmsmsyirmss 1oxss e ss o037 3 i TR TS TS RS S RS 178,48 196,33
Derde ses maande 199,46 219,41
Vierde ses maande e A AR P S N R A R YR SRS 222,87 245,16
Vyfde ses maande ... 252,29 277,52
Met dien verstande dat 'n leerling nie geregtig is op 'n hoér loon as dié wat voorgeskryf is vir 'n gekwalifiseerde
werknemer wat die werksaamheid verrig waarvoor sodanige leerling in diens Is nie:
Voorts met dien verstande dat leertinge wat werksaamhede verrig waarvoor 'n loonskaal van R254,15 voorgeskryf
word, na afloop van hut derde ses maande ondervinding vir genoemde loonskaal kwalifiseer.
Voorts met dien verstande dat 'n volwasse werknemer met minder as 12 maande ondervinding nietemin geag
moet word 12 maande ondervinding te gehad het.
(3) ALGEMENE WERKERS
Algemene WerKers........c.eeerenresesensenes A R B R e e 254,15 279,57
{(4) GETALSVERHOUDING
Vir elke een gekwalifiseerde werknemer wat die werksaamhede verrig wat in subklousule (1) hiervan gespesifi-
seer word, mag daar hoogstens twee leerlinge in diens geneem word teen die loonskaal vir leerlinge ingevolge
subklousule (2) hiervan voorgeskryf: Met dien verstande dat daar een werknemer wat die loon ontvang wat vir 'n
gekwalifiseerde werknemer voorgeskryf word in elke afdeling in diens moet wees voordat ‘n leerling in diens
geneem kan word.
(5) DIFFERENSIELE WERK
'n Gekwalifiseerde werknemer wat in 'n bepaalde week twee of meer werksaamhede verrig wat in hierdie seksle
van hierdie aanhangsel gespesifiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou verdien het as hy die hele tyd
wat hy gedurende daardie week gewerk het uitsluitlik die werksaamhede verrig het waarvoor die hoér of hoogste
loon betaal word.
KLOUSULE 4:—‘PLATNATE’ EN ‘DOPPERS’
Opmerkf'ng —'Platnate’ en ‘doppers’ beteken skoeisel wat uitsluitlik of hoofsaakllk met die hand gestik is en wel
met riempies of pikdraad.
Gekwalifiseerde werknemers in diens vir:
(i) Vitsnywerk S SR S SRR S R S SR PR RS P 285,53 314,08
(i) Kragmasjienwerk ; :
Masjienwerk, uitgesonderd kragmas;nenwerk 3 A AU v R — 255,80 281,38
Ander werksaamhede in die stikafdeling...... i 5
(iii) Soolsnywerk met 'n kragmasjien e snons e 337,86 371,65
Soolsnywerk, uitgesonderd met 'n Kragmasjien. ..o
(iv) Oortrek met die hand en/of handleeswerk .........cevumismisnieia, iR i3 254,15 279,57
Stikwerk met die RAN. ..o .
(v) Randafwerking met 'n kragmasiien ............... ) 288,18 317,00 -
Randafwerking, uitgesonderd met 'n Kragmasjien ...
{vi) Pare uitsoek en/of NOMMErS METK ........eciciciimsismsisvsirisssiiss s s s v ss s s s smaes e eass s s 254,15 279,57
(vii) Alle werksaamhede, uitgesonderd dié in (i) tot (vi) hiervan gespestllseer ..........
(2) LEERLINGE
Volgens ondervinding: '
Eerste ses maande...........cooeiicninnas g A S S S e et e e b 158,41 174,25
Tweede SES MAANTE. .....c...comrere et bbb b bR 178,48 196,33
Met dien verstande dat 'n Ieeﬂing nie geregtig is op 'n hoér loon as dié wat voorgeskryf is vir'n gekwailllseerde
werknemer wat dieselfde werksaamheid verrig waarvoor sodanige leerling in diens is nie:
Voorts met dien verstande dat 'n volwasse werknemer met minder as 12 maande ondervinding nietemin geag
moet word 12 maande ondervinding te gehad het.
(3) ALGEMENE WEFIKEFIS
254,15 279,57

Algemene werkers.

(4) GETALSVERHOUDING

Vir elke drie werknemers wat minstens R254,15 per week verdien, mag daar hoogstens een werknemer teen 'n
loon van minder as R254,15 per week in diens geneem word.

(5) DIFFERENSIELE WERK

'n Gekwalifiseerde werknemer wat in 'n bepaalde week twee of meer werksaamhede verrig wat in hierdie seksie
van hierdie Aanhangsel gespesifiseer word, moet die loon betaal word wat hy sou ontvang het as hy die hele tyd
wat hy gedurende daardie week gewerk het, uitsiuitlik die werksaamheid verrig het waarvoor die hoér of hoogste
loon betaal word."
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Signed at Port Ellzabeth on behalf of the parties, this 14th
day of June 1994.

D. J.F.LINDE,
Member of the Council_.
T.DAVAN,

Member of the Council.
K. PERUMAL,
Member of the Council.
F.L.SWARTZ,
Member of the Coungil..

L. M. VAN LOGGERENBERG,
General Secretary of the Council.

Naméns die pértye op hede die 14de dag van Junie 1994
te Port Elizabeth onderteken.
D. J.F. LINDE,
Lid van die Raad.
T.DAVAN,
Lid van die Raad.
K. PERUMAL,
Lid van die Raad.
F.L.SWARTZ,
Lid van die Raad.

L. M. VAN LOGGERENBERG,
Hoofsekretaris_ van die Raad.

No. R. 1840 28 October 1994
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

FURNITURE INDUSTRY, NATAL: EXTENSION OF
MAIN AGREEMENT

I, Dennis van der Walt, Director: Labour Relations,
duly authorised thereto by the Minister of Labour,
hereby, in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour
Relations Act, 1956, extend the periods fixed in
Government Notices Nos. R. 2620 of 30 November
1984, R. 1444 of 28 June 1985, R. 187 of 31 January
1986, R. 520 of 21 March 1986, R. 742 and R. 743 of
18 April 1986, R. 1169 of 13 June 1986, R. 1523 and
R. 1524 of 18 July 1986, R. 1204 of 24 June 1988,

R. 2333 and R. 2334 of 18 November 1988, R. 2111 of -~

29 September 1989, R. 391 of 23 February 1990,
R. 137 of 25 January 1991, R. 1080 of 17 May 1991,
R. 2855 of 29 November 1991, R. 863 of 20 March
1992, R. 1479 of 29 May 1992, R. 1792 of 26 June
1992, R. 2776 of 2 October 1992, R. 3362 of 18
December 1992, R. 3395 of 24 December 1992,

R. 1182 of 2 July 1993, R. 1773 of 24 September 1993, .

R. 2222 and R. 2223 of 19 November 1993 and
R. 1090 of 17 June 1994, by a further perlod ending
31 January 1995.

D. VAN DER WALT,
Director: Labour Relations.

No. R. 1854 28 October 1994
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, NORTH AND WEST -
BOLAND: EXTENSION OF MAIN AGREEMENT

I, Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, hereby,
in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, extend the periods fixed in Govern-

ment Notices Nos. R. 3052 of 13 December 1991, .

R. 3043 and R. 3044 of 30 October 1992, R. 3419 of
24 December 1992, R. 1887 of 8 October 1993 and
R. 1997 of 22 October 1993, by a further period ending
12 February 1996. _ _

T.T. MBOWENI,
Minister of Labour.

No. R. 1840 28 Oktober 1994
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

MEUBELNYWEHHEID NATAL: VERLENGING VAN
: HOOFOOREENKOMS

Ek, Dennis van der Walt, Direkteur: Arbeidsverhou-
dinge, behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister
van Arbeid, verleng hierby kragtens artikel 48 (4) (a) (i)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tyd-
perke vasgestel in Goewermentskennisgewings Nos.
R. 2620 van 30 November 1984, R. 1444 van 28 Junie
1985, R. 187 van 31 Januarie 1986, R. 520 van 21
Maart 1986, R. 742 en R. 743 van 18 April 1986,
R. 1169 van 13 Junie 1986, R. 1523 en R. 1524 van 18
Julie 1986, R. 1204 van 24 Junie 1988, R. 2333 en
R. 2334 van 18 November 1988, R. 2111 van 29 Sep-
tember 1989, R. 391 van 23 Februarie 1990, R. 137
van 25 Januarie 1991, BR. 1080 van 17 Mei 1991,
R. 2855 van 29 November 1991, R. 863 van 20 Maart
1992, R. 1479 van 29 Mei 1992, R. 1792 van 26 Junie
1992, R. 2776 van 2 Oktober 1992, R. 3362 van 18
Desember 1992, R. 3395 van 24 Desember 1992,
R. 1182 van 2 Julie 1993, R. 1773 van 24 September
1993, R. 2222 en R. 2223 van 19 November 1993 en
R. 1090 van 17 Junie 1994, met 'n verdere tydperk wat
op 31 Januarie 1995 eindig.

D. VAN DER WALT,
Direkteur: Arbeidsverhoudinge.

No. R. 1854 28 Oktober 1994
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 '

~ BOUNYWERHEID, NOORD- EN WES-BOLAND:

VERLENGING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van Arbeid, ver-
leng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet
op Arbe:dsvemoudlnge, 1956, die tydperke vasge-
stel in Goewermentskennisgewings Nos. R. 3052
van 13 Desember 1991, R.3043 en R.3044 van
30 Oktober 1992, R. 3419 van 24 Desember 1992,
R. 1887 van 8 Oktober 1993 en R. 1997 van 22 Okto-
ber 1993, met-'n verdere tydperk wat op 12 Februarie

- 1996 elndig

T.T. MBOWENI,
Minister van Arbeid.
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'No: R. 1855 | 28 October 1994
.. LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, NORTH AND WEST
BOLAND: AMENDMENT OF MAIN AGREEMENT
1, Tito Titus Mboweni, Minister of Labour, hereby —
- {a) interms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
. tions Act, 1956, declare that the provisions of
~ the Agreement (hereinafter referred to as the
Amending Agreement) which appears in the
Schedule hereto and which relates to the Under-
taking, Industry, Trade or Occupation referred to
in the heading to this notice, shall be binding,
... with effect from 1 November 1994 and for the
- period ending 12 February 1996, upon the
..~ employers’ organisations and the trade union
. » which entered into_the Amending Agreement
" and upon the employers and employees who
.. are members of the said organisations or
- union; and
. (b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
. . declare that the provisions of the Amending
- Agreement, excluding those contained in clause
. 1(1)(a), 13 and 15, shall be binding, with effect
- trom 1 November 1994 and for the period end-
-~ ing 12 February 1996, upon all employers and
employees, other than those referred to in para-
graph (a) of this notice, who are engaged or
employed in the said Undertaking, Industry,
Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

T. T. MBOWENI,
_Minister of Labour.
"5 ; '~ SCHEDULE

" BUILDING INDUSTRIAL COUNCIL, NORTH AND
WEST BOLAND

s AGREEMENT
in. accordance with the provisions of the Labour Relations
Act, 1956, made and entered into by and between the
- . ¢ - Building Industries Association North Boland
o o ~ and

Bou Industrieé Assosiasie Wes-Boland

' '(l'[é‘rei-nafter referred to as the “employers” or the “employ-
ers’ organisations”), of the one part, and the

Building Workers’ Union

{he’reiﬁaﬂer referred to as the “employees” or the “trade
union”’), of the other pait, .
being the parties to the Building Industrial Council, North and
West Boland, -
~ to-amend the Main Agreement published under Government
- Notice No. R. 3052 of 13 December 1991, as amended and
“-extended by Government Notices Nos. R. 3043 and R. 3044
of 30 October 1992, R. 3419 of 24 December 1992, R. 1887
- of 8 October 1993 and R. 1997 of 22 October 1993.

_ 1. SCOPE OF APPLICATION

() The terms of this Agreement shall be

observed—

- (a) by all employers and by all employees engaged or
employed in the building Industry who are members
of the employers’ organisations and the trade union,
respectively;

No. R. 1855 - 28 Oktober 1994
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, NOORD- EN WES-BOLAND:
WYSIGING VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Tito Titus Mboweni, Minister van Arbeid, verklaar
hierby— ,

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings
van die Ooreenkoms (hiea die Wysigingsoor-
eenkoms genoem) wat in die Bylae hiervan
verskyn en betrekking het op die Onderneming,
Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif by
hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
1 November 1994 en vir die tydperk wat op
12 Februarie 1996 eindig, bindend is vir die

. werkgewersorganisasies en die vakvereniging
wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het
en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasies of vereniging is;
en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet,
dat die bepalings van die Wysigingsooreen-
koms, uitgesonderd dié vervat in kiousules 1 (1)
(a), 13 en 15 met ingang van 1 November 1994
en vir die tydperk wat op 12 Februarie 1996
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van
hierdie kennisgewing wat betrokke is by of in
diens is in genoemde Onderneming, Nywerheid,
Bedryf of Beroep in die gebiede in klousule 1
van die Wysigingsooreenkoms gespesifiseer.

T. T. MBOWENI,
Minister van Arbeid.
BYLAE

BOUNYWERHEIDSRAAD, NOORD- EN
WES-BOLAND
OOREENKOMS
ooreenkomstig die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit
deur en aangegaan tussen die
Building Industries Association North Boland
en

Bou Industrieé Assosiasie Wes-Boland

(hierna die “werkgewers” of die ‘‘werkgewersorganisasies”
genoem), aan die een kant, en die

Building Workers’ Union

(hierna die “werknemers” of die ‘‘vakvereniging” genoem),
aan die ander kant, :

wat die partye is by die Bounywerheidsraad, Noord- en Wes-
Boland, :

tot wysiging van die Hoofooreenkoms gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 3052 van 13 Desember
1991, soos gewysig en verleng by Goewermentskennis-
gewings Nos. R. 3043 en R. 3044 van 30 Oktober 1992,
R. 3419 van 24 Desember 1992 en R. 1887 van 8 Oktober
1993 en R. 1997 van 22 Oktober 1993. '

1. TOEPASSINGSBESTEK
(1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word—

(a) deur alle werkgewers en alle werknemers wat by die
Bounywerheid betrokke of daarin werksaam is en wat
lede is van onderskeidelik die werkgewersorganisa-
sies en die vakvereniging;
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R B (b) in the Maglsterral District of Hopefield, Plketberg,
Vredenburg, Worcester, Moorreesburg, Ceres and
Tulbagh.

(2) Notwithstanding the prowswns of subclause (1), the
terms of this Agreement shall— '

(a) apply only to those classes of emp!cwees for whom
wages are prescribed in the Agreement published
-under Government Notice No R. 3052 of 13 Decem-
‘ber 1991;

apply to apprentices and trainees only in so far as
they are not inconsistent with the provisions of the
Manpower Training Act, 1981, or any conditions pres-
cribed or any notice served in terms thereof; -

(c) not apply to university students and graduates in
building science and construction supervisors, con-
struction surveyors and other such persons doing
practical work in the eomplehon of their academic
training;

(cl) not apply to general foremen;

(e) apply to labour-only contractors, working partners
and working directors, principals and contractors

2. CLAUSE 3: DEFINITIONS

. Insert the following new definitions after the definition of
“Building Industry’":

* ‘Building Worker Class 4’ includes the operators of
power-driven cranes, floor sanders and stone and ter-
razzo polishers as well as joinery assemblers;

‘Building Worker Class 3’ includes blocklayers, carpet
and soft floor layers, glaziers, joinery machine operators
and waterproofers who have completed their training
and have been registered as such with the Council;

‘Building Worker Class 2’ includes trainee building work-
ers Class 2 or learner artisans in their third year, who do
not qualify for registration as trainee building workers
Class 1 or fourth year learner artisans, as well as per-
sons registered with the Council as artisan_assistant
painters;

‘Building Worker Class 1’ includes ceiling and partition
erectors who have completed their training and have
been: registered with the Council as such, as well as
persons that have been registered with the Council as
artisan assistants in all trades, but excluding painting;

“Trainee Building Workers Class 4 to 1’ includes all per-
sons that have been registered with the Council as
learner artisans first to fourth year.".

3. CLAUSE 4: REGISTRATION OF EMPLOYERS

In subclause (7) (c) (i), substitute the expression “clause
17 (1) (g), (h), (i), (), (k) and (1) for the expression ‘‘clause

—_—

)

17 (1) (g), (h), (i) and (j)"" and the expression ‘‘clause 17'{1}' :

(a), (b), (c), (d), (e), (f), (m), (n) and (0)" for the expressnon
“clause 17 (1) (a), (b), (¢), (d), (e), (f) and (k)". .
4. CLAUSE 6: REGISTRATION OF EMPLOYEES
(1) Delete subclause (1) (¢).
(2). Subsmute the followmg for subclause (1) (d)

(1) (d) Registration of craftsmen: Grade 2: (i) -Any’
- employee who is required or permitted to perform skilled
work as defined in.this Agreement in the Magisterial Dis-

tricts of Ceres, Tulbagh or Worcester, and who has been

reg:stered as a craftsman Grade 2 in terms of any pre-

vious agreements of the 00uncﬂ ‘shall be deemed !o be
. acraftsman Grade 2.

(i) The Council may issue certificates of registration
as craftsmen Grade 2 only to persons referred to in sub-
clause (1) (d) (i) hereof.” '

“(b) in die landdrosdistrikte Hopefteld Plkelberg, Vreden-
burg, Worcester, Moorreesburg, Ceres en Tulbagh.

- (2) Ondanks subklousule (1) is hierdie Ooreenkoms—

(a) van toepassing slegs op die klasse werknemers vir
wie lone voorgeskryf word in die Ooreenkoms gepu-
bliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 3052

-van 13 Desember 1991,

~ (b) van loepaesmg op vakleeﬂlnge en kwekellnge slegs

~ vir sover dit nie strydig is nie met die Wet op Manne-

kragopleiding, 1981, of met voorwaardes of kennis-
gewing wat daarkraglens voorgeskryf of beteken is;

(c) nie-van toepassing nie op unlvers_ltenstudente en

 gegradueerdes in die bouwetenskap en konstruk-
sietoesighouers, ' konstruksieopmeters en ander
sodanige persone wat besig is met praktiese werk ter
voltooiing van hul akademiese opleiding;

. {d) nie van toepassing op algemene voormarine nie;

(e) van * toepassing op - slegs-arbeid-kontrakteurs,
werkende vennote en werkende direkteurs, prinsipale
en aannemers.

2. KLOUSULE 3: WOORDOMSKRYWING

Voeg die volgende nuwe omskrywings in.na die omskry-
wing van “Bounywerheid”;

“ ‘Bouwerker Klas 4’ sluit i in operateurs van kragaange-
drewe hyskrane, vioerskuurders en klip en terrazzo
_poleerders asook skrynwerk monteurs;

‘Bouwerker Klas 3’ sluit in blokleers, glaswerkers, mag-
en sagte vloerleers, skrynwerk masjien operateurs en
‘'waterdigters wat hul opleiding voltooi het en as sulks by
die Raad geregistreer is;

‘Bouwerker Klas 2’ siuitin kwekelingbouwerkers Klas 2 of
derde jaar leerlinge, wat nie gekwalifiseer vir registrasie
as kwekeling bouwerkers Klas 1 of vierde jaar leerling
nie asook persone wat by die Raad as ambagsman
assistent verwers geregistreer is;

‘Bouwerker Klas 1’ sluit in plafon en afskortingswerkers
wat hul opleiding voltooi en as sulks by die Raad
geregistreer is, asook persone wat as ambagsman
" assistent in alle ambagte, maar uitgesonderd verwers,
by die Raad geregisireer is;

- ‘Kwekelingbouwerker Klas 4 tot 1° sluit in alle persone
wat as leerling- ambagsmanne eerste tot vierde jaar, by
die Raad geregistreeris.’

3. KLOUSULE 4: REGISTRASIE VAN WERKGEWERS

Vervang in subklousule (7) (c) (i) die uitdrukking “klousule
17 (1) (@), (h), (i) en (j)"" deur die uitdrukking ‘“‘klousule 17 (1)
(g), (h), (i); (), (k) en (1) en die vitdrukking *'klousule 17 (1)
(a), (b), (c), (d), (e}, (f) en (k)" deur die uitdrukking ‘‘klousule
17 (1) (), (b), (c), (d), (e), (f), (m) (n) en (0)"".

4. KLOUSULE 6: REGISTRASIE VAN WERKNEMERS
(1) Skrap subklousule (1) ().
(2) Vervang subklousule (1 ) (d) deur die volgende:

“(1) '(d) Registrasie van vakmanne Graad 2: (i) 'n
Werknemer van wie daar vereis of wat toegelaat word
om geskoolde werk, soos in hierdie Qoreenkoms
omskryf, te verrig in die landdrosdistrikte van Ceres, Tul-
bagh of Worcester, en wat as 'n vakman Graad 2 gere-
gistreer is ingevolge enige vorige ooreenkomste van die

. Raad, sal geag word 'n vakman Graad 2 te wees.

(i), Die Raad kan sertifikate van reglstraS|e as vak-
manne Graad 2 slegs uitreik aan persone na wie in sub-
klousule (1) (d) (i) hiervan verwys word.
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5 CI.AUSE 13: TRANSPORT, WALKING TIME AND B, KLOUSULE 13: VEFWOER LOOPTYD- EN
" LODGING ALLOWANCE _ LOSIESTOELAE

Substi’ruie the followmg for subclause (1):

“(1) An employee who in the performance of his duties is
required to work away from his ordinary place of resi-
dence on a job so situated that such employee can be
aid to be unable to return to his normal place of resi-
dence daily, shall in respect of every night such
employee spends away from his ordinary place of
residence be afforded, free of charge and in close
proximity to.the place of work, and properly venti-
lated, and has covered flooring and a bed, and if

" three meals per day are not provided free of charge
by the employer, a living away allowance of R7,50 per
night must additionally be paid to all employees for
whom wages are prescribed in this Agreement. All

relevant transport shall also be provided free of
charge by the employer.”.

6. CLAUSE 14: HOURS OF WORK, 6RD|NARY AND
OVERTIME AND PAYMENT FOR OVERTIME

(1) Substitute the following for subclause (1) (e):
“(e) (i) Inthe case of motor vehicle drivers—
(aa) for more than 48 hours in any week;

(ab) for more than 12 hours daily from Monday
" toFriday, inclusive; and

(ac)'notwmstanding the provisions of para-
~ graph (a), for more than four hours on
Saturday,

{n) in the case of all other employees, excluding a
watchman—

(aa) for more than 42 hours in any week

(ab) for more than nine hours dally from Mon-
day to Thursday, mcluswe and eight hours
-on Fnday,

(ac) before 07:00 or after 18 00 on Mondays to
Thursdays, inclusive, and before 07:00 or
after 16:45 on Fridays;

(iii) inthe case of a watchman— . -

(aa) who works not more than five days per
week, to work for more than 12 hours on
any day; or

(ab) who works six days per week, to work for
more than 10 hours on any day.”.

(2) Substitute the folloiv\fing for subclause (7):

“(7) Payment for overtime: An employer shall pay an

employee, who works overtime at a rate of not less
than— “

(a) in respect of overtime up to one hour daily on.

Mondays to Thursdays inclusive, his wage plus
all allowances in respect of each hour or part of
an hour so worked in any week;

(b) in respect of overtime worked—

(i) in excess of one hour daily on Monday to
Thursdays inclusive, one and one third.
(i) on Fridays, one and one third, and
(i) on Saturdays prior to 17:00, one and a
half times his hourly wage plus allow-
ances in respect of each hour or part of
an hour so worked in any week, subject
however to the employee having worked
42 hours, Monday to Saturday, inclusive,
during the specific pay-week. If the

Vervarlg subklousule (1)-deur die volgende:

“(1) Aan ’n werknemer, van wie daar vereis word om by
die uitvoering van sy pligte weg van sy gewone woon-
plek af te werk by 'n werkplek wat so geleé is dat daar
beweer kan word dat so 'n werknemer nie in staat sal
wees om daagliks na sy gewone woonplek terug te
keer nie, moet daar ten opsigte van elke nag wat so 'n
werknemer weg van sy gewone woonplek af deur-
bring, geskikte slaapplek wat totaal waterdig en goed
geventileerd is en beskik oor vioerbedekking en 'n
bed, gratis aan die werknemer beskikbaar gestel
word in die nabye omgewing van die werksplek, en

- indien drie maaltye per dag nie gratis aan die werk-
nemer verskaf word nie, moet 'n addisionele uitslaap-
toelae van R7,50 per nag aan alle werknemers vir wie

" lone in hierdie Ooreenkoms voorgeskryf word, betaal
‘word. Alle verwante vervoer sal ook gratis deur die
werkgewer verskaf word.”.

6. KLOUSULE 14: WERKURE, GEWONE EN OORTYD-,

EN BETALING COR OORTYDWERK
(1) Vervang subklousule (1) (e) deur die volgende:
“(e) (i) Indie geval van motorvoertuigdrywers—
" (aa) vir langer as 48 uur in 'n week;
_(ab) vir langer as 12 uur daagliks van Maandag
tot en met Vrydag; en
(ac) ondanks paragraaf (a), vir langer as vier
' uur op Saterdag;

(i) in die geval van alle werknemers, uitgesonderd
nwag— - -

(aa) virlanger as 42 uurin 'n week;

~ (ab) vir langer as nege uur daagliks van Maan-

dag tot en met Donderdag en agt uur op -
Vrydag;

(ac) voor 07:00 of na 18:00 op Maandae tot en
met Donderdae en voor 07:00 of na 16:45

_ ~ op Vrydae;
. (iii) in die geval van’n wag—

(aa) wat hoogstens vyf dae per week werk,
meer as 12 uur op 'n dag werk nie; of

(ab) watses dae per week werk, meer as 10 uur
op-'n.dag werk nie.”".

(2) Vervang subklousule (7) deur die volgende:

“(7) Betaling vir oortydwerk: 'n Werkgewer moet 'n werk-
nemer wat oortydwerk verrig, betaal teen minstens—

(a) ten opsigte van oortydwerk van hoogstens een
uur daagliks op Maandae tot en met Donder-
dae, sy loon plus alle toelaes vir elke uur of
gedeelte van 'n uur wat hy aldus in 'n week
werk; _

(b). vir oortydwerk verrig— .

(i) vir langer as een uur daagliks op Maan-

dae tot en met Donderdae, een en een
derde,

(i) op Vrydae, een en een derde, en

(i) op Saterdae voor 17:00, een en 'n half
maal sy uurloon plus toelaes vir elke uur
of gedeelte van 'n uur wat hy aldus in 'n
week gewerk het, onderworpe daaraan
egter, dat die werknemer 42 uur vanaf
Maandag tot en met Saterdag gedurende
die spesifieke betaalweek gewerk het.
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employee has worked less than 42 hours
during the specific pay-week, irrespective

*+ of whether the time so worked was on a
normal working day during the week or
on a Saturday, the aforementioned over-
time wages will not be applicable;

(c) in respect of overtime worked—
(i) after 17:00 on Saturdays;

- (i) on Sundays and up to the normal starhng
time on Mondays;
“(iii) on the public holidays referred to in
clause 16 (1) (b); . :
(iv) during the leave periods prescribed in
clause 16 (1) (a); v
two times his hourly wage plus allowances in
respect of each, hour or part of an hour so
worked in any week.”. . ;

" 7. CLAUSE 14A: TRIAL PERIOD OF EMPLOYEES

In subclause (1), substitute the expression *‘clause 17 (1)'
(d), (e), (), (@), (h), (i), G), (), (1), (n) and (o) for the expres-
sion “clause 17 (1) (c), (f), (g), (h), (i), (), and (k).

8. CLAUSE 16: ANNUAL LEAVE AND PUBLIC
HOLIDAYS

In subclause (1) (a), insert the following new subparagraph
(ix) after subparagraph (viii):

“(ix) commencing at 17:00 on 15 December 1994 and
ending at 07:00 on 9 January 1995,
8. CLAUSE 17: WAGES
Substitute the following for subclause (1):

“(1) Subject to the remaining provisions of this clause, no
employer shall pay and no empioyee shall accept
wages at rates lower than the following:

' Indnen dle werknemer minder as 42 uur in
die spesificke betaalweek gewerk het,
“ongeag of die tyd aldus op 'n gewone
werksdag, gedurende die week of op 'n
Saterdag gewerk is, is die voormelde
‘oortydione nie van toepassmg nie;
) (c) vir oortydwerk verrig—
B (i) na17:00 0p Saterdae
(i) op Sondae en tot by die non'nale aan-
vangstyd op Maandae;
(iii) op die openbare vakansnedae in klousule
16 (1) (b) vermeld;
_ (iv) gedurende die verioftydperke voorge-
skryf in klousule 16 (1) (a);
twee maal sy uurloon plus toelaes vir elke uur
of gedeelte van ’n uur wat hy aldus in 'n week
- gewerk het.”
7. KLOUSULE 14A PROEFTYDPERK VAN
WERKNEMERS
Vervang in subklousule (1), die uitdrukking “‘Klousule 17
(1) (c), (), (g), (h), (i), (1) en (k)" deur die uitdrukking “klou-
sule 17 (1) (d), (e), (); (9), (h), (i), (), (1), (n) en (0)".
8. KLOUSULE 16: JAARLIKSE VERLOF EN OPENBARE
VAKANSIEDAE

"In subklousule (1) (a), voeg die volgende nuwe subpara-
graaf (ix) in na subparagraaf (viii):
*“(ix) wat om 17:00 op 15 Desember 1994 begin en om
- 07:00 op 9 Januarie 1995 eindig;”.

~ 8. KLOUSULE 17: LONE
Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) Behoudens die ander bepalings van hierdie klousule,
mag geen loon wat laer is as die volgende deur 'n
werkgewer betaal en deur 'n werknemer aangeneem
word nie:

As from 1 November 1994
* Category of employee Area’A’ | = Area'B’ Area ‘C’
R R R
. Perhour Per hour Per hour
(a) Cleaners . : 2,82 282 2,06
(b) (1) General workers, manufacturing workers, dumper drivers and hoist opera- ' -
: tors. = g 3,59 3,59 2,60
) : Per week Per week Perweek
' (2) Guards & Security guards (full Ilrne) oy s s 150,78 150,78 109,20
o Per hour Per hour Per hour
() Building Worker CIass 4 ... ; 4,01 4,01 2,93
(d) Building Worker Class 3 ... 451 451 . 380
(€) BUIIAING WOTKET CIBES 2 ..ot L 508 | 508 3,71
(f) Building Worker Class 1 571 | 571 417
(g) Artisan Painters and roofers................ 643 643 | 47
(h) Artisans in all other trades : orm 7,23 7,23 5,29
i) Crattsmen Grade 2 painters ....... ' 8,13 - ' - 5,29
() Craftsmen Grade 1 painters and roofers. 813 8,13 595
(k) Craftsmen Grade 2 in all other crafts ........... 851 £ 5,95
‘() Craftsmen Grade 1 in all other crafts 9,04 9,04 6,69
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Category of employee:

As from 1 Novembér 1994

Area ‘A’ Area ‘B’ Area ‘C".
R R R -
Perweek Per week Per week
(m) Drivers of motor vehicles and operators of power—dnven plant whlch are required to
bein possessionota— . r
(1) Code 5-8licence _ . 150,78 150,78 - 109,20
(2) Code9-10licence . 168,42 168,42 123,06
(8) COUB 11 HCBNCE ... et bbb 189,42 189,42 138,60
[4) GO NS OO cowcosnsirmsemsesviviousiissos o s oo oo AV AP S S 213,36 213,36 155,82
(5) Code 14 licence ........cceecrurericreenurerinns 239,82 239,82 175,14
(n) learner artisans serving under contract of Iearnershlp registered with the Councul Per hour Per hour Per hour
(1) Firstyear : transen . 4,01 4,01 2,93
(2 BECONE VEAK ooeiniisssimsssreressmuesmmmsssrsssenemsn s rasieris sesienrsssospranysasseanssas S— 451 4,51 3,30
(3) Third year 5,08 5,08 3,71
{(4) Fourthyear 5,71 5,71 417
(o) Apprentices ........... 4,01 4,01 2,93

Vanaf 1 November 1994

Werknemerskategorie - Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ Gebied 'C’
- R R R
Per uur Per uur Per uur
(a) Skoonmakers........ : : e e ] 2,82 2,82 2,06
(o) (1) Algemene werkefs, vervaardlglng werkers, stortwab&stuurdersen hystoestel- i _
operateurs. 3,59 3,59 2,60
. ; Per week Per week Per week
(2) Wagte en Veiligheidswagte (voltyds). 150,78 150,78 109,20
o o -Peruur Per uur Per uur
(c) Bouwerker Klas 4 4,01 4,01 2,93
(d) BouwerkerKlas 3 ...y 4,51 4,51 3,30
{e) BouwerkerKlas2....... 5,08 5,08 3,71
(f) Bouwerker Klas 1 571 571 417
() Ambagsman dakwerkers en verwers - — 6,43 6,43 4,70
(h) Ambagsmanne in alle ander ambagte . 723 7.23 5,29
(i) VAKMANNE Graad 2-VEIWETS........oo.coooooooeesessererseessresone 8,13 - 5,29
(j) Vakmanne Graad 1-dakwerkers en verwers. '8.,1_3 8,13 5,95
(k) Vakmanne Graad 2-in alle ander ambagte . . 8,51 - 5,95
() Vakmanne Graad 1-in alle ander ambagte ...... 9,04 9,04 6,69
{m) Voertuigbestuurders en Operateurs van kragaangediewe masjinerie wat in besit B, :
moet wees van 'n— Per week Per week Per week
(1) Kode 5-8-lisensie - 160,78 150,78 109,20
(2) Kode 9-10-lisensie........ 168,42 168,42 123,06
(3) Kode 11disensie ...t 189,42 189,42 138,60
{4) Kode 13-lISBNSIE .....cov oot isisiasasizsnnsbisrasisionans 213,36 213,36 155,82
(5) Kode 14-lisensie... 239,82 239,82 175,14
(n) Leerlingambagsmanne wat leerlingkontrakte wat.by die Raad geregistreer is, uit- o :
dien: Per uur Peruur - Peruur
(1) Eerste jaar.. - 4,01 © 4,01 2,93
(2) TWEBR JBBI ..o erecrrr s eseis b ssssssssesssesssss s s sse s s 451 451 3,30
(3) Derde jaar-....... i s ey 5,08 . 5,08 3,71
(4) Vierde jaar e e ol 571 5,71 4,17
(0) Vakieerlinge .: ' i 4,01 4,01 2,93
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Prowded that the aforementloned wages shall not be iess
than those prescribed in terms of the Manpower Training Act
1981:

Provided further that the wages prescribed above for drivers/
plant operators shall be payable if such employees have
worked 42 normal working hours or more but not more than
48 normal working hours in any week. If such employees
have, however, worked less than 42 normal working hours in
any week, their wages for the respective week shall be calcu-
lated as follows: The above prescribed wages devided by 42

hours, multiplied by the actual number of normal working

hours worked."'.

10. CLAUSE 19: TERMINATION OF CONTFIAOT OF
EMPLOYMENT

‘Substitute the following for subclauses (1), (2), (3) and (4):

“(1) Whenever an employer or an employee intends ter-
minating a contract of employment, he shall—

. {(a) during the employee’s first 168 hours in the

employment of the employer, give the other
party one working hour’s notice of termmataon ,

of such contract:

(b) if the employee has worked for the employer for
169 hours or longer, give the other party one
working day’s notice of termination of such con-
tract:

Provided that if any written contract of employment

provides for a period of notice of equal duration for

both parties which is longer than that prescribed in
this clause, notice shall in accordance with such con-
tract be given over such longer period.

(2) Notice in terms of subclause (1) (a), may be given on
any working day, but not later than one hour before
the normal finishing time of the employee.

(3) Notice in terms of subclause (1) (b) may be given on
any working day, and the period of notice shall termi-
nate at the normal finishing time of the employee on
the working day immediately following the day on
which notice was given.

(4) If notice of termination of a contract of employment is
given in terms of subclause (1), the employer shall
pay the employee as his wage in respect of the period
of notice an amount which shall not be less than an
amount equal to—

the hourly wage in respect of notice given in terms

of subclause (1) (a), or

the daily wage in respect of notice given in terms of
subclause (1) (b), which the employee was receiving
immediately before such notice was given."”.

11. CLAUSE 27: HOLIDAY FUND AND LEAVE PAY AND
' STABILISATION FUND

(1) Substitute the following for subclause (1):

(1) Holiday Fund: In addition to any other remuneration
payable in terms of this Agreement, an employer
shall pay to each member of the undermentioned
classes of employees, in respect of every hour
worked by such employee, the allowance specified
hereunder, which shall cover payment in respect of
the annual leave period mentioned in clause 16 (1)
(a): ;

Met dien’ verstande dat voormelde lone nie mlnder mag wees .
nie as dié voorgeskryf ingevolge die Wet op Mannekrag-
opleiding, 1981:

Voorts met dien verstande dat die lone hierbo voorgeskryf vir
drywers/masjienbedieners betaalbaar is indien sodanige
werknemers 42 of meer gewone werkure maar hoogstens 48

"'+ gewone werkure in enige week gewerk het. Indien sodanige

werknemers egter minder as 42 gewone werkure in enige
week gewerk het, moet hul lone, vir die spesifieke week soos
volg bereken word: Bogemelde voorgeskrewe lone gedeel
deur 42 uur en vermenigvuldig met die werklike getal gewone
werkure gewerk.".

10. KLOUSULE 19: BEEINDIGING VAN
DIENSKONTRAK'

Vervang subklousules (1), (2), (3) en (4) deur dle vol-

~ gende:

“(1) Wanneer n werkgewer of 'n werknemer voornemens
is'om 'n dienskontrak te beéindig, moet hy die ander
party—

(a) gedurende die werknemer se eerste 168 uur
diens by die werkgewer, een werkuur kennis
gee van die beéindiging van sodanige kontrak;

(b) indien die werknemer 169 uur of langer vir die
werkgewer gewerk het, een werkdag kennis .
gee van die beéindiging van sodanige kontrak:

Met dien verstande dat indien 'n skriftelike dienskon-
trak voorsiening maak vir 'n kennisgewingtermyn van
gelyke duur vir beide partye wat langer is as die ter-
myn wat in hierdie klousule voorgeskryf word, kennis
in ooreenstemming met sodanige kontrak oor soda-
nige langer termyn gegee moet word. :

(2) Kennis mgevolge subklousule (1) (a) kan op enige
werkdag gegee word, maar nie later nie as een werk-
uur voor die gewone uitskeityd van die werknemer.

Kennis ingevolge subklousule (1) (b) kan op 'n werk-
dag gegee word, en die kennisgewingstermyn loop
ten einde teen die gewone uitskeityd van die werk-
nemer op die werkdag onmiddellik na die dag waarop
kennis gegee is.

(4) Indien kennis van beéindiging van 'n dienskontrak
ingevolge subklousule (1) gegee word, moet die
werkgewer die werknemer as sy loon ten opsigte van
die kennisgewingstermyn 'n bedrag betaal wat nie
minder nie is as 'n bedrag gelykstaande met—

die uurlikse loon ten opsigte van kennis gegee
_ingevolge subklousule (1) (a); of

die daaglikse loon ten opsigte van kennis gegee
ingevolge subklousule (1) (b); wat die werknemer
ontvang het onmiddellik voordat sodanige kennis

- -gegeels

11. KLOUSULE 27: VAKANSIEFONDS EN VERLOF-
BETALING EN STABILISASIEFONDS

(1) Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) Vakansiefonds: Benewens enige ander besoldiging
wat ingevolge hierdie Qoreenkoms betaalbaar is,
moet 'n werkgewer aan elke lid van ondergenoemde
klasse werknemers, ten opsigte van elke uur deur
sodanige werknemer gewerk, die toelae hieronder '
gespesifiseer, betaal, wat voorsiening moet maak vir
betaling ten opsigte van die jaarlikse verloftydperk in
klousule 16 (1) (a) bedoel:

&)

—
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i As from 1 November 1994
Category of employee -
Area ‘A’ Area ‘B’ Area ‘C’
c c c
Per hour Per hour Per hour
Employees for whom wages are prescribed in— ' ' '
(i) CIAUSE 17 (1) (B) covevvveverserimssusussanmsessssmsesssssssisssassssssssssessassasesssssssenssssssssaessssssescsseses 17 17 13
) €1aB0 17 (1) (DY A0 (000 U0]iuiisousisassisiesssossussironec it sttasidonsissins 22 22 16
(iii) clause 17 (1) {c), (m) (2), (n) (1) and (0) .... To25 25 18
(iv) clause 17 (1) (d), (M) (3) aNd (1) (2) c.cvvvemvrrmcsivnsemsnrssssnrese 28 28 20
(v) clause 17 (1) (), (M) (8) BN (N) (3) wvvvvurererresrinssssssrneesssssssseesssemsesssasesssssessssssnessssenns 31 31 23
(vi) clause 17 (1) (f), (M) (5) AN (M) (4) ..corrvvcrnrnirmisrniensssimsamssaessersssssnesenes 35 35 26
(vii) clause 17 (1) (@) ereerevrene - 39 39 29
(viii) clause 17 (1) (h). evensennes 44 44 32
B DU AT IINII oo esesesscen s A S S S i 50 - 32
(x) clause 17 (1} () 50 50 .36
(xi) ClaUSE 17 (1) (K) erevrsesereismsmessesssssassisesas 52 - 36
LR b ) B 55 55 4"

Vanaf 1 November 1994

Werknemerskategorie
Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ Gebied ‘C’

c c c

Per uur - Peruur Per uur

Werknemers vir wie lone voorgeskryf word in—

(i) Klousule 17 (1) (8) .ocovvviemreimsinimiesesssriermsmsnsesasinens 17 17 13
(ii) Klousule 17 (1) (B) 8N (M) {1)..ecummreirrriicriinrisie s sesbs bbb s 22 22 16

(iii) klousule 17 (1) (c), (M) (2), (N) (1) 8N (0) cveivcriiciiiiiiiiiiniisrnrs s e 25 25 18
(iv) klousule 17 (1) (d), (m) (3) en (n) (2) 28 28 20
(v) klousule 17 (1) (e), (m) (4) en (n) (3).....ccouvene. 31 31 23
(vi) klousule 17 (1) (f), (m) (5) en (n) (4)...... 35 35 26
(vi) klousule 17 (1) (g) -.coonvmiiriinninsnnnnnns 39 39 29
(viii) Klousuig 17 (1) () coververmermiim s 44 44 32
(%) KIOUSUIE 17 (1) (I} coeicicviariousmmmsesicimacussusismannssssnisssasnassussssasssaosassassessmamsssansisnssemsssassins 50 - 32
(x) klousule 17 (1) () cccoenreene 50 50 36
(X)) KIOUSUIE 17 (1) (K] 1vuvvenremseemreceemsceemsssss bbb ssbsmstn st s st s nsen s eess et 52 — 36

Y RIOUSKIIE TT NN (1) ccccusavum it oaminiaiodi Viims i v i S 5 55 55 41”7

(2) Substitute the following for subclause (2):

(2) Vervang subklousule (2) deur die volgende: '

“(2) (a) The allowances referred to in subclause (1), shall

‘only be paid where such employee has worked
for 27 hours or more in any week for the same
employer, and shall be payable for not more than
42 hours in any week, irrespective of whether
such time was worked at ordinary or overtime
rates.

(b) The allowances referred to in subclause (1) shall

not be payable where such -employee has
worked for less than 27 hours in.any week for the
same employer.”.

“2) (a)

(b)

Die toelaes in subklousule (1) bedoel, is slegs
betaalbaar indien 'n werknemer 27 uur of langer

"in enige week vir dieselfde werkgewer gewerk

het, en is vir hoogstens 42 uur in enige week
betaalbaar, ongeag of sodanige tyd teen gewone
of cortydtariewe gewerk is.

Indien 'n werknemer minder as 27 uur in enige

~~ week vir dieselfde werkgewer gewerk het, is die

toelaes in subklousule (1) bedoel, nie betaalbaar
nie.”. ..

(3) Substitute the following for subclause (3):

“(8) Contributions: (a) Every employer shall on each pay-
day deduct from the remuneration due every week to
each member of the undermentioned classes of
employees the contribution specified hereunder and

pay such contribution to the Council each week:

~(3) Vervang subklousule (3) deur die volgende:

"(3) Bydraes: (a) Elke werkgewer moet op elke betaaldag
" die bedrae hieronder vermeld, aftrek van die besol-
diging wat elke week aan elke lid van onderge-

'noemde klasse werknemers verskuldig is, en soda-

nige bydrae elke week aan die Raad betaal:



. STAATSKOERANT, 28 OKTOBER 1994 - .

No. 16043 41

TS o "7 Asfrom 1 November 1994
e employee ‘Area‘A’ Area ‘B’ Area 'C’
R R R
Per week Per week Per week
Empléyeas for whom wages are prescribed in— _
(i} clause 17 (1) (a) ' 7,14 714 5,46
(ii) clause 17 (1) (D) And (M) (1) i een e v st ensmsm s aeae 9,24 - 9,24 6,72
(iil). clause 17 (1) {c), (m) (2), (n) (1) and (0) .....cruruuree 10,50 10,50 7,56
(iv) clause 17 (1) (d), (m) (3) and (n) (2) ........... o 11,76 11,76 8,40
(V) clause 17 (1) (e), (M) (4) and (N) (3) ..c.ooeereinrmircire s 13,02 13,02 9,66
(vi) clause 17 (1) (f), (m) (5) and (n) (4) .......c...... 14,70 © 14,70 10,92
(vii) clause 17 (1) (g) 16,38 ' 16,38 12,18
{iii) Claise 17 {1} (1) i smmmivma s smiieiodm st i s v o 18,48 18,48 13,44
(ix) clause 17 (1) (i) ....... s 21,00 - 13,44
(x) clause 17 (1) (j) 21,00 C. 21,00 15,12
(xi) clause 17 (1) (k) 21,84 — 15,12
(xii) clause 17 (1) (I)........ 23,10 23,10 17,22
] Vanaf 1 November 1994
Werkneme e Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ Gebied ‘C’
R "R R
Per week Per week - Perweek
Werknemers vir wie lone voorgeskryf word in—

(1) KIOUSTIB T (1) (B) orsrssevasessmssvsonrsssmimessenmessrisssmssnissinisssssinin 7,14 7,14 5,46
(i) klousule 17 (1) (b) en (m) (1)... 9,24 9,24 6,72
(iii) klousule 17 (1) (c), (m) (2), (n) (1) en (o} ... 10,50 10,50 7,56
(iv) klousule 17 (1) (d), (M) (3} 8N (N) (2).ccecreririrrrrrrcri e rs s sres i sasais 11,76 11,76 8,40
(v} klousule 17 (1) (€), (m) (4} en (n) (3)...... 13,02 13,02 _ 9,66
(vi) klousule 17 (1) {f), (m) (5) en (n) (4)............ 14,70 14,70 10,92
(vii) kiousule 17 (1) (g) j 16,38 16,38 12,18
(i) Klousule TZ LY M) v s mR s 18,48 18,48 13,44
(ix) klousule 17 (1) (i) 21,00 — 13,44
(x) klousule 17 (1) (j) ........ iR 21,00 21,00 15,12
(xi) klousule 17 (1) (k) ............. v nes 21,84 — 15,12
(xii) klousule 17 (1) (i) .. 23,10 23,10 17,22

- (b) Stabilisation Fund: Every employer shall on |

each payday deduct from the remuneration due every
week to each member of the undermentioned classes
of employees  the contribution specified hereunder
and pay such contribution to the Council each week—

(i} employees for whom wages are prescribed in
clause 17 (1) (a), (b), (m) (1): R0,91 per week;
(i) employees for whom wages are prescribed in
clause 17 (1) (c), (d), (e), (f), (g), (h), (i), (). (K),
(1), (m) (2), (3), (4) and (5), (n) (1), (2), (3), (4)
and (0): R1,83 per week. .
. () The contributions referred to in paragraphs (a)
and (b) shall only be deducted from an employee’s
wage where such employee has worked for 27 hours
or more in any week for the same employer and
where an employee has been employed by two or
more employers during the same week, the deduction
. for that week shall be made by the employer by whom
he was first employed that week for 27 hours or
more.”. ' '

_(4).In subclause (17), substitute the exp_réssion “the last
day of February” for the expression “31 December”.

(b) Stabilisasiefonds: Elke werkgewer moet op
elke betaaldag die bydrae hieronder vermeld, aftrek
van die besoldiging wat elke week aan elke lid van
ondergenoemde klasse werknemers verskuldig is, en
sodanige bydrae elke week aan die Raad betaal:

(i) Werknemers vir wie lone voorgeskryf word by
klousule 17 (1) (a), (b), (m) (1): R0O,91 per
week; : -

(i) werknemers vir wie lone voorgeskryf word by

klousule 17 (1) (c), (d), (e), (f), (a), (h), (i), (),
(k), (), (m) (2), (3), (4) en (5), (n) (1), (2), (3). (4)
en (0): R1,83 per week.

(c) Die bydraes in paragrawe (a) en (b) bedoel,

-moet van 'n werknemer se loon afgetrek word slegs

waar sodanige werknemer 27 uur of langer in enige
week vir dieselfde werkgewer gewerk het, en waar 'n
werknemer gedurende dieselfde week by twee of
meer werkgewers in diens was, moet die aftrekking

vir daardie week gedoen word deur die werkgewer by

wie hy die eerste 27 uur of langer in diens was.".

. (4) Vervang in subklousule (17) die uitdrukking “31

Desem

ber” deur die uitdrukking “die laaste dag van

Februarie".
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12. CLAUSE 28: PENSION OR LIKE FUND

(1) Substitute the following for subclause (1):

“(1) Allowances: (a) In addition to any other remunera-
tion payable in terms of the Agreement, an employer shall
pay to each member of the undermentioned classes of
employees, in respect of every hour worked by such
employee, the allowance specified hereunder:

12 'KLOUSULE 28: PENSIOEN- OF SOORTGELYKE

FONDS
(1) Vervang subklousule (1) deur die volgende:
~ “(1) Toelaes: (a) Benewens enige ander besoldiging wat
ingevolge die Ooreenkoms betaalbaar is, moet 'n werkgewer
aan elke lid van ondergenoemde klasse werknemers, ten
opsigte van elke uur deur sodanige werknemer gewerk -die
toelae hieronder gespesifiseer, betaal:

As from 1 November 1994

~ Category of employee

AreaA’ Area ‘B’ Area'C’
c c c

% Per hour Per hour Per hour

Employees for whom wages are prescribed in— .
{i; clause17§1)(a ................... 45 45 28
(i) clause 17 (1) (b and% ) (1 ; ....... 57 57 36
(iii) clause 17 (1) (c), (m) (2), (n) (1) and 64 64 41
(iv) clause 17 (1)(d), (m) (3 ancl( n}(2 72 72 46
(v) clause 17 (1) (e}, (m) (4) and (n) (3 81 81 51
(vi clause1?(1){t), (m) (S}and(n) 4 91 91 58
(vii) clause 17 (1) (g) 102. 102 65
(vill) ClAUSE 17 (1) (1) coovriunniirei s 115 115 74
(ix clauseﬂf (i) crer et bbb 130 — 74
(x) clause 17 (1) (j) - 130 130 83
(xi) clause 17 (1) (k)... - 130, - 83
(xii) clause 17 (1){1)..cooirereiiciieren A 144 144 93
Vanaf 1 November 1994

Werknemerskategorie Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ Gebied ‘'C’
c c e

.Peruur Per uur Per uur

Werknemers vir wie lone voorgeskryf word in— o

(i) klousule 17 1} a) UMY | JSp: PO . 45 45 28
(i) klousule 17 (1) (b) en {rn) ) - o N S S 57 57 . 36
(iii) klousule 17 (1) (c), (m) (2 (n) (1)en (o) ..... 64 64 41
(iv) klousule 17 (1) (d), (m) (3 (2t S A o W T SRR 72 72 46
(v) klousule 17 (1) (e}, (m) (4 en n Rsiannbaiiamiiag e S 81 81 51
(vi) klousule 17 1 f), (m) {S)en{n) (4).ccn i SRS R e N 91 58
(vii) Klousule 17 (1) () -.--orreeriniiniisiicsiinsiiissnsnssrerres st ssessans 102 © 102 65
(viii) klousule 17 (1) (h)... S 115 115 74
(ix) klousule 17 (1) } ..................................................................................................... 130 — 74
(x) klousule 17 (1) TSNS e P e ey 130- 130 83
(X1} Koustle 17 (1) (K)o vvmmoisssmmaismbio feriss s vinsdiias s mmmyiniss oo 130 — 83
(xii) klousule 17 (1) (1) 144 144 - 93

(b) The allowances referred to in paragraph (a),
shall only be paid where such employee has worked
for 27 hours or more in any week for the same
employer, and shall be payable for not more than 42
hours in any week, irrespective of whether such time
was worked at ordlnary or overtime rates.

(c) The allowances referred to in paragraph (a),
shall not be payable where such employee has
worked for less tharl 27 hours in any week for the
same employer.”. _

(2) Substitute the followmg for subclause (2):

“(2) Contributions: (a) Every employer shall on "each
payday deduct from the remuneration due every week to
each member of the undermentioned classes of employees,
the contribution specified hereunder and pay such contribu-
tion to the Council each week: _

(b) Die toelaes in paragraaf (a) bedoel, is slegs
~ betaalbaar indien 'n werknemer vir 27 uur of langer in
enlge week vir dieselfde werkgewer gewerk het, en is
vir hoogstens 42 uur in enige week betaalbaar, onge-
‘ag of sodanige tyd teen gewone of oortydtariewe
' gewerk was.
(c) Indien 'n werknemer vir minder as 27 uur in
. enige week vir dieselfde werkgewer gewerk het, is dle
toelaes in paragraaf (a) bedoel, nie betaalbaar nie.’
(2) Vervang subklousule (2) deur die volgende:
© *(2) Bydraes: (a) Elke werkgewer moet op elke betaal-
dag die bedrag hieronder vermeld, aftrek van die besoldiging
wat.elke week aan elke lid van ondergenoemde klasse werk-
-nemers verskuldig is en sodanige bydrae elke week aan die
Raad betaal: ,

As from 1 November 1994

R R R
; L Area ‘A’ Area'B’ Area ‘'C’
Category of employee

Employees for whom wages are prescribed in—- Per week Per week Per week
(i} clause 17 (1) (a)... 18,90 18,90 11,76
(i} clause 17{1)(b}and(m) iy [ — 23,94 23,94 15,12
(iii) clause17(1)(c; {m) (2) (n) (1)and{ 0) ... 26,88 26,88 17,22
(iv) clause 17 (1) (d E ............................. 30,24 30,24_ 19,32
(v) clause 17 (1) (e), {m} (4 ands ; 34,02 34,02 21,42
(vi) clause 17 (1;((} (m) (5) and (n) {4) 38,22 38,22 24,36
(vii) clause 17 (1) (g) ST 42,84 42,84 27,30
(viii) clause 17 (1) (h) TSR A i . 48,30 48,30 31,08
(ix) clause 17 (1) (i) : 54,60 - 31,08
(x) clause 17 (1) (j) 54,60 54,60 34,86
(xi) clause 17 (1 tL) 54,60 — 34,86
(xii} clause 17 (1) (l) 60,48 60,48 39,06
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Vanaf 1 Januane 1994
. Werknemerskategorie Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ Gebied ‘C’
' : R J:- «R R
' T I Per week " Perweek Per week
Werknemers vir wie lone voorgeskryf word in— ; : ,
(i) klousule 17 {1) B e oo a0 o S S SRR SRR R S R SR 18,90 18,90 11,76
(ii) klousute 17 (1) (b} en (m) (1) 23,94 23,94 15,12
i) klousule 17 (1) (c), {(m) (2), (n} (1) en (o) 26,88 26,88 17,22
(iv) klousule 17 (1) (d), (m) (3) en (n) (2)... sSdiEER 30,24 30,24 -19,32
(v) klousule 17 (1) (e), (m) (4) en (n) (3).. 34,02 34,02 21,42
_{vi) klousule 17 (1) (f), (m} (5} en (n) (4) ) 38,22 38,22 24,36
s . I e 42,84 42,84 27,30
(viii) klousule 17 (1) (h) ........ T e ——— 48,30 48,30 31,08
(ix) Klousule 17 (1) (i) ovevevrr il -.. ; 54,60 —_ 31,08 .
(x) klousule 17 (1) (i) ; 54,60 54,60 34,86
(xi) . klousule 17 (1) (k) ....... 54,60 - 34,86
{xii) klousule 17 (1) (I) e L T S 60,48 60,48 39,06

(b) The contribution: referred to in paragraph (a)

- shall only be deducted from an employee’s wage
where such employee has worked for 27 hours or
more in any week for the same employer, and where
an employee has been employed by two or more
-employers during the same week the deduction for

that week shall be made by the employer by whom he

was first employed for 27 hours or more.’

(3) In subclause (8), substitute the expression “the last
day of February" for the expression 31 Dece_mber!’.

- 13. CLAUSE 29: SICK BENEFIT DEDUCTION

(1) In subclause (1), substitute the expression “clause 17 .

(1) (), (d), (e), (B, (@), (h), (i), (), (k), (1), (M) (2) (3) (4) (), (n)
(1) (2) (3) (4) and (0)" for the expression “clause 17 (1) (c),
(d), (e), (f), (@), (h), (i), () and (k)"

(2) Substitute the following for subclause (4):

“(4) (a) No payment or deduction in terms of subclause
(1) shall be made by an employer in respect of .
an employee who has worked less than 27 hours-

in a week for him.

(b) Where an employee has been employed by two
or more employers in any one week, the deduc-
tion and contribution for that week shall be made
by the employer by whom such employee was
first employed durmg that week for 27 hours or
more, ‘.

' 14. CLAUSE 30: TRADE UNION SUBSCHIPTIONS
Substitute the following for subclause (2): '

“(2) (a) Every employer -shall, in respect of every em-
4 ployee in his employ who is a member of the
trade union which is a party to the Agreement,
deduct from the wages of each such employee

for trade union subecnptlon payable the foliowmg

(b) Die bydrae in paragraaf (a) bedoel, moet van 'n
werknemer se loon afgetrek word slegs waar soda-
- nige werknemer 27 uur of langer in enige week vir
dieselfde werkgewer gewerk het, en wanneer 'n werk-
nemer by twee of meer werkgewers gedurende die-
selfde week in diens was, moet die aftrekking vir
daardie week gedoen word deur die werkgewer by
wie hy die eerste gedur'ende daardie week 27 uur of
langer in diens was.’

(3) Vervang in subklousule (8) die uitdrukking 32 Desem-
ber" deur die uitdrukking “die laaste dag van Februarie”.

13. KLOUSULE 29: AFTREKKING VIR SIEKTEBYSTAND

(1) Vervang in subklousule (1) die uitdrukking “klousule
17 (1) (c), (d), (e), (), (@), (h), (i), (j) en (k)" deur die uitdruk-
king “klousule 17 (1) (c), (d), (e), (f), (g),.(h), (i), (), (k), (1), (m)
(2) (3) (4) (5), (n) (1) (2) (3) (4) en (0)""

(2) Vervang subklousule (4) deur die voigende:

“(4) (a) 'n Werkgewer moet geen bydrae of aftrekking
ingevolge subklousule (1) maak nie ten opsigte
van 'n werknemer wat minder as 27 uur in 'n
week vir hom gewerk het nie. '

(b) Waar 'n werknemer in 'n bepaaide week by twee
of meer werkgewers in diens was, moet die af-
trekking en bydrae vir daardie week gedoen word
deur die werkgewer by wie dié werknemer die
eerste gedurende daardie week 27 uur of Ianger
gewerk het.”". ' -

14. KI.-OUSLILE 30: LEDEGELD VIR VAKVERENIGINGS
Vervang subklousule (2) deur die volgende:

“(2) (a} Elke werkgewer moet, ten opsigte van elke werk-

: nemer in sy diens wat lid is van die vakvereniging
-wat 'n party is by die Ooreenkoms, van die loon

““van elke sodanige werknemer die volgende be-

drag aftrek wat as ledegeld aan die vakvereni-

amount: ‘ging betaalbaar is:
‘ As from 1 November 1994
Category of employee
: Area‘A’- - Area ‘B’ Area ‘'C’
R R , R
e Per week Per week - Per week
Employees for whom wages are prescribed in— : ;
(i) clause 17 (1) () (D), (M) (1) <vvveverrrererssemsresemesreemsesiemsasessessssssssirssissesssebsssmsssssssssasones 142 1,42 1,42
(i) clause 17 (1) (c), (d). (e), (T}, (m) (2) (3) (4) (5} and (n) (1)(2) (3) (4) and (o) ............ 2,05 2,05 2,05
(m) clause 17 (1) (g) (ONONNR(SEL S [( B——— 2,81 2,81 2,81
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; W e . Vanaf 1 November 1994
e rskategorie :
™ Gebied ‘A’ Gebied 'B’ Gebied ‘'C’
. R R R
Per week Per week Per week
Werknemers vir wie lone voorgeskryf word by v,

(i) Klousule 17 (1) (2) (b), (M) (D.receeeeiciriiieiiec e e : _ 1,42 1,42 1,42

(i) klousule 17 (1) (c), (d), (e}, (f). (m) (2) (3) (4) (6) en (n) (1) (2) (3) (4) en (0) ..........cc... 2,05 2,_05 2,05

(iii) kiousule 17 (1) (g) (h), (i), (i), (k) en (1) : 2,81 2,81 281

(b) 'n Werkgewer moet egter geen bydrae of aftrek-
king ingevolge hierdie subkiousule maak nie ten
opsigte van 'n werknemer wat minder as 27 uur
in 'n week vir hom gewerk het nie.

{b) No payment or deduction in terms.of this sub-
clause shall however be made by an employer in
respect of an employee who has worked less
than 27 hours in a week for him.

(c) Where an employee has been employed by two (=]
or more employers in any one week, the deduc-
-tion and contribution for that week shall be made
by the employer by whom such employee was
first employed during that week for 27 hours or
more.”. :

Waar 'n werknemer in 'n bepaalde week by twee
of meer werkgewers in diens was, moet die af-
trekking en bydrae vir daardie week gedoen word
deur die werkgewer by wie dié werknemer die
eerste gedurende daardie week 27 uur of Ianger
gewerk het "

-  ‘|5. 'I(LOUSULE 31: SIEKEFONDS VIRDIE
BOUNYWERHEID

(1) Vervang subklousule (2) deur die volgende:

15 CLAUSE 31: SICK PAY FUND FOR THE BUILDING
INDUSTRY

(1) Substitute the following for subclause -(2}:

“(2) Allowances: (a) In addition to any other remunera-
‘tion payable in terms of the Agreement, an em-
" ployer shall pay each member of the undermen-
tioned classes of employees, in respect of every
hour worked by such employee, the allowance
specified hereunder, which amount shall cover pay-

ment of the employee’s contribution to the Fund:

“(2) Toelaes: (a) Benewens ander besoldiging wat inge-
volge die Ooreenkoms betaalbaar is, moet *n werk-

. gewer elke lid van ondergenoemde klasse werk- -
 nemers vir elke uur deur sodanige werknemer ge-
werk, die toelae betaal wat hieronder bepaal word
- en dié bedrag moet die betaling van dié werknemer

. se bydrae tot die Fonds dek:

As from 1 November 1994

Category of employee Area’A’ | . Area'B’ Area‘C’
c c 6
; Per hour Per hour Per hour
Employees for whom wages'are presctibed in— _ |
(i) clause 17 (1) (a) 04 04 03
(i) clause 17 (1) (b) and (M) (1).eeeeveeerrerrrrenneees Gunenetsaieeessseesnmeessses 05 05 03 -
(iii) clause 17/(1) (c), (m) (2)..(n) (1) and (0} ..... ' 06 06 04
(iv) clause 17 (1) (d), (M) (3) @A (1) (2) c-vveerveeerrrereereereeseeesesmssereesmeemsenessessssssesesssesseseis 06 06 05
(v) clause 17 (1) (e), (M) (4) and (1) (3) eeurrvrrerverermrmrrenronae S 07 07 05
(vi) clause 17 (1) (), (M) (5) ANA (M) () ....ovvvvevrrirerieonreseeosessesseesessseeseesssesmesseesseeesesee s 08 06
(vil) clause 17 (1) (@) .evvernrrinnnn. e R .09 09 07
(Vill) ClAUSE 17 (1) (M) erereeeeeeeceeeeeeeeseessrsssssaesssessesssessseseeeseeesesssasssssesesssseessssesseees e sonn 10 10 07
(ix) clause 17 (1) (i)....... i eeeesbaneese e snnens 12 - 07 .
(%) ClAUSE 17 {1) (1) creerereririerererisnsireereiessesnseee s rssse s ssebssss st essmensesaebesamssasasessssassans 12 12 08
(xi) clause 17 (1) (k) s esene e s _ _ 12 S 08
{xii) ctause 17 (1) (1) cooeeerrrereremienrnnrens S et sersnees OSSOSO ' 13 13 10
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Vanaf 1 November 1994

Werknemerskategorie Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ -Gebied ‘C’
c ' c c
AL 5 § : Per uur Per uur Peruur
Werknemers vir wie lone voorgeskrytword in— P & g
1! Klousule 17 (1) (@) ...ceveevrrecrervrcncininnns 04 04 03
(i) klousule 17 (1) b}e ..... 05 05 03
(iil). klousule 17 (1) (c), (m 2) {n} {1}911(0) ............. 06 - _06 - 04
(iv) klousule 17 (1) (d), (m ; g} =) M- 06 -~ 06 05
(v) klousule 17 (1) (e), (M) (4) @N (N) (3).ervrervrrmriimrnireereee st 07 07 - .05
(vi) klousule 17 (1) (f), (m) (5) en (n) % TN S VA IV RS N 08 08 .- 06
(vii} klousule 17 (1 g; 09 09 .07
(viii) klousule 17 (1) (h 10 10 07 .
(ix) klousule 17 (1 12 - . .07
{x) klousule 17 (1) (j 12 12 08
(X0} KIQUSUIE 17 (1) (K) oo ettt s rem s asss s res e 12 = 08
(X)) KIOUSUIB 17 {1) (I} -reerviecetiermienrre s sssresssn b ssssnsns sasssesrsrsresnssssssassssessesasssscremsnsns sos 13 13 . 10

(b) The allowances referred to in paragraph (a),
shall only be paid where such employee has worked
for 27 hours or more in any week for the same em-
ployer, and shall be payable for not more than 42

_hours in any week, irrespective of whether such time
was worked at ordinary or overtime rates..

(c) The allowances referred to in paragraph (a').
shall not be payable where such .employee has

worked for less than 27 hours in any week for the

same employer.”.
(2) Substitute the following for subclause (3):

. *(3). Contributions: (a) Every employer shall on each pay-
. day deduct from the remuneration due.every week to
each member of the undermentioned classes of
employees the contribution specified hereunder and

. pay such contribution to the Fund each'week:

. (b) Die toelaes in paragraaf (a) bedoel, is slegs
~ betaalbaar indien 'n werknemer vir 27 uur of langer in
enige week vir dieselfde werkgewer gewerk het, en is
vir hoogstens 42 uur in enige week betaalbaar, ong-
~eag of sodanige tyd teen gewone tyd of oorlydtanewe
gewerk was.

(c) Indien 'n werknemer vir minder as 27 uur in
enige week vir dieselfde werkgewer gewerk het, is dle'
toelaes in paragraaf (a) bedoel, nie betaalbaar nie.’

(2) Vervang subklousule (3) deur die volgende: . -

“(3} Bydraes: (a) Elke werkgewer moet op elke betaaldag_

die bydrae hieronder vermeld, aftrek van die besoldi- -

* ging wat elke week aan elke lid'van ondergenoemde

‘klasse werknemers verskuldig is en: sodamge bydrae
elke week aan die.Fonds betaal: -

‘As from 1 November 1994

Category of employee Area ‘A’ Area ‘B’ Area ‘C’
R R R .
o - . o _ Perweek Per week Per week
Employees for whom wages are prescribed in— 3 o 4
{i) clause 17 1; . 1,68 1,68 1,26
(ii) clause 17 (1) (B) And (M) (1) ...ueieecie it eeeeseees s eesreresrenesseensenenasens 210 2,10 1,26
(iii) clause 17 (1) (c), (m) (2), (n) (1) and [o} ........... 2,52 2,52 1,68
(iv) clause 17 (1) (d), {m) (3) and (n;i ; .............. 2,52 2,52 2,10
(v) clause 17 1}?9} SAMEAY AN (VAR cc s mammsssmsmmims s T R A T 2,94 2,94 2,10 -
(vi) clause 17 11 1) . () {0) BN ADY R vivsmmsmitint sviumsnasnuiassssssasitt s s Rpvsao s s s 3,36 3,36 2,52
(vii) clause 17 (1 g) ...... 3,78 3,78 - 294
(viii) clause 17 (1} (h) 4,20 4,20 2,94
(ix) clause 17 (1) (i}. 5,04 L= 294
(x) clause 17 (1) (j).. 5,04 5,04 3,36
(xi) clause 17 (1) (k) 5,04 D= 3,36
{xii) c_lause17[1)(l} .............. 5,46 546 420

Vanaf 1 November 1994

Werknemerskategorie Gebied ‘A’ Gebied ‘B’ Gebied 'C’
R R R

- Per week Per week Per week

Werknemers vir wie lone voorgeskryf word in— ' ' - e
; KIQUSUIE 17 (1) (R) 1ievreceeererenerriissisinaaese st ssessseases s st s eeseessessssenanssssssesassensesenns 1,68 1,68 1,26 -
(i), Klousule 17 (1) (b) en {m) (1)... 2.10 210 1.26
(|||; klousule 17 (1) (c), (m) (2), (n) (1)en ©) .. 2,52 2,52 1,68
(iv) klousule 17 (1) (d), (m) (3) en (n; 22} ........... 2,52 2,52 2,10
(v) klousule17(1){aj m) (4).en (n) (3)........ 2,94 2,94 - 2,10
(w; klousule 17 (1) (f); (m) (5) en (n) (4)......... 3,36 3,36 2,52
{vii} klousule 17 (1) (g 3,78 3,78 2,94
{\rm} Klousule 17 (1 4,20 4,20 2,94
(ix) Klousule 17 (1) (i 5,04 — 2,94
(x) klousule 17 (1) {j) . 5,04 5,04 3,36
(xi) Klousule 17 (1) (k) . 5,04 — 3,36
(xii} klousule 17 (1)(1)...... 5,46 5,46 4,20
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(b) The contribution referred to in paragraph (a)
shall only be deducted from an employee’s wage
where such employee has worked for 27 hours or
mare in any week for the same employer and where
an employee has been employed by two or more
employers during the same week the deduction for

that week shall be made by the employer by whom he-

was first employed for 27 hours or more.”.

(3) In subclause (8) (a), substitute the expression
“31 May" for the expression **15 March" and the expression
“the last day of February” for the expression 31 Decem-
ber”,

16. CLAUSE 32: SPECIAL MEMBERSHIP.
LEVY—EMPLOYERS :

" In subclause (2), substitute the expression “27 hours” for
the expression*‘20 hours”, wherever it occurs.

Signed, on behalf of the parties, this 6th day of Septernber
1994,

P. J. DE WET,

* Chairman.

H. K. VAN WEST,
Vice-Chairman.

N.J. KRUGER,
Secretary.

No. R. 1856 28 October 1994
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

BUILDING - INDUSTRY, WESTERN PROVINCE:
AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE CAPE
PENINSULA

1, Tito Titus Mboweni; Minister of Labour hereby—

(a) interms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of
the Agreement (hereinafter referred to as the
Amending Agreement) which appears in the

Schedule hereto and which relates to the Under- -

taking, Industry, Trade or Occupation referred to
in the heading of this notice, shall be binding,
with effect from 1 November 1994 and for the’
period ending 31 October 1995 upon the
employers’ organisations and the trade unions
which entered into the Amending Agreement
and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or
unions; and .

(b) interms of section 48 (1) (b) of the saud Act,
declare that the provisions of the Amending
Agreement, excluding those contained in
clauses 1 (1) (a) and 6, shall be binding, with
effect from 1 November 1994 and for the period
ending 31 October 1995 upon all employers and
employees, other than those referred to in para-
graph (a) of this notice, who are engaged or
employed in the said Undertaking, Industry,
Trade or. Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

T.T. MBOWENI
Minister of Labour.

{b) Die bydrae in paragraaf (a) bedoel, moet van 'n
werknemer se loon afgetrek word slegs waar soda-
nige werknemer 27 uur of langer in enige week vir
dieselfde werkgewer gewerk het, en wanneer 'n werk-
nemer by twee of meer werkgewers gedurende die-
selfde week in diens was, moet die aftrekking vir
daardie week gedoen word deur die werkgewer by
wie hy die eerste gedurende daardie week 27 uur of

" langerin diens was.”..

. {3) Vervang in subklousule (8) (a), die uitdrukking
‘15 Maart”’ deur die uitdrukking ‘31 Mei’’ en die uitdrukking
“31 Desember” deur die uitdrukking “die laaste dag van
Februarie”.

16. KLOUSULE 32: SPESIALE LIDMAATSKAPHEF-
FING— WERKGEWERS

Vervang in subklousule (2), die uitdrukking *“20 uur” deur
die uitdrukking **27 uur”.

Namens die panye op hede die 6de dag van September
1994 onderteken.

P.J.DE WET,
Voorsitter.

H. K. VAN WEST,
Ondervoorsitter.

N. J. KRUGER,
Sekretaris.

No. R. 1856 28 Oktober 1994
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

BOUNYWERHEID, WESTELIKE PROVINSIE: WYSI-
GING VAN OOREENKOMS VIR DIE KAAPSE SKIER-
EILAND

Ek, Tito Titus Mboweni, Mmlster van Arbeid, verklaar
hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op
Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings
van die Ooreenkoms (hierna die Wysigings-
" ooreenkoms genoem) wat in die bylae hiervan
verskyn en betrekking het op die Onderneming,

* Nywerheid, Bedryf of Beroep in die opskrif by
_hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
"1 November 1994 en vir die tydperk wat op
31 Oktober 1995 eindig, bindend is vir die werk-
gewersorganisasies en die vakverenigings wat
die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en
vir die werkgewers en werknemers wat lede van
- genoemde organisasies of verenigings is; en

"(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet,

" dat die bepalings van die Wysigingsooreen-

koms, untgesonderd dié vervat in klousules 1 (1)

(a) en 6, met ingang van 1 November 1994 en

vir die tydperk wat op 31 Oktober 1995 eindig,

bindend is vir alle ander werkgewers en werk-

nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hier-

" die kenmsgewmg wat betrokke is by of in diens

is in genoemde Onderneming, Nywerheid,

~ Bedryf of Beroep in die gebiede in klousule 1
“van die Wysigingsooreenkoms gespesiﬁseer

T.T. MBOWENI,
Minister van Arbeid.
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SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUSTRY
(WESTERN PROVINCE)

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations
Act, 1956, made and entered into by and between the

Master Builders’ and Allied Trades’ Association
(Cape Peninsula)

Master Masons’ and Quarry Owners’ Association
(South Africa) representing its members in the
Monumental Masonry Industry

(hereinafter referred to as the “employers” or the “em-
ployers’ organisations™), of the one part, and the

Amalgamated Society of Woodworkers of South
© Africa

~ Amalgamated Union of Building Trade Workers of
" South Africa

South African Operative Mason’s Society
South African Woodworkers’ Union
Building Workers’ Union

Construction and Allied Workers’ Union

(hereinafter referred to as the “employees” or the “trade
unions”), of the other part,

being the parties to the Industrial Council for the Building
industry (Western Province),

to amend the Agreement published under Government
Notice No. R. 1994 of 22 October 1993.

" CHAPTER1

1. SCOPE OF APPLICATION

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the
Building and the Monumental Masonry Industries —

" (a) by all employers who are members of the employers’
organisations and by all employees who are members
of the trade unions;

(b) in the Magisterial Districts of the Cape, Wynberg [in-

- cluding that portion of the Magisterial Districts of

Somerset West which, prior to 9 March 1973 (Govern-

ment Notice No. 173 of 9 February 1973), fell within the

Magisterial District of Wynberg], Simon’s Town, Good-

wood and Bellville, in those portions of the Magisterial

. Districts of Malmesbury and Stellenbosch which, prior

to the publication of Government Notices Nos. 171 of 8

February 1957 and 283 of 2 March 1962, respectively,

fell within the Magisterial District of Bellville, and in that

portion of the Magisterial District of Kuils River which,

“prior to the publication of Government Notice No. 661

‘of 19 April 1974, fell within the Magisterial District of

Stellenbosch but which, prior to 2 March 1962 (Govern-

ment Notice No. 283 of 2 March 1962), fell within the
Magisterial District of Bellville,

. (2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the
terms of this Agreement shall apply to—

(a) apprentices only in so far as they are not inconsistent

- with the provisions of the Manpower Training Act,

1981, or any contract entered into or any conditions
fixed thereundar

, {b} trainees under the Manpower Training Act, 1981, only
. in so far as they are not inconsistent with the provisions
of that Act or any conditions fixed thereunder;

(c) labour-cnly contractors, working partners and workung
directors, principals and contractors.

BYLAE 2

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE BOUNYWERHEID
(WESTELIKE PROVINSIE) . =¥

OOREENKOMS _ :

ooreenkomstig die Wet op Arbeldsvemoudlng& 1956.

deuren aangegaan tussen die k
Master Builders’ and Allied Trades ASsocialion .

(Cape Peninsula) e

Master Masons and Quarry Owners Assoclaﬁon-
(South Africa), wat sy lede in die Monumentidip— .
messeinywerheid verteenwoordig :

(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorgamsasres -

genoem), aan die een kant, en die 5 :

Amalgamated Society .of Woodworkers of Sauth
Africa -

Amalgamated ‘Union of Building Trade. WOrke
South Africa

- South African Operative Mason’s Society .
South African Woodworkers’ Union
Building Workers’ Union _
Construction and Allied Workers’ Union

(hierna die ““‘werknemers” of die “‘vakverenigings” Qenoem},_
aan die ander kant, :

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Bounywefrheld"_'
(Westelike Provinsie),

tot wysiging van die Qoreenkoms gepubliseer by Goewer— .
mentskennisgewing No. R. 1994 van 22 Oktober 1993

HOOFSTUK 1

1. TOEPASSINGSBESTEK

(1) Hierdie Ooreenkoms moet in die Bou- en die Monu-
mentklipmesselnywerheid nagekom word— . #53

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewers-
organisasies. is en deur alle werknemers wat Iede van
die vakverenigingsis;

(b) in die landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg [met inbe-
grip van die gedeelte van die landdrosdistrik Somerset-
Wes wat voor 9 Maart 1973 (Goewermentskennis-
gewing No. 173 van 9 Februarie 1973) binne die-land-

- drosdistrik Wynberg geval het], Simonstad, Goadwood
_ en Bellville, in die gedeeltes van die landdrosdistrikte:

Malmesbury en Stellenbosch wat voor die publtl-tasle'.___.,.
van onderskeidelik Goewermentskennisgewings Nog, .-
171 van 8 Februarie 1957 en 283 van 2 Maart- 1962 -~

_binne die landdrosdistrik Bellville geval het en in die
gedeelte van die landdrosdistrik Kuilsrivier wat voor.die
publikasie van Goewermentskennisgewing No. 661
van 19 April 1974 binne die landdrosdistrik- Stellen-
bosch geval het maar wat voor 2 Maart 1962
(Goewermentskennisgewing No. 283 van 2 Maart

- 1962) binne die landdrosdistrik Bellville geval het.

* (2) Ondanks subklousule {1} is hierdie Qoreenkoms van-
toepassing op— -

(a) vakieerlinge slegs vir sover dit nie onbestaanbaar is

nie met die Wet op Mannekragopleiding, 1981, of met .

'n kontrak wat daarkragtens aangegaan of met voors

waardes wat daarkragtens bepaal is; : 7

(b) kwekelinge mgevolge die Wet op Mannekragopieldmg.-
1981, slegs vir sover dit nie onbestaanbaar is nie- met
daardle Wet of met voorwaardes wat daa;krag ns- )
bepaal is; -

(c) slegs-arbeid-kontrakteurs, werkende venmte 'en -
werkende direkteurs, prinsipale en aannemers
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(3) Notwithstanding the provision of subclause (1) (a), the
terms of this Agreement shall not apply to—

(a) clerical employees and administrative staff;

(b) university students and graduates in building science
and to construction supervisors, construction sur-
veyors and other persons doing practical work in the
completion of their academic training.

2. CLAUSE 16: MINIMUM BASIC WAGES
Substitute the following for subclause (1):

“(1) Subject to the remaining provisions of this clause, no
employer shall pay and no employee shall accept
wages at rates lower than the following:

Category of employee

(a) General WOTKerS..........c..oceevveinavenrerenens

Provided that any employee who is
engaged in unskilled work and who in
addition to his ordinary work performs
the duties of a watchman shall be paid
R5 per week extra.

(D) Cleaners ........couveniiiiicinciniicecisienenes

(c) Tradesman, Class 4, probationary
trainee tradesmen, trainee tradesmen,
Class 4 and appentices in the first year
of apprenticeship

Minimum  Minimum

wage per wage per
hour from  hour from

(d) Tradesmen, Class 3, trainee trades-

men, Class 3, and apprentices in the
second year of apprenticeship ..............

(e) Tradesmen, Class 2, trainee trades-
men, Class 2, and- apprentices in the
third year of apprenticeship.............c.....

(f) Drivers/plant operators:

(i) Drivers of motor vehicles or oper-
ators of power-driven plant which
require the driver or operator to be
in possession of a Code 10 licen-
ce (6 500 kg and over) or a Code
11 licence (horse and trailer).........

(i) Drivers of motor vehicles or oper-.

ators of power-driven plant which
require the driver or operator to be
in possession of a Code 9 licence
(3000 kgto6 500 Kg)......c0cenriennnne

(i) Drivers of all other motor vehicles
(Code 8 licence) and operators of
hoists or drivers of dumpers ..........

Artisans engaged in the perfor-
mance of skilled work in all trades,
including carpet layers, ceiling
and/or partition erectors, glaziers,
roofers, floor layers, waterproof-

@ @

=

ers, motor and plant mechanics

and fitters and turners ...................
(ii) Craftsmen

(h) Employees engaged in patrolling prem-
ises and guarding property.............oeu.

1/11/94 1/5/94
Cenis Cenis
563 569
394 398
619 626
681 6390
929 a4
769 779
662 671.
578 586
1239 1254
1.394 1411

R261,25 H264,65

perweek perweek”. -

' (3) Ondanks subklousule (1)(a) is hierdie Ooreenkoms nie

van toepassing nie op—

(a) klerke en administratiewe personeel;

(b) universiteitstudente en gegradueerdes in die bou-
wetenskap en op konsiruksietoesighouers, konstruk-
sieopmeters en ander persone wat besig is met
praktiese werk ter voltooiing van hul akademiese

opleiding.

2. KLOUSULE 16: MINIMUM BASIESE LONE
Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) Behoudens die ander bepalings van hierdie klousule,
mag geen loon wat laer is as die volgende deur 'n
werkgewer betaal en deur 'n werknemer aangeneem

word nie:

Kategorie werknemer

(a) Algemene Werkers ............oco..oorevveeveennn.

Met dien verstande dat 'n werknemer
wat ongeskoolde werk verrig en
benewens sy gewone werk die pligte
van 'n wag uitvoer, R5 per week ekstra
betaal moet word.

(b) SkoonNMAKErS.......coioviinininissiniians

(c) Bouwerkers klas 4, proefkwekelingbou-
werkers, kwekelingbouwerkers klas 4
en vakleerlinge in die eerste leerjaar.....

(d) Bouwerkers klas 3, kwekelingbouwer-
kers klas 3 en vakleerlinge in die
tweede leerjaar ..........cccocevecciciiiecns

(e) Bouwerkers klas 2, kwekelingbouwer-

(f) Drywers/masjineriebedieners:

(i} Drywers van motorvoertuie of
bedieners van kragaangedrewe
masjinerie waarvoor die drywer of

. bediener in besit moet wees van
'n Kode t0-lisensie (6 500 kg en
meer) of 'n Kode 11-lisensie
(voorhaker en sleepwa) ................

(i) Drywers van motorvoertuie of
bedieners van kragaangedrewe
masjinerie waarvoor die drywer of
bediener in besit moet wees van
Kode 9-lisensie (3000 kg tot
-6500)....... T T

(i) drywers van alle ander motorvoer-
tuie (Kode B-lisensie) en bedie-

ners van hysers of drywers van.

StORWABNS) ..ot
(@) (i) Ambagsmanne wat geskoolde
werk verrig in alle ambagte, met
inbegrip van matléers, plafon-
en/of afskortingsoprigters, ruit-
werkers, dakwerkers, vioerléers,
waterdigters, .motor- en masjien-
werktuigkundiges en passers en

(i) Vakmanne ............ccocmiminicnicececns

(h) Werknemers wat persele patrolleer en
" eiendom bewaaK. .........cevevveescsisiri,

Minimum  Minimum
loonper  loon per
uurvanaf uurvanaf

1/11/94 1/5/94
Sent Sent
563 569
394 398
619 626
681 690
929 941
769 779
662 671
578 586
1239 1254
1394 1411

R261,25 R264,65
perweek perweek",
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3. CLAUSE 28: HOLIDAY FUNDANDLEAVEPAY =~ 3. KLOUSULE 28: VAKANSIEFONDS EN

Substitite the following for the table in subclause (1): VERLOFBETALING
: : ' Vervang die tabel subklousule (1) deur die volgende:

“Class of empl Perweek
_ags n.Asee ; o “Klas werknemer - | Perweek
o : R
Employees for whom wages are pescribed in— g ' R
(i) clause 16 (1) (a) : v | 1760 Wirknamerasit wis idre Wiorgask iyt Word iy — -
(i) Clause 16 (1) (B) covveeereeeereseeeresesreseseenns 12,30 (i) klousule 16 (1) (a) : 17,60
- Gt e S N 1 s (i) KloUSUIE 16 (1) () .evvrervrrerrin ressiensnie 12,30
) clause 16{1) (d) ) =g (iii) Klousule 16 (1) (c) 18,20
_ : (iv) KIOUSUIE 16 (1) (8) -ovrervrerrs e seeerseseensessen 20,00
clause 16 (1) (&) ..oo.c. : 27,30
(E:i gl 6§1;$)(il 5400 (4) KIOUSUIE 16 (1) (€) v | 2730
(vil) clause 16 (1) (f) (i) ...... 22,40 ((;g ﬁ?‘ﬂ‘;::: :g g; g; g:) 2‘23
i) clause 16 (1) () (i) and () w.cocerresivsssssese 19,50 (i) Klousule 16 (1) (6) (i) € (0)..roerrreerrseerrserrns 19,50
() clause 16(1) (g) ()..... | = | 2 (ix) Kiousule 16 (1) (Q) (i) ...... 39,20
(x) dlause 16 (1) (g) (i) ... 43807, (X) Kiousule 16 (1) (g) (i) .. s | 43,80",
4. CLAUSE 29: PENSION OR LIKE FUND 4. KLOUSULE 29: PENSIOEN- OF SOORTGELYKE
Substitute the following for the table in subclause (1) (a): i - FONDS

Vervang die tabel in subklousule (1) (a) deur die volgende:

“Class of employee | Perweek
. . R Klas werknemer . Per week
Employees for whom wages are pescribed in— R
(i) clause 16 (1) (a)..... . 37,45 Werknemers vir wie lone voorgeskryf word by—
(i) clause 16 (1) (b).... " 27,00 (i) Klousule 16 (1) (a) .. 37,45
(iii) clause 16 (1) (c) ..... 38,60 - (ii) klousule 16 (1) (b) ....... ; 27,00
(1v) clause 16 (1) (d) ovrvevrvecn 42,70 (iil) Klousule 16 (1) (c) as [ 9540
) CHBSR IB LTS 0] conc o 58.70 (iv) Klousule 16 (1) (d) ....cc.correrererrereerriinns ; 42,70
(vi) clause 16 () i) o 55.50 (v) Klousule 16 (1) (8) ; 58,70
(wil) clause 16 (1) (9 (i) 47,65 ((‘f!; Eou:ull: :g:?)(g)(m ............. i‘;‘.g
: : Vil ousule 10 (1) (1) () corrrineirrcnan i
{‘;::; :::: :2 E:; ?’)‘;‘}} e ;;'gg (viil) Klousule 16 (1) (f) (iii) en (h):..vocroeeer sl 41,35
S s (9) i R e (ix) kiousule 16 (1) (g) (i) 75,60
: 9 G (x) Klousule 16 (1) (@) (i1} ..reerieeriveveerieermersnsersrensens 84,90,
5. CLAUSE 31: 3'°ﬁ:.g}',g¥g3 FOR THE BUILDING . 5. KLOUSULE 31: SIEKEFONDS VIR DIE
) N . ' B_OUNYWERHEID
Substitute the following for the table in subclause (2) (a): Vervang die tabel in subklousule (2) (a) deur die volgende:
“Class of employee : Per week “Klas werknemer - Per week
Employees for whom wages are pescribed in— : Werknemers vir wie lone voorgeskryf word by —

(i) clause 16 (1) (@) and (b) .....c.cvvvveerererremrermrnennee 2,50 (i) Klousule 16 (1) (@) 8N (D) w..oveveriveereerrereeeesreenee 2,50
(ii) clause 16 (1) (C)...ooevrerererurnnns — TS 2,70 (i) klousule 16 (1) (c) ; : 2,70
(iiiy clause 16 (1) (d) and (f) (i) cooeeereeeeeerererersrrrinns 2,80 (iii) klousule 16 (1) (d) @ (f) (il) veererreeerecrremeererirnenne 2,80
(iv) clause 16 (1) (8) .....coevireiriiiiiiereseeesmseseeranses ] 3,00 (iv) klousule 16 (1) (€) ......cevvevinnenee 3,00
(v) clause 16 (1) (f) (i) evveermrirmrreeerrererenrerserssneesen 3,10 (v) klousule 16 (1) (f) (i) - ‘3,10
(vi} clause 16 (1) (f) (iil) and () .....ocvoereecrrrrrirerirennns 2,60 (vi) klousule 16 (1) (f) (i) €N (h)......ccommverrrrirsrinrenns 2,60

(Vi) clause 16 (1) (@) () .eveveeveremeemeeeemeeeeeeeeresereeres 8,10 (vii) klousule 16 (1) (g) (i) ...... Amibarsnahined 8,10
(viii) clause 16 (1) (g) i) --.-vveeeerremrerrrrenens 8,10". (viii) klousule 16 (1) (g) (ii) ssrrsssmrrensedin o s s ‘8,107,
6. CLAUSE 32: TRADE UNION SUBSCRIPTIONS 6. KLOUSULE 32: VAKVERENIGINGLEDEGELD

i siibielai 1), substitute the : 9 » In subklousule (1), vervang die uitdrukkings “R2,13”, og.
SBT3 R B8 o i o O 15 5% sent” en “R1,62" deur onderskeidelik die uitdrukkings

cents” and “R1,62", respectively. “R2,25",“R1,02" en “R1,68".

Signed at Cape Town this 5th day of September 1994, L hodos e Bdeideg) e Spibimbar 196k . iesipstd
H. McCARTHY, H. McCARTHY
Chairman. ' Voorsitter. ’
- E.R.KAPP, E. H.-KAPP,
Vice-Chairman. Ondervooarsitter.
J. J. KITSHOFF, J. J. KITSHOFF,

Secretary. : v Sekretaris.
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INDEPENDENT BROADCASTING
AUTHORITY

No. R. 1853 28 October 1994

APPLICATIONS RECEIVED FOR TEMPORARY
COMMUNITY BROADCASTING LICENCES

‘The Independent Broadcasting Authority gives

notice under the Independent Broadcasting Authority

(Temporary Community Broadcasting Licences) Regu-
lations, 1994, that applications have been received for
temporary community broadcasting licences as set out
in the Schedules.

The applications and any written representations
received pursuant thereto are open for inspection by
interested parties during the nonnal offrce hours of the
Authority.

Interested persons are invited to submit written
representations in relation to the applications to the
Authority at, IBA House, 26 Baker Street, Rosebarik,
Johannesburg, OR Private Bag X31, Parklands, 2121,
OR by Fax No. (011) 447-6188/9 within two weeks of
the date of publication of this notice.

Persons who submit representations in terms hereof
shall, when submitting such representations, provide
proof to the satisfaction of the Authority that a copy of
the representations submitted have been sent by regis-
tered post or delivered to the applicant concerned.

SCHEDULE

(i) Name and address of applicant: AZAANIA
BROADCASTING CORPORATION: Southern
Africa Islamic Youth Conference, 55 Victoria
Street, Durban, 4001.

(i) Community: Muslim

inhabitants of the
greater Durban area. '

(ili) Proposed licence area: Central Durban and
surrounding suburbs.

(iv) Preferred frequency band: FM.

(v) Nature of the proposed service: To provide
religious programmes and to emphasise com-
munity needs such as problems with poverty,
drug abuse and caring for the aged.

ONAFHANKLIKE UITSAAI- a
OWERHEID o
No.R.1853 28 Oktober 1994

AANSOEKE OM TYDELIKE GEMEENSKAPS-
UITSAAILISENSIES ONTVANG

Die Onaﬂ*uankilke Uitsaai-owerheid gee kenms onder
die Onafhanklike Uitsaai-owerheid (Tydelike. Gemeen-
skapsuitsaailisensies) Regulasies, 1994, dat aansoeke
vir tydelike gemeenskapsuitsaailisensies soos in die
Bylaes uiteengesit, ontvang is.

Die aansoeke en enige skriftelike vertoé wat in
verband daarmee ontvang is, is gedurende die
normale kantoorure van die Owerheid ter insae van
belanghebbende partye beskikbaar. -

Belaghebbende partye word uitgenooi om skriftelike
vertoé met betrekking tot die aansoeke te rig aan die
Owerheid te IBA-huis, Bakerstraat 26, Rosebank,
Johannesburg, OF Privaatsak X31, Parklands, 2121,
OF Faks No. (011) 447-6188/9 binne twee weke vanaf
die datum van hierdie kennlsgewmg

Persone wat in terme hiervan vertoé rig sal, wanneer
sodanige vertoé ingedien word, bewys tot bevrediging
van die Owerheid voorlé dat 'n kopie van die vertoé wat
ingedien is per geregistreerde pos aan die betrokke
aansoeker gestuur is of by die aansoeker afgelewer is.

BYLAE

(i) Naam en adres van aansoeker: AZAANIA
. UITSAAIKORPORASIE: Southern Africa Isla-
mic Youth Conference, Victoriastraat 55,

Durban, 4001.

(i) Gemeenékap Moslem-inwoners van die
- groter Durban-omgewing.

(i-ii) Voorgestelde lisensiegebied: Durbansen-
traal en omliggende voorstede..

(iv) Verkose frekwensieband: FM.

(v) Aard van die voorgestelde diens: Om

godsdienstige -programme te voorsien en om

. gemeenskapsbehoeftes soos probleme met

- armoede, dwelmmisbruik en sorg vir die
bejaardes te beklemtoon.

SCHEDULE

BYLAE

() Name and address of applicant: BAKEN

RADIO; Junior- Rapportryer Movement, Die'

Eike, 1 Cedar Avenue, Auckland Park, 2006.

(i) Community: All Afrikaans and Ndebele
speaking inhabitants of greater Pretoria. -

() Naam en adres van aansoeker: BAKEN
RADIO; Junior Rapportryer-beweging, Die
Eike, Cedarlaan 1, Aucklandpark, 2006.

(i) Gemeenskap: Alle Afrikaans- en Ndebele-
sprekende inwoners van groter Pretoria.
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P'rop'osed ‘licence :area:  Greater Pretoria

‘Voorgestelde Iisenslegebled Groter Preto-

0

- TUKS; corner of Hilda Street and Duxbury

Road, Hillcrest, Pretoria.

(iii) (iii)
from Rooihuiskraal in'the south to Rooiwal in the ~ ria van Rooihuiskraal in die suide tot Rooiwal in
north and from Saulsville in the west to Mame- die noorde en van Saulsville in die weste tot

- " lodiinthe east. Mamelodi in die ooste. _

(iv) " Preferred frequency band: FM. (iv) Verkose frekwensieband: FM. =

(v) Nature of the proposed service: A cultural (v) Aard van die voorgestelde diens: 'n Kultu-

-+ non-political Afrikaans community radio service " rele nie-politiese Afrikaanse gemeenskaps-

-+ in-co-operation with a Ndebele cultural radio radiostasie in samewerking’ met 'n Ndebele-

+ v station to serve and develop the cultural needs radiostasie om die kultuurbehoeftes van die

.+ of the communities concerned. ' betrokke gemeenskappe te bedlen en te ontwik-

kel.
"SCHEDULE .
se s E BYLAE

() Name and address of applicant‘ ISCORIAN' 5 _ .

1900 FM; F. W. Beyerstraat 30, Vanderbulpark

e B ' ' 1900.

(i) - COmmunIty -Iscor employees empIOyed at o ; : '

~ the Vanderbijipark Works of Iscor Limited. (i) Gemeenskap: Iscorwerknemers werksaam

j by die Vanderbijlpark Werke van Iscor Beperk.

(iii) Proposed _ Ilcence \ area. Vanderbqlpark-_ _ 4 r i §
Works of Isoor Limited. ' (iii) Voorgestelde lisensiegebied: Vanderbijl-

(iv) Preferred frequency band: FM. ; A CHe varn I5ecr E’_eperk_' |

(v) Nature of the proposed service: To satisfy (N} Verkosefrshwensigband:. FM. o

. the specific listening needs, interests and tastes (v) Aard van die voorgestelde diens: Om die
of the cor_nr_nunity through a broadcasting pro- - besondere luisteraarsbehoeftes en belangstel-
duct prow_dmg knowledge, understanding and lings van die gemeenskap te bevredig deur mid-

- entertainment in spoken audio and music for- del van 'n uitsaaiproduk wat kennis, begrip en
mat. i ' vermaak voorsien in 'n formaat van die
gesproke woord en musiek.
' SCHEDULE | BYLAE

(i) Name and address of applicant: . KANGALA () Naam en adres van aansoeker: KANGALA
RADIO SERVICES; Silamba Trust, 904 Sec- RADIODIENSTE; Silamba Trust, . Seksie D
tion D, Ekangala, 1021. 904, Ekangala, 1021.

(i) Community: The inhabitants of the former (i) Gemeenskap: Die inwoners van die voorma-

~ .o self-governing territory’ of KwaNdebele which lige selfregerende gebied van KwaNdebele wat
now forming part of Eastern Transvaal. nou deel uitmaak van Oos-Transvaal

(iii) Proposed licence area: KwaNdebele area of (iii) Voorgestelde Ilsen5|egebied KwaNdebeIe'

- the Eastern Transvaal. . gebied van Oos-Transvaal.

(iv) Preferred frequency band: FM. (iv) Verkose frekwensieband: FM.

(v) Nature of the proposed service: To develop (v) Aard van die voorgestelde diens: Om die
the CUIture, trf':ldlilons and CustomS.Of the Nde' ku|tu|_|r‘ .tradisies en gebmlke van die Ndebele-
bele community, to educate, to provide r_eflglous gemeenskap te ontwikkel, om op te voed, om
programmes and to market the arts and crafts of godsdienstige programme te voorsien en om
the community. die kuns en handwerk van die gemeenskap te

bemark.
SCHEDULE BYLAE
Name and address of applicant: RADIO (i) Naam' en adres van .aansoeker RADIO

TUKS; hoek van Hlldastraal en Duxburyweg,
Hillcrest, Pretoria.
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(i) Cominuni'ty' Umvé§sny staff and 'stddehts”\.

and the inhabitants of Pretona Central and the
eastern suburbs of Pretoria.

(iii) Proposed licence area The Unwersuty of
Pretoria and immediate surrounding area in-

cluding Pretoria central, Hatfield, Hillcrest,

~ Brooklyn, Lynnwood, Sunnyside, Muckieneuk,
Waterkloof and Menlopark.

(iv) Preferred frequencyband: FM.
(v) Nature of the proposed service: To inform

~ the community, to provide them with a channel.

of communication, to entertain, to market the
University of Pretoria and to develop the stu-
dents and the oornmunﬂy

'OFFICE OF THE PUBLIC SERVICE
COMMISSION

No. R. 1823
ANNEXURE

For general information it is hereby notified that
the President has, under the powers vested in him
by section 41 (1) of the Public Service Act, 1994,
issued the following Regulations:

The Public Service Regulations, published under
Government Notice No. R. 1091 of 10 June 1994, are
hereby amended by the insertion of —

(a) the words *‘and medical professional posts on
joint medical establishments™ after the words
“post level 77, where it appears in paragraph
2.1 of Annexure A to Chapter J; and

(b) the following new paragraph 2.5 after the exist-
' ing paragraph 2.4 of Annexure A to Chapter J:

“Information that must be used to apply the
factor tables/formulas

2.5 For purposes of applying the above-men-
tioned factor tables/formulas in regard to
the provision of management echelon
posts or other posts or provisions with
equivalent gradings for provincial admi-

nistrations, the relevant information

. (regarding geographical area, popula-
tion, gross geographic product, per
capita income and consumer price index)
must be obtained from the Central Statis-

tical Service™.
DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. R. 1835 _ 28 October 1994

ROAD TRAFFIC ACT, 1989
(ACT No. 29 OF 1989)

- AMENDMENT OF THE ROAD TRAFFIC
REGULATIONS

The Minister of Transport has under sect:on 132 of
the Road Traffic Act, 1989 (Act No. 29 of 1989), made
the regulations oont_alned in the Schedule hereto.

28 October 1994

(i) Gemeenskap: - Universiteitspersoneel en stu-

dente en die inwoners van Pretorla-SentraaI en
die oostehke voorstede van Pretoria. =" ' -

(iii)  Voorgestelde lisensiegebied: Die Universi-
‘teit van Pretoria enonmiddellike omgewing
insluitende Pretoria-Sentraal, Hatfield, Hillcrest,
Brooklyn, Lynnwood, Sunnys:de, Muckleneuk
Waterkloof en Menlopark.

(iV) verkose-frekwenﬂeband_ .. FM. i ; o

(v) Aard van die voorgestelde diens: ‘Om die
gemeenskap in te lig, van 'n kommumkasne-
kanaal te voorsien, te vermaak die Un:versutent
'van Pretoria te bemark en om die’ sfudente en
gemeenskap te ont'.wkkel

|

KANTOOR VAN DIE STAA.'.I"S:DIEN.S.-_-:. Wy
KOMMISSIE

28 Oktober 1994
BYLAE

Hierby word vir algemene Inlig'lting'bek'eﬂdge’-
maak dat die President kragtens artikel 41 (1) van
die Staatsdienswet, 1994, die ondergemelde regu-
lasies uitgevaardig het:

Die  Staatsdiensregulasies =~ gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 1091 van 10 Junie
1994 ‘word hierby gewysig deur die i invoeging van—

(a) die woorde ‘‘en mediese proiessmnele poste op
gesamenﬂlke mediese diensstate” na die
woorde ‘“‘op posviak 7”, waar dit in paragraaf

© 2.1 van Bylae A tot Hoofstuk J voorkom; en

(b) die volgende nuwe paragraaf 2.5 na die
bestaande paragraaf 2 4 van Bylae A tot Hoof-
stukJ: :

“Inligting wat gebruik moet word-by die toepas-
sing van faktor tabelle/formules
2.5 Vir doeleindes van die toepassing van
‘die voorgenoemde faktor tabelle/for-
mules ten opsigte van die bepaling van
bestuurskaderposte of ander poste met
gelyke graderings vir provinsiale admini-
. strasies, moet die toepaslike inligting
“(betreffende. geografiese area, bevol-
king, . bruto geografiese produk, per
kapita inkomste en verbruikersprysin-
deks) vanaf dle Sentrale Statistiekdiens
verkry word.

No. R. 1823

R -:DEPARTEMENT_VAN VERVOER
No.R.1835 . 28 Oktober 1994

PADVERKEERSWET, 1989
(WET No. 29 VAN 1989)
WYSIGING VAN DIE PADVERKEERSREGULASIES

‘Die Minister van Vervoer het kragtens artikel 132..
van die padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989)
die regulasies in die Bylae hiervan uitgevaardig.
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: B _ SCHEDULE j‘
Definition . .. . ...

.. 1. In this- Schedule “the Regulations” means the
Road Traffic Regulailons published by Government

Notlee No: R. 910 of 26 April 1990, as amended by
Govemment Notice Nos. R. 1312 of 13 June 1990,

R. 1954 of 17 August 1990, R. 2066 of 31 August 1990,

R. 2982 of 14 December 1990, R. 125 of 14 February
1991, R 1059 of 4 June 1991, R. 2694 of 15 November
1991, 1695 of 15 June 1992,  R... 2803  of
1 October1992 R. 2895 of 8 October 1992, R. 3172 of
20November1992 R. 766 of 30 April 1993, R. 1214 of
1.July 1993, R. 1767 of 20 September 1993, R. 1878 of
18 October 1993, R. 2448 of 24 December 1993,
R. 792 of 29 April 1994, R. 1048 of 3 June 1994,
R. 1081 of 7 June 1994 and R 1447 of 26 August
1994. . ”

Amendment of regulatlon 4 of the Ftegula-
tions -

2. Regulation 4 of the Regulations is hereby substi-
tuted for the following regulation:

i “Duty to register and license motor vehicie
- with appropriate registering authority

4. Save as is otherwise provided in this Part,
~every motor vehicle within the Transvaal shall,

whether or not it is operated on a public road, be,

registered and licensed in accordance with the pro-
~ visions of this Part by the owner thereof with the

appropriate registering auihonty Provided that a

motor vehicle shall be deemed to be registered
“and Ilcensed— N

(a) if it is a new vehlele and |s owned by a manu-

facturer, importer or motor dealer for the pur-

 pose of sale and is not operated on a public
road; ;

(b) while it is owned by any person who has
bought if from— -

(|) a manufacturer, lmporter or motor
dealer and who, after he became the
owner and without removing it from the

- premises of the manufacturer, importer
or motor dealer, forthwith sells it to
another motor dealer or

(il) a motor dealer and who, after he

- became the owner and without remov-

ing it from the premises: of the motor

dealer, forthwith selis or leases it to an-

- other person in terms of an instalment

sale transaction or a Ieasing transac-
tion:

F

Provided further that a motor vehicle which is owned by
a motor dealer for the purpose of sale or exchange in
the course of his business as a motor dealer while it is
not operated ona pubhc road, shall be deemed to be
licenced.”.

ST BYLAE
Woordomskrywing ;

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die
Padverkeersregulasies gepubliseer by Goewerments-
kennisgewing No. R. 910 van 26 April 1990, soos
gewysig by Goewermentskennisgewing No’s. R. 1312
van 13 Junie 1990, R. 1954 van 17 Augustus 1990,
R. 2066 van 31 Augustus 1990, R. 2982 van 14
Desember 1990, R. 125 van 14 Februarie 1991,
R. 1059 van 4 Junie 1991, R. 2694 van 15 November
1991, R. 1695 van 15 Junie 1992, R. 2803 van 1 Okto-
ber 1992, R. 2895 van 8 Oktober 1992, R. 3172 van 20
November 1992, R. 766 van 30 April 1993, R. 1214
van 1 Julie 1993, R. 1767 van 20 September 1993,
R. 1878 van 18 Oktober 1993, R. 2448 van 24 Desem-
ber 1993, R..792 van 29 April 1994 en R. 1048 van
3 Junie 1994, R. 1081 van 7 Junie 1994, R. 1447 van

126 Augustus 1994.

Wysiging van regulasie 4 van die Hegulasies_:

2. Regulasie 4 van die Regulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“Plig om motorvoertuig by toepaslike registra—
sie-owerheid te registreer en te lisensieer

4. Behoudens andersluidende bepalings in hler-
die Deel vervat, word elke motorvoertmg binne
Transvaal, ongeag of dit op 'n openbare pad
gebruik word al dan nie, deur die eienaar daarvan
ooreenkomstig die bepalings van hierdie Deel by
die toepaslike registrasie-owerheid geregistreer en
gelisensieer: Met dien verstande dat 'n motorvoer-
tuig geag word aldus geregistreer en gelisensieer
te wees—

(a) waar dit 'n. nuwe voertung en die elendom van
'n vervaardiger, invoerder of motorhandelaar
is met die doel om dit te verkoop en nie op 'n
openbare pad gebruik word nie; '
(b) terwyl dit die eiendom is van enige iemand
 watdit gekoop hetvan—

(i) ’'n vervaardiger, invoerder of motorhan-
delaar en wat nadat hy eienaar geword
het en sonder om dit te verwyder van
die perseel van die vervaardiger, in-
voerder of motorhandelaar, dit onver-
wyld aan enige ander motorhandelaar
verkoop; of T

(i) 'n motorhandelaar en wat nadat hy eie-
naar geword het en sonder om dit te
verwyder van die perseel van die motor-
handelaar, dit onverwyld aan iemand
anders ingevolge 'n afbetalingsver-
kooptransaksie of ’'n- huurtransaksie
verkoop of verhuur:

Met dien verstande voorts dat 'n motorvoertuug waar-
van 'n motorhandelaar die eienaar is vir die doel om dit
in die loop van sy besigheid as 'n motoNoerlu:g te
verkoop of te ruil terwyl dit nie op 'n openbare pad
gebruik word nie, geag word gelisensieer te wees.”.
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Amendment of regulatlon 8 of the Regula-
tions. ;
3. Regulation 8 of the Flegulahons is hereby'
amended by—

(a) the substitution for subparagraph (i) of para-
graph (b) of subregulation (2) of the following
subparagraph:

“(i) the chassis number in not more than 15
alpha-numerical characters, which, for the
purposes of this regulation may consist of
letters or figures or a combination thereof:

“Provided that if such motor- vehicle is a
motor car mini-bus, bus or goods vehicle
and is registered for the first time on or
after 1 January 1996 such engine number
shall comply with the Standard Specifica-
tion of the South Afncan Bureau of Stan-

dards—
(i) SABS 3779:1983 “Road vehicles—
Vehicle identification number

(VIN)—Content and structure”’;
(i) SABS 4030:1983 ““Road vehicles—

Vehicle identification number
(VIN)—Location and attachment”,
and

(iii) SABS 3780:1983 “Fioad vehicles—
World manufacturer identifier (WMI)
code.”’;

(b) the substitution for subregulation (3) of the 1ol-

lowing subregulatlon

“(3) The owner of a motor vehicle who applles
for the registration thereof within 21 days
after the date contemplated in regulation
21 (1), 22 (5) or 23.(7) is exempted from
the payment of the fee provided for in Divi-
sion 1 of Appendix 1.”; and

(c) the deletion of subregulation (6).

Amendment of regulation 16 of the Regula-
tions

4. Regulation. 16 of the Flegulahons is hereby

amended by the substitution of subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) For the purpose of effecting the licencing of a
motor vehicle as contemplated in regulation 4,
the owner thereof shall within 21 days after the
date referred to in regulation 15 apply to the
appropriate registering authority on a form simi-

- lar to the form as shown in Schedule 4 and the
application shall be accompanied by—-
(a) the - appropriate motor vehicle 'licence
fees; ' _
(b) if applicable the penalties and arrear
motor vehicle licence fees referred to in
subregulation (3) and regulation 27; and
- (c) if applicable, a certificate of classification
referred to in Schedule 4."". ;

Wyslging van regulasla 8 van die Regulasies
3. Regulasie 8 van die Regulasies word hierby -
gewysig deur—
‘(a) subparagraaf (i) van paragraaf (b) van. subregu- :
lasie (2) deur d|e volgende subparagraaf te ver-
vang: -

“(i) die onderstelnommer in hoogsfens 15
- alfanumeriese karakters wat by die toe-
_ passing van hierdie regulasie uit of letters
of syfers of 'n kombinasie daarvan kan
bestaan: Met dien verstande dat indien
sodanige motorvoertuig 'n motorkar, mini-
bus, bus of goederevoertuig is wat op of
na 1 Januarie 1996 vir die eerste keer
geregistreer word, sodanige onderstel-
. hommer aan die Standaardspesifikasies
van die Suid-Afrikaanse Buro vir Stan-
daarde—

(i) SABS 3779:1983 “Padvoertuie—
Veertuigidentifikasienommer (VIN)—
Inhoud en struktuur”’;

(i) SABS 4030:1983 *“Padvoertuie—
‘Voertuigidentifikasienommer (VIN)—
Plasing en aanbring’*;

(i) SABS 3780:1983 “Padvoertuie —
Weéreldfabrikant-identifikasiekode
(WFI),

" 'moet voldoen.”

(b) subregulasie (3) deur die volgende subregu!a-
sie te vervang: :
“(3) Die eienaar van ’'n motorvoertuig wat
binne 21 dae na die datum in regulasie 21
(1),-22 (5) of 23 (7) beoog, aansoek doen
om die registrasie daarvan, is vrygestel
van die betaling van die geld in Afdeling 1
_ van Aanhangsel 1 bepaal.’”’; en
“(c) subregulasie (6) te skrap. _
Wysiging van regulasle 16 van dle Regula-
sies -
4. Regulasie 16 van die Regulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang: .

(1) Ten einde 'n motorvoertuig te Ilsensueer S00S in
regulasie 4 beoog, doen die eienaar daarvan
binne 21 dae na die datum genoem in regulasie

15, by die toepaslike registrasie-owerheid op 'n
vorm soortgelyk en die vorm soos in Bylae 4

- aangedui aansoek en die aansoek gaan verge-
selvan— -

. (a) die toepaslike motorvoertuiglisensiegelde
be_doel in Bylae 4;.

(b) indien van toepassing die boetes en agter-
stallige lisensiegeide bedoel in subregula-
sie (3) en regulasie 27; en

(c) indien van toepassing, 'n sertifikaat van
klassifikasie bedoel in Bylae 4.”.
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.Correctlon of regulation 44c of the Flegula-
tlons '

5. Regulation 44C of the Regulations i |s hereby sub-
stltuted for the following regulation:

“Furnlshlng of information from motor vehlcle
_ register

.. 44C: (1) A person may apply to a reglstenng
- -authority, other than the registering authority of the
- South African: Police Service, on from MVR10 as
‘shown in Schedule 4, for an information certificate

- in respect of amotor vehicle.

(2) The application referred to in subregulation
(1) shall be accompanied by—

(a) theidentity document of the applicant; and

(b) the appropriate fees referred to in Schedule
1.

(3) On receipt of the application referred to in
subregulation (1), the registering authority shall, if
satisfied that the informartion is required on reaso-
nable grounds and the application is in order, issue
an information certificate on form MVR2 as shown
in Schedule 4.”

Substitution of regulatlon 45 of the Regula-
tions

6. Regulation 45 of the Regulations is hereby sub-
stituted by the following regulatlon

“Special classification of persons in rececpt of
~ war pension for payment of motor vehicle
licence fees

45. (1) The ownerotamotorvehicle other than
a motor vehicle conveying persons or goods for
reward, who— -

(a) receives a pension in terms of the Military
Pensions Act, 1976, (Act No. 84 of 1976);

(b) suffers from a pensionable disability which

has been determined at not less than 50 per
cent in terms of the Act; and

(c) by reason of such disability requires the use
of such motor vehicle to enable him to earn
his livelihood. ;

may on or before the date on which he is liable in
terms of regulation 15 for the licensing of the motor
vehicle contemplated in such Part or during a
period of grace allowed for such licensing, apply in
person and on form MVR8 as shown in Schedule
4, to the appropriate registering authority for spec-
ial classification for the payment of the motor
- vehicle licence fees in respect of such vehlcle

(2) The applicant shall fumish the registering
authority with such further particulars relating to
his application as the registering authority may
require.

Regstelllng van regulasie 44C van due Regu-.

lasies

5. Regulasie 440 van die Flegulasnes word hierby
deur die volgende regulasie vervang: -

“Verstrek van inligting uit motorvoertuigregis-
. ter

- 44C. (1) ’n Persoon kan, op vorm MVR10 soos
in Bylae 4 aangedui, by ’n registrasie-owerheid,
uitgesonderd die registrasie-owerheid van die
Suid-Afrikaanse Polisiediens, aansoek doen om 'n
inligtingsertifikaat ten aansien van 'n motorvoer-
tuig.

(2) Die aansoek bedoel in subregulasie (1),
gaan vergesel van—

(a) die identiteitsdokument van die aansoeker;
~(b) die toepaslike gelde bedoel in Bylae 1.

(3) Die registrasie-owerheid moet by ontvangs
van die aansoek bedoel in subregulasie (1), indien
tevrede dat die inligting op redelike gronde nodig is
en die aansoek in orde is, 'n inligtingserﬁiikaat op

“-vorm MVR2 soos in Bylae 4 aangedui, uitreik.”

Vervanging van regulasie 45 van die Regula-
sies

~ 6. Regulasie 45 van die Regulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“Spesiale klassifikasie van persoon wat
-oorlogspensioen ontvang vir die betaling van
- motorvoertuiglisensiegelde

45. (1) Die eienaar van 'n motorvoertuig, uitge-
sonderd 'n motorvoertuig vir die vervoer van per-
sone of goedere teen vergoeding, wat—

(a) 'n pensioen ingevolge die Wet op Militére
Pensioene, 1967 (Wet No. 84 van 1976) ont-
vang;

(b) pensioengeregtig is as gevolg van ongeskikt-
heid wat bereken is op ten minste 50 persent
ingevoige daardie Wet; en '

~ (c) as gevolg van sodanige ongeskiktheid daar-
die motor benodig om hom in staat te stel om
'n bestaan te maak.

~ kan op of voor die datum waarop hy ingevolge

- regulasie 15 vir die lisensiéring van die motorvoer-

- tuig aanspreeklik is of gedurende enige respyttyd-
perk vir sodanige lisensiéring toegelaat, persoonlik
en op vorm MVRS8, soos in Bylae 4, aangedui by
die toepaslike registrasie-owerheid om spesiale
klassifikasie van die betaling van die motorvoer-
tuiglisensiegelde ten opsigte van sodanige voer-
tuig aansoek doen.

~ (2) Die aansoeker verstrek aan die registrasie-
owerheid enige verdere besonderhede betreffende
sy aansoek wat die registrasie-owerheid vereis.
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(3) The registering authonty shall thereaﬂer
forward such application to the Member of the
Executive Council responsible for Road Traffic in
the Province.

(4) On receipt of the application referred to in
subregulation (3), the Member of the Executive
Council responsible for Road Traffic in the Pro-
vince shall decide whether such application should
be granted or refused and he shall notify the
applicant and the registering authority accordingly.

(5) If an application is granted by the Member of
the Executive Council responsible for Road Traffic
in the Province in terms of subregulation (4), the
Director-General of the Provincial Administration
concemed shall issue a certificate of special clas-
sification on form MVR 9 as shown in Schedule 4
to the applicant.

(6) Upon production, whether by post or other-
wise, of the certificate of special classification
referred to in subregulation (5) to the appropriate
registering authority, such registering authority
shall licence the motor vehicle concerned after
payment of the special licence fee referred to in
Schedule 4.

(7) When a person has applied for special clas-
sification in terms of this regulation, he shall not be
liable for any of the penalties provided for in regu-
lation 27 if he applies for the registration and
licensing or licensing, as the case may be, of the
motor vehicle concerned, within 21 days from the
date of the notification referred to in subregulation
(4).

(8) A special classification granted in terrns of
this regulation shall only be valid in respect of a
period of 12 months from the first day of the month
in which such classification is granted.”.

Amendment of regulation 197 of the Regula-
tions _

7. Regulation 197 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for subregulation (4) of
the following subregulation:

“‘(4) If a roadworthy certificate or certificate of fitness
is required and the application referred to in
regulation 196 is not accompanied by such cer-
tificate or in the case of a certificate of fitness a
photocopy thereof, the registering authority
shall not issue a clearance certificate, until the
owner of such motor vehicle submits such road-
worthy certificate or certificate of fitness or
photocopy thereof: Provided that if such road-
worthy certificate or certificate of fitness is
submitted after the month in which such motor
vehicle is licensed, the licence of such motor
vehicle shall become null and void on the day
such roadworthy certificate or certificate of fit-
ness is submitted and on such date the owner
shall become liable for the ltcensmg of such
vehicle.”

(8) Daarna stuur die reglstraSie-owemeld soda—
nige aansoek aan die Lid van die Uitvoerende
Raad belas met Padverkeer in die Provinsie
tesame met 'n aanbeveling of die aansoek toege-
staan of geweier moet word.

(4) By ontvangs van die aansoek genoem in su-
bregulasie (3), besluit die Lid van die Uitvoerende
Raad belas met Padverkeer in die Provinsie of so-
danige aansoek toegestaan of geweier moet word
en stel hy die aansoeker en registrasie-owerheid
dienooreenkomstig in kennis.

(5) Waar 'n aansoek deur die L|d van die
Uitvoerende Raad belas met Padverkeer in die
Provinsie ingevolge subregulasie (4) toegestaan
word, reik die Direkteur-generaal van die betrokke
Provinsiale Administrasie 'n sertifikaat op vorm

- MVR 9, soos in Bylae 4, aangedui aan die aan-
soeker uit.

(6) By die voorlegging, hetsy per pos of ander-
sins, van die sertifikaat in subregulasie (5)
genoem, aan die toepaslike registrasie-owerheid,
lisensieer sodanige registrasie-owerheid die
betrokke motorvoertuig na betaling van die spe-
sigle lisensiegelde soos in Bylae 4 bedoel.

(7) Wanneer 'n persoon ingevolge hierdie regu-
lasie om spesiale klassifikasie aansoek gedoen
het, is hy nie aanspreeklik vir enigeen van die

- boetes waarvoor in regulasie 27 voorsiening

- gemaak word nie, indien hy binne 21 dae van die
datum van die kennisgewing in subregulasie (4)
genoem, aansoek doen om die registrasie en
lisensiéring of lisensiéring, na gelang van die
geval, van die betrokke motorvoeruig.

(8) Enige spesiale klassifikasie toegestaan
ingevolge hierdie regulasie is geldig slegs ten
opsigte van 'n tydperk van 12 maande vanaf die
eerste dag van die maand waarvan af sodanige
klassifikasie toegestaanis.”.

Wysiging van regulasie 197 van die Flegula-
sies

7. Regulasie 197 van die Regulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (4) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(4) Indien 'n padwaardigheidsertifikaat of geskikt-
heidsertifikaat vereis word en die aansoek
bedoel in regulasie 196 nie van sodanige sertifi-
kaat of in die geval van 'n geskiktheidsertifikaat
'n fotokopie daarvan vergesel is nie, reik die
registrasie-owerheid nie 'n klaringsbewys uit
nie, totdat die eienaar van sodanige motorvoer-
tuig. sodanige padwaardigheidsertifikaat of
_geskiktheidsertifikaat of fotokopie daarvan
voorlé nie: Met dien verstande dat, indien
sodanige padwaardigheidsertifikaat of geskikt-
heidsertifikaat na die maand waarin sodanige
motorvoeriuig gelisensieer is, voorgelé word,
die lisensie van sodanige motorvoertuig van nul
en gener waarde word op die dag waarop soda-
nige padwaardigheidsertifikaat of geskiktheid-

. sertifikaat voorgelé word en die eienaar word op
sodanige datum vir die lisensiéring van soda-
nige voertuig aanspreeklik.”.
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Amendment of regulatlon 201 of the Regula-

tiOI"IS

8. Flegulatlon 201 of the Regulations is hereby
amended by the substitution for subregulatlon (3) of
the following subregulation:

*(8) The application referred to in subrogulailon (2)
shall be-accompanied by—

(a) the appropriate motor vehicle licence fees
_referred to in Schedule 4A;

(b) if applicable, the penalties and arear
- licence fees referred to.in regulation 238D
-and 238F; .
* (c) if required in terms of regulation 266 (1), a
roadworthy certificate; and
(d) if required in terms of regulation 267, a

certificate of ﬁtness ora photocopy there-
Of 1"

Amendment of regulatlon 238C of the Regula-
tions

9. Flegulation 238C of the Regulations is hereby

amended by the substitution for subregulation (1A) of
the followmg subregulation:

(1 A) The chassis number of every motor car, mini-

bus, bus or goods vehicle registered for the first

- time on or after 1 January 1996, shall comply

with the Standard Spedifications of the South
_African Bureau of Standards —

() SABS 3779; 1983 “Road vehicles—
Vehicle identification number (VIN)—Con-
tent and structure’’;

(i) SABS 4030: 1983 ‘“Road vehicles—
Vehicle identification numer (VIN)—Loca-
tion and attachment’’; and

(ii)) SABS 2780: 1983 “Road vehicles—World

manufacturer identifier (MWI) code”’;

as published by Government Notice No. R.
3160 of 20 November 1992.”.
Correction of regulation 251 of the Flegula-
tions
- 10. Regulation 251 of the Regulations is hereby
corrected by the substitution of paragraph (i) in subre-
gulation (2) of the following paragraph:

“(i) to a person driving a goods vehicle except for a
breakdown vehicle; the gross vehicle mass of
which does not exceed 3 500 kilograms.”".

Amendment of regulation 267 of the Regula- =

tions:

11. Regulation 267 of the regulations 'is I_'pore_by

amended by the substitution for subregulation (1A) of
the following subreguiation'

(1A) Subject to the. provisions of subregulation (2)
and notwithstanding the provisions of regula-

tions 17 and 197 a registering authority shall not -

“issue a clearance certificate in respect of a

~ Wysiging van regu!asne 201 van dle Regula-

sles

8. Regulasie 201 van dne Regulasies word hierby
gewysig deur subreguiasie (3) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(3) Die aansoek bedoel 'in subregulasie (2) gaan
' vergesel van—

(a) die toepaslike motorvoertmghsensaegelde
“bedoel in Bylae 4A;

(b) indien van toepassing, die boetes en
agterstallige lisensiegelde bedoel in regu-
lasie 238D en 238F; -

{c) indien ingevolge regulas:e 266 (1) vereis
'n padwaardigheidsertifikaat; en

(d) indien ingevolge regulasie 267 vereis 'n
- geskiktheidsertifikaat of 'n fotokopie daar-
van.”.

Wysiging van regulasies 238C van die Regu-
lasies

9. Regulasie 2380 van die Regulasues word hierby
gewysig deur subregulasie (1A) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1A) Die onderstelnommer van elke motorkar, mini-

. bus, bus of goederevoertuig wat op of na

1 Januarie 1996 geregistreer word, moet aan

die Standaardspesifikasies van die Suid-Afri-
kaanse Buro vir Standaarde—

(i) SABS 3779; 1983 “Padvoertuie—Voer-
tuigidentifikasienommer (VIN)—Inhoud en

struktuur’’;
(i) SABS 4030: 1983 “Padvoertme Voer-
tuigidentifikasienommer  (VIN)—Plasing

~ enaanbring”; en
(iii) SABS 2780: 1983 ““Padvoertuie —Wéreld-
fabrikant-identifikasiekode (WFI1)’;
s00s gepubliseer by Goewermentskennigewing
No. R. 3160 van 20 november 1992, voldoen.”.

Regstelling van regulasie 251 van die Reguia-
sies '

10. Regulasie 251 van die Regulasies word hierby
reggestel deur paragraaf (i) in subregulasie (2) deur

_ die volgende paragraaf te vervang:

“(i) op 'n persoon wat 'n goederevoertuig, uitgeson- -
~derd 'n teéspoedwa, waarvan die bruto voer-
tuigmassa nie 3500 kilogram oorskry nie,
bestuur.”
Wysiging van regulasie 267 van die Regula-
sies
11. Regulasie 267 van die Regulasies word hierby

gewysig deur subregulasie (1A) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

~ “(1A) Behoudens die bepalings van subregulasie (2)

en nieteenstaande die bepalings van regulasie
17 of 197 reik 'n registrasie-owerheid nie 'n
klaringsbewys uit nie ten opsigte van 'n motor-
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~motor vehicle referred to in subregulation (1)

unless a certificate of fitness or photocopy
thereof in respect of such motor vehicle is pro-
duced: Provided that in case where ar register-

ing authority cannot determine if a motor vehicle -

is a motor vehicle as referred to in subregulation
(1), a clearance certificate may be issued in res-
pect of such motor vehicle.”

Amendment of regulatlon 369 of the Regl.lla-
tions

12. Regulation 369 of the Regulations is hereby
amended by the substituion for subregulation (2) of the
following subregulation:

“(2) No person shall operate on a public road a trac-
. tor which according to the registration certificate
thereof was registered for the first time on or
after 1 January 1993, unless it is fitted with a
metal plate on which—

(a) the net power of the engine in kilowatts as
determined in terms of the Code of Prac-
tice referred to in subregulation (1) (vi)
(denoted as P/D);

(b) the gross combination mass in kilograms
(denoted as GCM/BKM); and

(c) the permissible maximum drawing vehicle

mass referred to in regulation 368 (c)

(denoted as D/T).". _
Correction of Schedule 4 of the Regulations

13. Schedule 4 of the Regulations is hereby cor-

rected by—

(a) the insertion of the following items after item 7 of
Division Il of Appendix 1 of Part One: The
Transvaal:

“8. A motor vehicle classified in
terms of Division Il of Appendix 3 R18,00
9. A person in receipt of a military
pension (regulation 45)............... R18,00";
(b) by the substitution for the amount in Division VI

of Appendix 1 to Part One: The Transvaal of the
amount 9250 00;

(¢) in Appendix 2 to Part One: The Transvaal the . |

substitution for item MVR8 and MVR9 of the
following items:

" voertuig in subregulasie (1) bedoel, tensy 'n
" geskiktheidsertifikaat of fotokopie daarvan ten
opsigte van sodanige motorvoertuig voorgelé
word: Met dien verstande dat in die geval waar
'n registrasie-owerheid nie kan bepaal of 'n
motorvoertuig 'n motorvoertuig is soos bedoel in
subregulasie (1) nie, 'n klaringsbewys wel ten
opsigte van sodanige voertuig uitgereik mag
© word nie.”.
Wysiging van regulasie 369 van die Regula-
sies _
12. Regulasie 369 van die Regulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (2) deur die volgende sub-
regulasie te vervang: ;

“(2) Niemand mag 'n trekker wat volgens die regis-
trasiesertifikaat daarvan op of na 1 Januarie
1993 vir die eerste keer geregistreer is op 'n
openbare pad gebruik nie, tensy dit van ’n

~metaalplaatjie voorsien is waarop—

(a) die netto drywing van die enjin in kilowatt
afgedruk is, soos bepaal ooreenkomstig
die gebruikskode in subregulasie (1) (vi).
genoem (as P/D aangedui);

(b) die bruto kombinasiemassa in kilogram

~ (as GCM/BKM aangedui); en

(c) die toelaatbare maksimum trekvoertuig-
massa bedoel in regulasie 368 (c) (as D/T
aangedui).”.

Regstelling van Bylae 4 van die Hagulasles

13. Bylae 4 van die Regulasies word hierby regge-

stel deur—

(a) die volgende items na item 7 van Afdeling Il van
Aanhangsel 1 tot Deel Een: Transvaal in te
voeg:

“8. 'n Motorvoertuig geklassifiseer
ingevolge Afdeling Il van Aan-
hangsel 3......ouiuommmmiesessnses

9. 'n Persoon in ontvangs van
militére pensioen (regulasie 45).. R18,00”;

(b) deur die bedrag in item 2 van Afdeling VI van
Aanhangsel 1 tot Deel Een: Transvaal deur die
bedrag R250,00 te vervang;

(c) in Aanhangsel 2 tot Deel Een: Transvaal items

- MVR8 en MVRS deur die volgende items te ver-
vang:

R18,00

“MVR8 Application by person in receipt of war pension for special classifi-
; cation of motor vehicle for purposes of payment of licence fees........ 45(1)
MVR8 Aansoek deur persoon wat oorlogspensioen ontvang vir spesiale
klasifikasie van motorvoertuig- vsr doeleindes van betaling van lisen-
siegelde.... wemnnamni P D O S T 45 (1)
MVR9 Certificate of specual exemption—person in recelpt of war pensmn 45 (5)
MVR9  Spesiale klassifikasiesertifikaat—persoon wat oorlogspensioen
ONVANG....cconimiriarsisssinssesisioseanes P— 45 (5)”
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) (d) in Appendix 2 to Part One: The Transvaal the
”_ ~insertion of the 1ollowmg item after item MVRO:

~ “MVRi0

' MVR10  Aansoek om inligtingsertifikaat

(e) the substltution in Appendix 2 to Part One: The

Transvaal for forms MVR8 and MVR9 of the -

... forms as shown in Schedule 1;
(f) the insertion after form MVR9 in Appendix 2 to
. Part One: The Transvaal of the form as shown in
Schedule 2; and

(g) by the substitution for item (3) of Division 1 of
Appendix 3 of the following item:

“(3) If a motor vehicle is exempt in terms of
_ item (1) (c),. (d) and (9) is operated on a
- public road contrary to the provisions of
_item (2), the owner of such motor vehicle
~ shall be liable for the registration thereof

* from the date on which it is so used.”.

Short title and commencement

~ 14. These reguations are the twentieth amend-

ment to the Road Traffic Regulations, published by

Government Notice No. R. 910 of 26 April 1990, and

shall come into operation on— o

(a) for regulations 2, 4, 6 and 13, 1 December

1994;and -

" (b) for regulatlons1 3,5,7,89, 10 11 en 12,1
November1994

App!icatlon for mformatlon certificate ...

(d) in Aanhangsel 2 tot Dee! Een Transvaal die
volgende item na |lem MVR9 inte voeg
44C .
......................................................... 44C"

(e) in Aanhangsei 2 tot Deel Een: Transvaa! vorms
- MVR8 en MVR9 deur die vorms in Bylae 1 aan-
gedui te vervang;

(f) in Aanhangsel. 2 tot Deel Een Transvaal die

) vorm in Bylae 2 aangedui na vorm MVRS in te
voeg; en

~ (g) deur item (3) van Afdeling 1 van Aanhangsel 3

deur die volgende item te vervang ' ;

“(3) Indien 'n motorvoertuig wat mgevo!ge item .
(1) (¢), (d) en (g) vrygestel is, strydig met
die bepalings van item (2) op 'n openbare
pad gebruik word, is die eienaar van soda-
nige motorvoertuig aanspreeklik vir die
registrasie daarvan met ingang van die
datum waarop dit aldus gebruik is".
Kort titel en inwerkingtreding
- 14. Hierdie regulasies is die twintigste wysiging
van die Padverkeersregulasies, gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 910 van 26 April
1990, entreein werklng op—
(a) vir regulasie 2, 4, 6 en 13; 1 Desember 1994;
en

~ (b) vir reguIaS|es1 3,5 7,8, 9 10 11 en 12, 1
November 1994.
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FORM No. MVRS
TRANSVAAL PROVINCE

APPLICATION BY PERSON IN RECEIPT OF
WAR PENSION FOR SPECIAL CLASSIFICA-
TION IN RESPECT OF PAYMENT OF MOTOR

SCHEDULE « BYLAE 1

VORM No. MVR8
PROVINSIE TRANSVAAL

AANSOEK DEUR . PERSOON WAT OOR-
LOGSPENSIOEN ONTVANG OM SPESIALE
KLASSIFIKASIE TEN OPSIGTE VAN MOTOR-

VEHICLE LICENCE FEES VOERTUIGLISENSIEGELDE

1, Ek,

Ul  DYBITIE et ieese s ssessseaaasesssseessnnn s s s s et s sassaaassassen bannbansh an b anbban b s b ranssreeensassnnnenmnnnnrn v easbaa s asbanens Volle name
N (o L= =1 DT O Adres
O CCUPBHON ..cucstiriiasassesisesssnssssnesrisisssessssnssssmsessessamemesseestasssnsesen beansRLosSEASERERS SRS AR R E R AR L SNORESHBEOEIN IS SRR RSB R AR E s e s 0 Beroep

hereby apply for special classification i.r.o. payment of
licence fees for the period of 12 months beginning on

the first day of...........ccconiinniinininnns (month and year)

............................. in period of the following vehicle
owned by me: ;

doen hierby aansoek om spesiale klassifikasie t.0.v.
die betaling van lisensiegelde vir die tydperk van 12

maande beginnende op die eerste dag van.................

| declare that—

(a) | am in receipt of a pension in terms of the Military
Pensions Act, 1976:

(b) my percentage disability is:

.................................

(c) by reason of such disability | require the use of
such vehicle to enable me to earn my livelihood
for the following reasons:

............................................................................................

...........................................................................................

......................................

ONLY FOR USE BY REGISTERING-AUTHORITY
To: Director-General, Pretoria -

- Forwarded: | recommend—

e e T T T e S ]

...........................................................................................

...........................................................................................

.......................................................

.......................................................

NPT .(maand en jaar).............orrerrineeenic LONV. di€
volgende motorvoertuig waarvan ek die eienaar is: - -
T
Ek verklaar dat—

(@) ek n pensioen ontvéng ingevolge die Wet op
Militére Pensioen, 1976:

(b) my persentasie ongeskiktheid is:

................................

(c) omrede sodanige ongeskiktheid ek die gebruik
van sodanige voertuig nodig het om my in staat te
stel om my bestaan te maak op die volgende
redes:

..........................................................................................

R L R L

.....................................

SLEGS VIR GEBRUIK VAN REGISTRASIE-OWERHEID
Aan: Direkteur-generaal, Pretoria

Aangestuur: Ek beveel aan—

..........................................................................................

..........................................................................................

..........................................................................................

......................................................

......................................................
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'FQRM No. MVR9
'TRANSVAAL PROVINCE
CERTIF|CATE OF SPECIAL

C‘LASSIFICATION—-PERSON IN RECEIPT
o OF WAR PENSION

To:

VORM No. MVR9

PROVINSIE TRANSVAAL

~ SERTIFIKAAT VAN SPESIALE
KLASSIFIKASIE—PERSOON WAT
OORLOGSPENSIOEN ONTVANG |

e

O e AR

.....................................................................................................................................................................................

|-certify that your undermentioned motor vehicle has
been specially classified i.r.o. payment of licence fees:

Ek sertifiseer dat u ondergenoemde motorvoertuig
spesiaal geklassifiseer is t.0.v. die betaling van gelde:

for the period

vir die tydperk

.........................................................................................................................

Director-General/Direkteur-generaal
Pretoria

L.W.—Hierdie spesiale klassifikasie is slegs van
toepassing op die eienaar, voertuig en tydperk
vermeld.

N.B.—This special classification only applies to the
owner, vehicle and the period mentioned.
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FORM No. MVR 10
TRANSVAAL PROVINCE

APPLICATION FOR INFORMATION
CERTIFICATE (REGULATION 44C)

PARTICULARS IN RESPECT OF WHICH
INFORMATION IS REQUIRED

SCHEDULE « BYLAE2

VORM No. MVR‘IO
PROVINSIE TRANSVAAL Y

AANSOEK OM INLIGTINGSERTIFIKAAT
(REGULASIE 44C)

BESGNDERHEDE TEN OPSIGTE WAARVAN
INLIGTING VERLANG WORD

Registration number

o - Registrasienommer

.......................................................................................................................................................................................
e PO R

......................................................................................................................................................................................

PARTICULARS OF APPLICANT: ' BESONDERHEDE VAN AANSOEKER:

1D Number ID nommer
- Temp Id cert Id doc Reg no cert Foreign Id Business reg no |

Type - Tyd Id sert Id dok Reg no sert Buitel Id Besigh reg no Soort

Country of issue (foreign ID) ........ssssmesinsmmmnnmsnssismnsesssonmissssmossisso Land van uitreiking (buitel. ID)

Name of applicant............ccovuvcvnninins e A ARSI KRR AT ST SRS SRS AR A s e R AR Naam van aansoeker

Postal AdAress .....o.coecvniiincnininsers s s i seveenenn-POSEAIES

Postal Code .......ccovuvuriimnimmninsanennnns S Y e e . - e i R Poskode

Woonadres of adres van plek waar besigheid, ens.

Residential address or address of place where
van liggaam gelee is

business, etc. of body is situated

e T T T T L L T L e L]

......................................................................................................................................................................................

| declare that the above particulars are true and

correct.

PENALTY FOR FALSE DECLARATION R4 000 OR
12 MONTHS OR BOTH.

Signature of applicant............ccccvninnnnn T

i sl

Ek verklaar dat bostaande besonderhede waar en juis

VALSE VERKLARING STRAFBAAR MET R4 000 OF
12 MAANDE OF BEIDE.

........ st b Handtekening van aansoeker

Date/Datum: 1 9

FOR OFFICE USE ONLY

SLEGS VIR KANTOORGEBRUIK |
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~ Placing of languages:

‘Government Gazettes

Notice is hereby given that the interchange of languages in the Government
Gazette will be effected annually from the first issue in October.

~For the_period 1 October 1994 to 30 September 1995, English is to be
‘placed FIRST.

This arrangement is in conformity with Gazettes containing Act of Parliament

- etc. where the language sequence remains constant throughout the sitting of

Parliament.

Itis thefe.fo:'e expected of you, the advertiser, to see that your copy is in
accordance with the above-mentioned arrangement in order to avoid
unnecessary style changes and editing to correspond with the correct
style. . :

OOG

BELANGRIK!!

1.

e P

3.

4.

Plasing van tale:

Staatskoerante

Hiermee word bekendgemaak dat die omruil van tale in die Staatskoerant
jaarliks geskied met die eerste uitgawe in Oktober.

Vir ‘die tydperk 1 Oktober 1994 tot 30 September 1995 word Engels
'EERSTE geplaas.

Hierdie reéling is in ooreenstemming met dié van die Parlement waarby
'l;oerante met Wette ens. die taalvolgorde deurgaans behou vir die duur van
ie sitting. ' _ x : : ,

Dit word dus van u, as adverteerder, verwag om u kopie met boge-
~noemde reéling te laat strook om onnodige omskakeling en stylredi-
gering in ooreenstemming te bring.

R L Yy Y e e Y e e e e e

R R o T o S T S R e S S A S S R R A R A A A R R R A e B AR R A AR,
% e e R A e e e e R T R e e e L R T S e A R A S A T TR T UTRAST
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